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جهاددانشــگاهی نهــادی اســت انقابــی و برخاســته از انقــاب فرهنگــی کــه 
ــای  ــگاه و رهنموده ــث از جای ــترده آن، منبع ــای گس ــروعیت فعالیت ه مش
ولــی فقیــه اســت؛ شــأن چنیــن اتصالــی ایجــاب می نمایــد کــه ایــن نهــاد 
ــاب  ــم انق ــر معظ ــی )ره( و رهب ــام خمین ــط ام ــرو خ ــع و پی ــواره تاب هم

اســامی حضــرت آیــت ا... العظمــی خامنــه ای )مدظلــه العالــی( باشــد. 
ــدر  ــر گرانق ــات رهب ــر بیان ــگاه، مجموعــه حاضــر کــه مشــتمل ب ــن ن ــا ای ب
انقــاب اســامی در دیــدار بــا محققــان، مدیــران و اعضــای جهاددانشــگاهی 
طــی ســال های 1369 تــا 1393 اســت، آمــاده چــاپ شــد تــا هــم بــه عنــوان 
منشــور جامــع فرهنــگ ســازمانی، مدیریــت جهــادی و ارتباطــات ایــن نهــاد 
ــر  ــزرگ جهاددانشــگاهی در سراس ــواده ب ــرداری خان ــره ب ــورد به ــی م انقاب
کشــور قــرار گیــرد و هــم پاســخگوی عطــش محققانــی باشــد کــه عاقمندند 
بــه ســیر تحول یــک مجموعــه پیشــتاز در منظومــه پیشــرفت اســامی - ایرانی 
ــور در  ــام کش ــن مق ــی تری ــای عال ــا و رهنموده ــان و دیدگاه ه ــش بنی دان

ایــن بــاره بپردازنــد.
ــاوه  ــگاهی، ع ــت جهاددانش ــای مأموری ــه حوزه ه ــه ب ــا توج ــن ب همچنی
ــم و  ــی عل ــل سیاســت های کل ــن کام ــی کــه ذکــر آن رفــت، مت ــر بیانات ب
فنــاوری، اقتصــاد مقاومتــی، تولیــد ملــی، حمایــت از کار و ســرمایه ایرانــی، 
ــاغ شــده از  ــه ششــم توســعه اب ــی برنام ــز سیاســت های کل ــت و نی صنع
ســوی رهبــر معظــم انقــاب اســامی در مجموعــه ای کــه پیــش رو داریــد 

گــردآوری شــد تــا بــه نحــو مطلــوب مــورد اســتفاده قــرار گیــرد. 
برخــود لازم می دانیــم صمیمانــه از همــه عزیزانــی کــه در تهیــه و تدویــن 

ایــن مجموعــه مــا را یــاری نمودنــد تشــکر و قدردانــی نماییــم. 

 اداره کل روابط عمومی
1396                                                                 

مقدمه
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)نظام آموزش عالي، تحقیقات و فناوري(
 ابلاغي از سوی مقام معظم رهبري

بسم  الله  الرحمن  الرحیم

ــاوري در  ــي و فن ــت علم ــب مرجعي ــدف كس ــا ه ــي ب ــتمر علم ــاد مس  ١- جه
ــر: ــد ب ــا تأكي ــان ب جه

١-١- توليد علم و توسعه نوآوري و نظريه پردازي.
ــه  ــران ب ــل اي ــاوري و تبدي ــم و فن ــور در عل ــي كش ــگاه جهان ــاء جاي ٢-١- ارتق

ــلام. ــان اس ــاوري جه ــي و فن قطــب علم
٣-١- توسعه علوم پايه و تحقيقات بنيادي.

٤-١- تحــول و ارتقــاء علــوم انســاني بويــژه تعميــق شــناخت معــارف دينــي و 
مبانــي انقــلاب اســلامي بــا: تقويــت جايــگاه و منزلــت ايــن علــوم، جــذب افــراد 
ــاي  ــا و روش ه ــون، برنامه ه ــري در مت ــلاح و بازنگ ــزه، اص ــا انگي ــتعد و ب مس

ــوط. ــي مرب ــاي پژوهش ــز و فعاليت ه ــي مراك ــي و كيف ــاء كم ــي و ارتق آموزش
٥-١- دســتيابي بــه علــوم و فناوري هــاي پيشــرفته بــا سياســتگذاري و 

ــژه. ــزي وي ــه ري برنام
ــه  ــور ب ــي كش ــي و تحقيقات ــام آموزش ــاختار نظ ــرد و س ــازي عملك ــه س ٢- بهين
ــر:  ــد ب ــا تأ كي ــي ب ــكوفايي علم ــم انداز و ش ــند چش ــداف س ــه اه ــتيابي ب ــور دس منظ
١-٢- مديريــت دانــش و پژوهــش و انســجام بخشــي در سياســتگذاري، برنامــه 
ريــزي و نظــارت راهبــردي در حــوزه علــم و فنــاوري و ارتقــاء مســتمر 
شــاخص ها و روزآمدســازي نقشــه جامــع علمــي كشــور بــا توجــه بــه تحــولات 

ــان. ــه و جه ــي در منطق ــي و فن علم
٢-٢- اصــلاح نظــام پذيــرش دانشــجو و توجــه ويــژه بــه اســتعداد و علاقمنــدي 
دانشــجويان در انتخــاب رشــته تحصيلــي و افزايــش ورود دانشــجويان بــه 

ــي. ــلات تكميل ــاي تحصي دوره ه
٣-٢- ســاماندهي و تقويــت نظــام هــاي نظــارت، ارزيابــي، اعتبارســنجي و رتبــه بندي 

ــاوري. ــم و فن ــاي عل در حوزه ه
ــاوري  ــي و فن ــي، پژوهش ــات علم ــار و اطلاع ــي آم ــام مل ــاماندهي نظ ٤-٢- س

ــد. ــع و كارآم جام
٥-٢- حمايت از تأسيس و توسعه شهرك ها و پارك هاي علم و فناوري.

ــوزش  ــق در آم ــل و تحقي ــات تحصي ــا و امكان ــه فرصت ه ــع عادلان ٦-٢- توزي
ــي در سراســر كشــور. عال

سیاست های کلی علم و فناوری
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ــذب  ــظ و ج ــان و حف ــتعدادهاي درخش ــرورش اس ــگان، پ ــايي نخب ٧-٢- شناس
ســرمايه هاي انســاني.

٨-٢- افزايــش بودجــه تحقيــق و پژوهــش بــه حداقــل 4% توليــد ناخالــص داخلي 
تــا پايــان ســال ١٤٠٤ بــا تأكيــد بــر مصــرف بهينــه منابــع و ارتقــاء بهــره وري. 

ــوزش  ــام آم ــن اســلامي در نظ ــا، اخــلاق و موازي ــي، ارزش ه ــت مبان ٣- حاكمي
ــر: ــد ب ــا تأكي ــاوري و تحقــق دانشــگاه اســلامي ب ــات و فن ــي، تحقيق عال

ــار  ــرورش در كن ــل پ ــلامي و اص ــت اس ــم و تربي ــام تعلي ــه نظ ــام ب ١-٣- اهتم
ــان و  ــش پژوه ــوي دان ــي و معن ــلامت روح ــاء س ــش و ارتق ــوزش و پژوه آم

ــان. ــي آن ــاط سياس ــا و نش آگاهي ه
ــكارم  ــوردار از م ــلام، برخ ــه اس ــن ب ــجويان مؤم ــاتيد و دانش ــت اس ٢-٣- تربي
اخلاقــي، عامــل بــه احــكام اســلامي، متعهــد بــه انقــلاب اســلامي و علاقمنــد بــه 

اعتــلاي كشــور.
٣-٣- حفــظ موازيــن اســلامي و ارزش هــاي فرهنگــي و اجتماعــي در اســتفاده از 

علــم و فنــاوري.
ــت توســعه  ــه اهمي ــي نســبت ب ــش درك اجتماع ــي و افزاي ــزم مل ــت ع ٤- تقوي

ــاوري: ــم و فن عل
١-٤- تقويت و گسترش گفتمان توليد علم و جنبش نرم افزاري در كشور.

ــد، شــجاعت  ــوآوري نظام من ــاوري، ن ــد، خودب ــه نشــاط، امي ــاء روحي ٢-٤- ارتق
علمــي و كار جمعــي و وجــدان كاري.

ــب و كار  ــگ كس ــت فرهن ــردازي و تقوي ــه پ ــي هاي نظري ــكيل كرس ٣-٤- تش
ــي. ــي علم ــكار، آزادانديش ــارب اف ــادل آراء و تض ــان و تب دانش بني

ــان و  ــان و دانش پژوه ــتادان، محقق ــت اس ــود معيش ــت و بهب ــاء منزل ٤-٤- ارتق
ــگان. ــش آموخت ــتغال دان اش

٥-٤- احيــاء تاريــخ علمــي و فرهنگــي مســلمانان و ايــران و الگوســازي از مفاخــر 
و چهره هــاي موفــق عرصــه علــم و فنــاوري.

ــوآوران  ــگان و ن ــوي از نخب ــادي و معن ــد م ٦-٤- گســترش حمايت هــاي هدفمن
ــاوري. ــم و فن ــاي عرصــه عل و فعاليت ه

٥- ايجــاد تحــول در ارتبــاط ميــان نظــام آمــوزش عالــي، تحقيقــات و فنــاوري بــا 
ســاير بخش هــا بــا تأكيــد بــر: 

ــوان  ــاد ت ــي، ازدي ــاوري در اقتصــاد و درآمــد مل ــم و فن ١-٥- افزايــش ســهم عل
ملــي و ارتقــاء كارآمــدي. 

٢-٥- حمايــت مــادي و معنــوي از فرآينــد تبديــل ايــده بــه محصــول و افزايــش 
ســهم توليــد محصــولات و خدمــات مبتنــي بــر دانــش پيشــرفته و فنــاوري داخلي 

سیاست های کلی علم و فناوری
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در توليــد ناخالــص داخلــي بــا هــدف دســتيابي بــه ســهم ٥٠ درصــد.
ــاي  ــت همكاري ه ــگاه و تقوي ــوزه و دانش ــد ح ــق پيون ــم و تعمي ٣-٥- تحكي

ــردي. ــتمر راهب مس
ــا اشــتغال و متناســب ســازي ســطوح و  ــل ب ــل تحصي ــم رابطــه متقاب ٤-٥- تنظي
ــد و اشــتغال. ــاي تولي ــع علمــي كشــور و نيازه ــا نقشــه جام ــي ب رشــته هاي تحصيل
٥-٥- تعييــن اولويت هــا در آمــوزش و پژوهــش بــا توجــه بــه مزيت هــا، 
ظرفيت هــا و نيازهــاي كشــور و الزامــات نيــل بــه جايــگاه اول علمــي و فنــاوري 

ــه. در منطق
٦-٥- حمايــت از مالكيــت فكــري و معنــوي و تكميــل زيرســاخت ها و قوانيــن 

و مقــررات مربــوط.
٧-٥- افزايــش نقــش و مشــاركت بخش هــاي غيردولتــي در حــوزه علــم و 

ــوزه. ــن ح ــه در اي ــور خيري ــف و ام ــهم وق ــاء س ــاوري و ارتق فن
٨-٥- توســعه و تقويــت شــبكه هاي ارتباطــات ملــي و فراملــي ميــان دانشــگاه ها، 
مراكــز علمــي، دانشــمندان و پژوهشــگران و بنگاه هــاي توســعه فنــاوري و 
نــوآوري داخلــي و خارجــي و گســترش همكاري هــا در ســطوح دولتــي و 

ــت كشــورهاي اســلامي. ــا اولوي ــي ب ــاي مردم نهاده
٦- گســترش همــكاري و تعامــل فعــال، ســازنده و الهــام بخــش در حــوزه علــم 
و فنــاوري بــا ســاير كشــورها و مراكــز علمــي و فنــي معتبــر منطقــه اي و جهانــي 

بويــژه جهــان اســلام همــراه بــا تحكيــم اســتقلال كشــور، بــا تأكيــد بــر:
ــد و  ــاي جدي ــوم و فناوري ه ــر عل ــي ب ــات مبتن ــع و خدم ــعه صناي ١-٦- توس
حمايــت از توليــد و صــادرات محصــولات دانــش بنيــان و متكــي بــر فناوري هــاي 
بومــي بويــژه در حــوزه هــاي داراي مزيــت و ظرفيــت، بــا اصــلاح امــر واردات 

و صــادرات كشــور.
ــراي  ــاخت ب ــي و س ــش طراح ــب دان ــاوري و كس ــال فن ــر انتق ــام ب ٢-٦- اهتم
ــي در  ــازار مل ــت  ب ــتفاده از ظرفي ــا اس ــور ب ــل كش ــولات در داخ ــد محص تولي

ــي. ــاي واردات ــرف كالاه مص
ــذب  ــارج و ج ــم خ ــان مقي ــي ايراني ــي و فن ــاي علم ــتفاده از ظرفيت ه ٣-٦- اس
ــلامي  ــورهاي اس ــژه كش ــورها بوي ــاير كش ــته س ــان برجس ــان و محقق متخصص

ــاز. حســب ني
٤-٦- تبديــل ايــران بــه مركــز ثبــت مقــالات علمــي و جــذب نتايــج پژوهش هــاي 

محققــان، نخبــگان علمــي و نــوآوران ســاير كشــورها بويــژه جهان اســلام.

سیاست های کلی علم و فناوری
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ايــران اســلامی بــا اســتعدادهای سرشــار معنــوی و مــادی و ذخائــر و منابــع غنــی 
ــروی  ــر از همــه، برخــورداری از ني ــوع و زيرســاخت های گســترده و مهم ت و متن
ــر از الگــوی  ــرای پيشــرفت، اگ ــد و دارای عــزم راســخ ب انســانی متعهــد و كارآم
اقتصــادی بومــی و علمــی برآمــده از فرهنــگ انقلابــی و اســلامی كــه همــان اقتصاد 
مقاومتــی اســت، پيــروی كنــد نــه تنهــا بــر همــه  مشــكلات اقتصــادی فائــق می آيــد 
و دشــمن را كــه بــا تحميــل يــک جنــگ اقتصــادی تمــام عيــار در برابــر ايــن ملــت 
بــزرگ صف آرايــی كــرده، بــه شكســت و عقب نشــينی وا مــی دارد، بلكــه خواهــد 
توانســت در جهانــی كــه مخاطــرات و بی اطمينانی هــای ناشــی از تحــولات 
ــه  ــی، اقتصــادی، سياســی و ... در آن رو ب ــد بحران هــای مال ــار، مانن خــارج از اختي
افزايــش اســت، بــا حفــظ دســتاوردهای كشــور در زمينه هــای مختلــف و تــداوم 
پيشــرفت و تحقــق آرمان هــا و اصــول قانــون اساســی و ســند چشــم انداز بيســت 
ســاله، اقتصــاد متكــی بــه دانــش و فنــاوری، عدالــت بنيــان، درون زا و برون گــرا، 
پويــا و پيشــرو را محقــق ســازد و الگوئــی الهام بخــش از نظــام اقتصــادی اســلام 

را عينيــت بخشــد.
اكنــون بــا مداقــه لازم و پــس از مشــورت بــا مجمــع تشــخيص مصلحــت نظــام، 
ــت های  ــل سياس ــه و تكمي ــه در ادام ــی ك ــاد مقاومت ــی اقتص ــت های كل سياس
ــن  ــا چني ــی و ب ــون اساس ــل ٤٤ قان ــی اص ــت های كل ــاً سياس ــته، خصوص گذش
نگاهــی تدويــن شــده و راهبــرد حركــت صحيــح اقتصــاد كشــور بــه ســوی ايــن 

ــردد. ــلاغ می گ ــت، اب ــی اس ــداف عال اه
لازم اســت قــوای كشــور بی درنــگ و بــا زمان بنــدی مشــخص، اقــدام بــه اجــرای 
آن كننــد و بــا تهيــه قوانيــن و مقــررات لازم و تدويــن نقشــه راه بــرای عرصه هــای 
ــالان  ــه فع ــردم و هم ــی م ــرای نقش آفرين ــت مناســب ب ــه و فرص ــف، زمين مختل
اقتصــادی را در ايــن جهــاد مقــدس فراهــم آورنــد تــا بــه فضــل الهــی حماســه  
ــر چشــم  ــز همچــون حماســه سياســی در براب ــران ني ــزرگ اي ــت ب اقتصــادی مل
ــم  ــر مه ــن ام ــگان را در اي ــق هم ــال توفي ــد متع ــد. از خداون ــان رخ نماي جهاني

خواســتارم.
سيدّعلی خامنه ای
٢9/ بهمن ماه/ ١٣9٢

سیاست های کلی اقتصاد مقاومتی
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ــادی و  ــت اقتص ــاخص های مقاوم ــود ش ــا و بهب ــد پوي ــن رش ــدف تأمي ــا ه ب
ــی اقتصــاد  ــه اهــداف ســند چشــم انداز بيست ســاله، سياســت های كل دســتيابی ب
مقاومتــی بــا رويكــردی جهــادی، انعطــاف پذيــر، فرصــت ســاز، مولــد، درون زا، 

ــردد: ــلاغ می گ ــرا اب ــرو و برون گ پيش
ــرمايه های  ــی و س ــع مال ــات و مناب ــه امكان ــازی كلي ــرايط و فعال س ــن ش ١-تأمي
انســانی و علمــی كشــور بــه منظــور توســعه كارآفرينــی و بــه حداكثــر رســاندن 
مشــاركت آحــاد جامعــه در فعاليت هــای اقتصــادی بــا تســهيل و تشــويق 
ــد  ــات كم درآم ــش طبق ــد و نق ــاء درآم ــر ارتق ــد ب ــی و تأكي ــای جمع همكاری ه

ــط. و متوس
ــان، پياده ســازی و اجــرای نقشــه جامــع علمــی  ــش بني ٢- پيشــتازی اقتصــاد دان
ــی  ــگاه جهان ــاء جاي ــور ارتق ــه منظ ــوآوری ب ــی ن ــام مل ــاماندهی نظ كشــور و س
ــان  كشــور و افزايــش ســهم توليــد و صــادرات محصــولات و خدمــات دانش بني

ــه. ــان در منطق ــاد دانش بني ــه اول اقتص ــه رتب ــتيابی ب و دس
ــد،  ــل تولي ــت عوام ــا تقوي ــاد ب ــره وری در اقتص ــد به ــراردادن رش ــور ق ٣- مح
توانمندســازی نيــروی كار، تقويــتِ رقابت پذيــری اقتصــاد، ايجــاد بســتر رقابــت 
بيــن مناطــق و اســتانها و بــه كارگيــری ظرفيــت و قابليت هــای متنــوع در 

ــور. ــق كش ــای مناط ــای مزيت ه جغرافي
ــش  ــت افزاي ــا در جه ــازی يارانه ه ــرای هدفمند س ــت اج ــتفاده از ظرفي ٤- اس
ــاخص های  ــاء ش ــرژی و ارتق ــدت ان ــش ش ــره وری، كاه ــتغال و به ــد، اش تولي

ــی. ــت اجتماع عدال
٥- ســهم بری عادلانــه عوامــل در زنجيــره  توليــد تــا مصــرف متناســب بــا نقــش 
آنهــا در ايجــاد ارزش، بويــژه بــا افزايــش ســهم ســرمايه انســانی از طريــق ارتقــاء 

آمــوزش، مهــارت، خلاقيــت، كارآفرينــی و تجربــه.
٦- افزايــش توليــد داخلــی نهاده هــا و كالاهــای اساســی)بويژه در اقــلام وارداتــی(، 
ــه توليــد محصــولات و خدمــات راهبــردی و ايجــاد تنــوع در  و اولويــت دادن ب
ــه كشــورهای  ــا هــدف كاهــش وابســتگی ب ــی ب ــای واردات ــن كالاه ــادی تأمي مب

محــدود و خــاص.
٧- تأميــن امنيــت غــذا و درمــان و ايجــاد ذخايــر راهبــردی بــا تأكيــد بــر افزايــش 

كمــی و كيفــی توليــد )مــواد اوليــه و كالا(.
٨- مديريــت مصــرف بــا تأكيــد بــر اجــرای سياســت های كلــی اصــلاح الگــوی 
ــرای  ــزی ب ــه ري ــا برنام ــراه ب ــی هم ــای داخل ــرف كالاه ــج مص ــرف و تروي مص

سیاست های کلی اقتصاد مقاومتی
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ــد. ــری در تولي ــت و رقابت پذي ــاء كيفي ارتق
9- اصــلاح و تقويــت همه جانبــه  نظــام مالــی كشــور بــا هــدف پاســخگويی بــه 
ــت  ــی و پيشــگامی در تقوي ــات در اقتصــاد مل ــی، ايجــاد ثب ــای اقتصــاد مل نيازه

بخــش واقعــی.
١٠- حمايــت همــه جانبــه  هدفمنــد از صــادرات كالاهــا و خدمــات بــه تناســب 

ارزش افــزوده و بــا خالــص ارزآوری مثبــت از طريــق:
- تسهيل مقررات و گسترش مشوق های لازم.

ــورد  ــاخت های م ــت و زيرس ــی و ترانزي ــارت خارج ــات تج ــترش خدم - گس
ــاز. ني

- تشويق سرمايه گذاری خارجی برای صادرات.
- برنامه ريــزی توليــد ملــی متناســب بــا نيازهــای صادراتــی، شــكل دهی 
ــژه  ــه وي ــا كشــورها ب ــد، و تنــوع بخشــی پيوند هــای اقتصــادی ب بازارهــای جدي

ــه. ــورهای منطق ــا كش ب
- اســتفاده از ســاز و كار مبــادلات تهاتــری بــرای تســهيل مبــادلات در صــورت 

نيــاز.
- ايجــاد ثبــات رويــه و مقــررات در مــورد صــادرات بــا هــدف گســترش پايــدار 

ســهم ايــران در بازارهــای هــدف.
١١- توســعه حــوزه عمــل مناطــق آزاد و ويــژه اقتصــادی كشــور بــه منظــور انتقال 
ــات و  ــد، صــادرات كالا و خدم ــای پيشــرفته، گســترش و تســهيل تولي فناوری ه

تأميــن نيازهــای ضــروری و منابــع مالــی از خــارج.
١٢- افزايش قدرت مقاومت و كاهش آسيب پذيری اقتصاد كشور از طريق:

- توســعه پيوندهــای راهبــردی و گســترش همــكاری و مشــاركت بــا كشــورهای 
منطقــه و جهــان بويــژه همســايگان.

- استفاده از ديپلماسی در جهت حمايت از هدف های اقتصادی.
- استفاده از ظرفيت های سازمان های بين المللی و منطقه ای.

١٣- مقابله با ضربه پذيری درآمد حاصل از صادرات نفت و گاز از طريق:
- انتخاب مشتريان راهبردی.

- ايجاد تنوع در روش های فروش.
- مشاركت دادن بخش خصوصی در فروش.

- افزايش صادرات گاز.
- افزايش صادرات برق.

- افزايش صادرات پتروشيمی.
- افزايش صادرات فرآورده های نفتی.

سیاست های کلی اقتصاد مقاومتی
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١٤- افزايــش ذخايــر راهبــردی نفــت وگاز كشــور بــه منظــور اثرگــذاری در بــازار 
جهانــی نفــت و گاز و تأكيــد بــر حفــظ و توســعه ظرفيت هــای توليــد نفــت و گاز، 

بويــژه در مياديــن مشــترك.
١٥- افزايــش ارزش افــزوده از طريــق تكميــل زنجيــره ارزش صنعت نفــت و گاز، 
توســعه توليــد كالاهــای دارای بازدهــی بهينه)براســاس شــاخص شــدت مصــرف 
ــای  ــرق، محصــولات پتروشــيمی و فرآورده ه ــردن صــادرات ب ــالا ب ــرژی( و ب ان

نفتــی بــا تأكيــد بــر برداشــت صيانتــی از منابــع.
١٦- صرفــه جويــی در هزينه هــای عمومــی كشــور بــا تأكيــد بــر تحــول اساســی 
ــوازی و  ــتگاه های م ــت و حــذف دس ــدازه دول ــازی ان ــی س ــاختارها، منطق در س

ــد. ــای زاي ــرور و هزينه ه غيرض
١٧- اصلاح نظام درآمدی دولت با افزايش سهم درآمدهای مالياتی.

١٨- افزايــش ســالانه  ســهم صنــدوق توســعه ملــی از منابــع حاصــل از صــادرات 
نفــت و گاز تــا قطــع وابســتگی بودجــه بــه نفــت.

اقدامــات،  از  جلوگيــری  و  آن  سالم ســازی  و  اقتصــاد  شفاف ســازی   -١9
... و  ارزی  تجــاری،  پولــی،  حوزه هــای  در  فســادزا  زمينه هــای  و  فعاليت هــا 
٢٠- تقويــت فرهنــگ جهــادی در ايجــاد ارزش افــزوده، توليــد ثروت، بهــره وری، 
كارآفرينــی، ســرمايه گــذاری و اشــتغال مولــد و اعطــای نشــان اقتصــاد مقاومتــی 

بــه اشــخاص دارای خدمــات برجســته در ايــن زمينــه.
ــژه در محيط هــای  ــی و گفتمــان ســازی آن بوي ــاد اقتصــاد مقاومت ــن ابع ٢١- تبيي

علمــی، آموزشــی و رســانه ای و تبديــل آن بــه گفتمــان فراگيــر و رايــج ملــی.
٢٢- دولــت مكلــف اســت بــرای تحقق سياســتهای كلی اقتصــاد مقاومتی بــا هماهنگ 

ســازی و بســيج پويای همــه امكانات كشــور، اقدامــات زيررا معمــول دارد:
- شناســايی و بكارگيــری ظرفيت هــای علمــی، فنــی و اقتصــادی بــرای دسترســی 

بــه تــوان آفنــدی و اقدامــات مناســب.
- رصد برنامه های تحريم و افزايش هزينه برای دشمن.

ــه طرح هــای واكنــش هوشــمند،  ــق تهي - مديريــت مخاطــرات اقتصــادی از طري
ــر مخاطــرات و اختلال هــای داخلــی و خارجــی. ــگام در براب ــه هن فعــال، ســريع و ب
٢٣- شــفاف و روان ســازی نظــام توزيــع و قيمت گــذاری و روزآمدســازی 

ــازار. ــر ب ــارت ب ــيوه های نظ ش
٢٤- افزايش پوشش استاندارد برای كليه محصولات داخلی و ترويج آن«

سیاست های کلی اقتصاد مقاومتی
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١- بالا بردن قدرت رقابت و افزايش بهره  وری عوامل توليد با:
- اصلاح و بازسازی ساختار توليد ملی
- كاهش هزينه  ها و بهبود كيفيت توليد

- اتخاذ انواع تدابير تشويقی و تنبيهی
- بهينه سازی تعامل عوامل توليد

٢- هدايــت و تقويــت تحقيــق و توســعه و نــوآوری  هــا و زيربناهــای آنهــا و بهــره  گيری 
از آنهــا، بــا هــدف:

- ارتقاء كيفی و افزايش كمّی توليد ملّی
- بالا بردن درجه ساخت داخل تا محصول نهايی

ــذب و  ــری از ج ــره  گي ــول و به ــاوری محص ــازی فن ــاری س ــت از تج - حماي
ــوآوری ــی ن ــام ملّ ــاد نظ ــای روز و ايج ــاوری  ه ــی و فن ــش فن ــال دان انتق

ــا تأكيــد بــر توســعه مؤلفــه  هــای اصلــی آن، از  ٣-گســترش اقتصــاد دانــش بنيــان ب
جملــه: زيــر ســاخت  هــای ارتباطــی، زمينه  های تســهيل تبديــل دســتاوردهای پژوهش 
بــه فنــاوری و گســترش كاربــرد آن، حمايــت قانونــی از حقــوق اشــخاص حقيقــی و 
حقوقــی و مرتبــط كــردن بخشــهای علمــی و پژوهشــی بــا بخشــهای توليــدی كشــور.
ــاز مصــارف  ــورد ني ــردی م ــت راهب ــا ماهي ــد محصــولات ب ــت از تولي ٤- حماي

ــد كشــور. ــا بخــش تولي ــی ي عموم
٥- تكميــل زنجيــره توليــد از مــواد خــام تــا محصــولات نهايــی بــا رعايــت اصــل 

رقابــت  پذيــری و فاصلــه گرفتــن از خــام فروشــی در بــازه زمانــی معيــن.
٦- حمايــت از توليــد محصولاتــی كــه عرضــه رقابتــی آنهــا بــا خالــص ارز آوری 

مثبــت يــا خالــص ارزبــری منفــی همــراه باشــد.
٧- مديريــت منابــع ارزی بــا تأكيــد بــر تأميــن نيازهــای توليــد ملــی و كارآفرينــی، 

و ثبــات ارزش پــول ملّــی.
٨- بهبــود فضــای كســب و كار بــا هــدف افزايــش توليــد ملّــی و اصــلاح زمينــه  های 

فرهنگــی، قانونی، اجرايــی و اداری.
9- افزايش سهم بخشهای تعاونی و خصوصی در توليد ملّی از طريق:

- تقويــت انگيــزه و عــزم ملّــی و تأكيــد و تســريع در اجــرای كامــل سياســت  هــای 
كلــی اصــل ٤٤، رعايــت انضبــاط مالــی و بودجــه  ای دولــت

- رفع تبعيض بين بخش دولتی و بخش  های خصوصی و تعاونی

سیاست های کلی تولید ملی ، حمایت از کار و سرمایه ایرانی
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- ساماندهی و حمايت از بنگاههای كوچک و متوسط در جهت كارآمدسازی آنها
١٠- تنظيم نقش نهادهای عمومیِ غير دولتیِ اقتصادی در جهت توليد ملّی.

١١- شــفاف ســازی و بــه هنــگام ســازی آمــار و اطلاعــات و تســهيل دسترســی بــه آن 
و اطــلاع رســانی در مــورد ابعــاد و فرصــت  هــای ســرمايه گــذاران و ســرمايه گــذاری در 
رشــته  هــای مختلــف و مقابلــه جــدی بــا اســتفاده از هــر گونــه دسترســی اطلاعاتــی ويــژه.
١٢- توانمنــد ســازی و ارتقــاء بهــره  وری نيــروی كار بــا افزايــش انگيــزه، مهارت و 
خلاقيــت و ايجــاد تناســب بيــن مراكــز آموزشــی و پژوهشــی بــا نيازهای بــازار كار.
ــی در ســطح  ــروی كار ايران ١٣- بسترســازی و ســاماندهی اشــتغال و حركــت ني

ملــی، منطقــه  ای و جهانــی.
١٤- ارتقــاء ســرمايه هــای انســانی، طبيعــی، اجتماعــی و فيزيكــی بــا تأكيــد بــر 

توســعه نهادهــای مردمــی بــرای رشــد توليــد ملــی.
ــی و  ــات ايران ــا و خدم ــرمايه، كار، كالاه ــت از س ــگ حماي ــعه فرهن ١٥- توس
ــادی. ــات اقتص ــران در تصميم ــب نظ ــان و صاح ــرات متخصص ــتفاده از نظ اس

ــانی  ــی و انس ــای فيزيك ــرمايه  ه ــدن س ــد مان ــلاف و راك ــری از ات ١٦- جلوگي
ايرانــی بــا تأكيــد بــر ايجــاد و توســعه خدمــات فنــی و مشــاوره  ای فــرا بنگاهــی 
ــن ســرمايه  هــا در بخــش  هــای مختلــف اقتصــادی. ــازده اقتصــادی اي ــاء ب و ارتق
ــل  ــرمايه و تكمي ــازار س ــذاری در ب ــرمايه  گ ــای س ــوع ابزاره ــترش تن ١٧- گس
ــرای حضــور عمــوم مــردم  ســاختارهای آن و اعمــال سياســت  هــای تشــويقی ب
ــرمايه. ــازار س ــه  ای در ب ــژه منطق ــی بوي ــن  الملل ــی و بي ــذاران داخل ــرمايه  گ و س
١٨- حمايــت از محققــان و ســرمايه  گــذاران و تشــويق ورود ســرمايه  هــای ايرانــی 
بــه حــوزه  هــای ســرمايه  گــذاری خطرپذيــر متضمــن تحقيــق و توســعه با تأســيس 

صنــدوق  هــای شــراكت يــا ضمانــت بــرای ســرمايه  گــذاری در ايــن حــوزه.
١9- كارآمــد ســازی مديريــت منابــع موجــود در صنــدوق توســعه ملّــی در جهــت 
بهينــه ســازی و هــم  افزايــی ظرفيت هــای توليــدی و ارتقــاء كيفــی كار و ســرمايه ايرانــی.
٢٠- تنقيــح و اصــلاح قوانيــن و مقــررات )از جملــه اصــلاح قانــون پولــی و بانكی، 
تأميــن اجتماعــی و ماليــات  هــا( بــرای تســهيل فعاليــت در بخــش  هــای توليــدی و 

رفــع موانــع ســرمايه  گــذاری در ســطح ملــی بــا رويكــرد ثبــات نســبی در قوانيــن.
ــا اســتفاده از ســاز و كار  ــع كالاهــا و خدمــات ب ٢١- كارآمــد كــردن نظــام توزي
شــفاف ســازی و اطــلاع رســانی و كاهــش واســطه  هــای غيــر ضــرور و ناكارآمــد.
ــش  ــت افزاي ــت آن در جه ــازی مديري ــد س ــی و كارآم ــع مال ٢٢- گســترش مناب
ظرفيــت توليــد ملّــی و كاهــش هزينــه  هــای تأميــن مالــی مــورد نيــاز بويــژه بــا 

ــی توســعه  ای و بيمــه  ای. ــای مال ــت از نهاده ســاماندهی، گســترش و حماي
٢٣- جلوگيری از ايجاد انحصار در چرخه توليد و تجارت تا مصرف.

سیاست های کلی تولید ملی ، حمایت از کار و سرمایه ایرانی
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ــا مجمــع  ــون اساســی و پــس از مشــورت ب ــد يــک اصــل ١١٠ قان دراجــرای بن
ــل از  ــه شــرح ذي ــی »صنعــت« ب ــای كل ــام، سياســت ه تشــخيص مصلحــت نظ

ــد: ــلاغ گردي ــه مصــوب و اب ســوی معظــم ل
سياست های كلی صنعت

ــزوده  ــش ارزش اف ــی و افزاي ــد داخل ــت در تولي ــهم بخــش صنع ــش س ١- افزاي
ــا : بخــش صنعــت، ب

- دستيابی به رشد مطلوب سرمايه گذاری صنعتی
- انتخاب فرآيندهای صنعتی دانش محور
- ارتقاء منزلت كار، تلاش و كارآفرينی. 

 ٢-  افزايش توان رقابت پذيری صنعت ملی، براساس :
- گسترش مالكيت و مديريت بخش غيردولتی

- رعايت اندازه اقتصادی بنگاه ها
- لغو امتيازات خاص و انحصارات غير ضرور.

٣- افزايش بهره وری عوامل توليد بويژه نيروی كار و سرمايه
٤- ارتقــاء ســطح فنــاوری صنايــع كشــور و دســتيابی بــه فنــاوری هــای پيشــرفته 

و راهبــردی، بــا :
- گسترش تحقيق و توسعه- ايجاد قدرت طراحی

- تقويت همكاری مراكز علمی، آموزشی، پژوهشی و صنعتی كشور
- تعامل سازنده با مراكز پيشرفته علمی و صنعتی جهان

- بهــره گيــری از مزيــت هــای نســبی موجــود و كشــف و آفرينــش مزيــت هــای 
جديــد نســبی و رقابتــی

٥- توســعه تشــكل هــای تخصصــی و افزايــش نقــش آنهــا در تصميــم ســازی هــا 
بــا نهادينــه ســازی داوری هــای تخصصــی و حرفــه ای.

ــر  ــت و ايجــاد زي ــق : حماي ــه ای در كشــور، از طري ــادل منطق ٦- انســجام و تع
ــت اصــول  ــا رعاي ــای مناســب ب ــراری مشــوق ه ــا و برق ــا و زيربناه ســاخت ه

ــی. ــش ســرزمينی و امنيت آماي
٧- رشد مستمر صادرات كالا و خدمات صنعتی كشور، با:

- ارتقاء كيفيت كالاها
- شناسايی و تحصيل بازار

سیاست های کلی صنعت
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- حمايت های مؤثر مالی، سياسی و مقرراتی از صادرات صنعتی.
٨- گســترش صنايــع دســتی بويــژه صنايــع دارای محتــوای فرهنگــی و هنــری و 

بهــره گيــری از صنعــت گردشــگری.
9- ايجــاد خوشــه هــای صنعتــی، از طريــق : تقويــت صنايــع كوچــک و متوســط و 
برقــراری پيونــد آنهــا بــا صنايــع بــزرگ بــه منظــور هــم افزايــی صنعــت و ارتقــاء 

ــوان رقابتی. ت

بسم الله الرحمن الرحیم

جناب آقای دكتر روحانی- رئيس جمهور محترم
با سلام و تحيت،

اينــک كــه در آســتانه ی ماه هــای آغازيــن دهــه دوّم چشــم انداز ٢٠ ســاله ی كشــور 
قــرار داريــم، سياســت های كلــی برنامــه پنج ســاله ششــم توســعه ابــلاغ می گــردد.
ــخيص  ــع تش ــا مجم ــورت ب ــراوان و مش ــی های ف ــس از بررس ــه پ ــن مجموع اي
مصلحــت نظــام و بــر پايــه ی محورهــای ســه گانه ی »اقتصــاد مقاومتــی«، 
ــی«  ــازی فرهنگ ــی و مقاوم س ــاوری« و »تعال ــم و فن ــه ی عل ــتازی در عرص »پيش

ــت. ــده اس ــم ش تنظي
ــای  ــی و فرصت ه ــات داخل ــی و امكان ــانی و طبيع ــای انس ــر توانايی ه ــكاء ب ات
ــت  ــری از مديري ــده از زيرســاخت های موجــود در كشــور و بهره گي وســيع برآم
جهــادی و روحيــه ی انقلابــی و تكيــه بــر اولويت هــای اساســی آمــده در 
ــاوری«، »نظــام  ــم و فن ــی«، »عل ــی: »اصــل ٤٤«، »اقتصــاد مقاومت سياســت های كل
اداری« و »جمعيـّـت« و از همــه بالاتــر تــوكل بــه قــدرت لايــزال الهــی مــی توانــد 
مــا را بــه رغــم تمايــل و اراده دشــمنان عنــود، بــا تحقــق اهــداف برنامــه ششــم 
در ارائــه ی الگويــی برآمــده از تفكــر اســلامی در زمينــه ی پيشــرفت، كــه بكلّــی 

ــاری رســاند. ــی اســت، ي مســتقل از نظــام ســرمايه داری جهان
در تدويــن ايــن سياســت ها تــلاش شــده اســت بــا در نظــر گرفتــن واقعيت هــای 
ــوان سياســت های  ــه عن ــه ی داخلــی و خارجــی، مجموعــه ای ب موجــود در صحن
كلــی كــه مبنــای تنظيــم قانــون پنج ســاله ی ششــم خواهــد بــود، تعييــن شــود كــه 

در يــک دوره ی پنج ســاله كامــلًا دســت يافتنــی باشــد.
ــه گانه و  ــوای س ــؤولان در ق ــاير مس ــی و س ــاب عال ــر جن ــت نظ ــت و دقّ مراقب

سیاست های ابلاغی برنامه ششم توسعه کشور
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نظــارت مجمــع تشــخيص مصلحــت نظــام، اطمينــان لازم را بــرای حُســن اجــرای 
ــه، تأميــن خواهــد كــرد. ــم و اجــرای برنام ــن سياســت ها در مراحــل تنظي اي

لازم اســت قدردانــی خــود را از تلاش هــای مجمــع تشــخيص مصلحــت نظــام، 
ــن  ــكار در اي ــال و هم ــان فع ــع و كارشناس ــه ی مجم ــت، دبيرخان ــأت دول هي
مجموعه هــا و ســاير دســت اندركارانِ تنظيــم و تدويــن ايــن سياســت ها در 

ــراز دارم. ــد، اب ــد جدي رون
نســخه ای از ايــن سياســت ها همزمــان بــرای مجلــس شــورای اســلامی و مجمــع 

تشــخيص مصلحــت نظــام ارســال می گــردد.
سيدّعلی خامنه ای
9/ تير ماه/ ١٣9٤

متن کامل سیاست های ابلاغی برنامه ششم توسعه کشور

- امور اقتصادی
ــيج  ــا بس ــه ب ــه ای ك ــه گون ــتغال زا ب ــدار و اش ــتابان و پاي ــادی ش ــد اقتص ١- رش
همــه امكانــات و ظرفيت هــای كشــور، متوســط رشــد ٨ درصــد در طــول برنامــه 

محقــق شــود.
٢-  بهبــود مســتمر فضــای كســب و كار و تقويــت ســاختار رقابتــی و رقابت پذيــری 

بازارها.
٣- مشــاركت و بهره گيــری مناســب از ظرفيــت نهادهــای عمومــی غيردولتــی بــا 

ايفــای نقــش ملــی و فراملــی آنهــا در تحقــق اقتصــاد مقاومتــی.
ــژه  ــور بوي ــبكه ای كش ــل و ش ــاری متقاب ــادی و تج ــای اقتص ــعه پيونده ٤- توس
بــا كشــورهای منطقــه آســيای جنــوب غربــی، تبديــل شــدن بــه قطــب تجــاری 
ــا كشــورهای طــرف  ــه ب ــی دو و چنــد جانب و ترانزيتــی و انعقــاد پيمان هــای پول
تجــارت در چارچــوب بندهــای ١٠، ١١ و ١٢ سياســت های كلــی اقتصــاد 

ــی. مقاومت
ــول،  ــازار پ ــی و ابزارهــای آن )ب ــن مال ــع تأمي ــق نظــام جام ٥- گســترش و تعمي
ــا مشــاركت اشــخاص حقيقــی و حقوقــی داخلــی و  ــازار ســرمايه و بيمه هــا( ب ب
خارجــی و افزايــش ســهم مؤثــر بــازار ســرمايه در جهــت توســعه ســرمايه گذاری 
ــادی  ــاری و اقتص ــای تج ــری فعاليت ه ــش خطرپذي ــداری و كاه ــات و پاي و ثب

كشــور بــا تأكيــد بــر ارتقــاء شــفافيت و ســلامت نظــام مالــی.
٦- تأمين مالی فعاليت های خرد و متوسط به وسيله نظام بانكی.

٧- ارتقــاء كيفــی و كمّــی نظــام جامــع صنعــت بيمــه و ابزارهــای آن )بازارهــای 
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ــا مشــاركت اشــخاص حقيقــی و حقوقــی داخلــی  ــی و...( ب ــی، بيمــه  اتكاي رقابت
ــش  ــداری و كاه ــات و پاي ــرمايه گذاری و ثب ــعه س ــور توس ــه منظ ــی ب و خارج

ــور. ــادی كش ــاری و اقتص ــای تج ــری فعاليت ه خطرپذي
ــا  ــی ب ــرمايه گذاران خارج ــور و س ــارج از كش ــان خ ــرمايه ايراني ــذب س ٨- ج

ايجــاد انگيــزه و مشــوق های لازم.
9- اعمــال نظــارت كامــل و فراگيــر بانــک مركــزی بــر بــازار و مؤسســات پولــی، 
بانكــی و اعتبــاری و ســاماندهی مؤسســات و بازارهــای غيرمتشــكل پولــی و مالــی 
در جهــت ارتقــاء شــفافيت و ســلامت و كاهــش نســبتِ مطالبــات غيرجــاری بــه 

. ت تسهيلا
١٠- تغييــر نــگاه بــه نفــت و گاز و درآمدهــای حاصــل از آن، از منبــع تأميــن بودجه 
ــده اقتصــادی« و دائمــی شــدن اساســنامه  ــع و ســرمايه های زاين ــه »مناب ــی ب عموم
صنــدوق توســعه ملــی بــا تنفيــذ اساســنامه موجــود و واريــز ســالانه ٣٠ درصــد از 
منابــع حاصــل از صــادرات نفــت و ميعانــات گازی و خالــص صــادرات گاز بــه 

صنــدوق توســعه ملــی و افزايــش حداقــل ٢ واحــد درصــد ســاليانه بــه آن.
١-١٠- استقلال مديريت حساب ها از بانک مركزی.

٢-١٠- ارائــه تســهيلات از منابــع صنــدوق توســعه ملــی بــه بخش هــای 
غيردولتــی بــه صــورت ارزی.

٣-١٠- اســتقلال مصــارف صنــدوق توســعه ملــی از تكاليــف بودجــه ای و قوانيــن 
عادی.

٤-١٠- ســپرده گذاری ارزی حداكثــر ٢٠ درصــد از منابــع ورودی صنــدوق، نــزد 
ــور  ــای مذك ــی از بانک ه ــاری ريال ــط اعتب ــذ خ ــال اخ ــل در قب ــای عام بانک ه
بــرای ارائــه تســهيلات ريالــی بــه بخــش كشــاورزی، صنايــع كوچــک و متوســط 

و تعاونــی بــا معرفــی صنــدوق توســعه ملــی.
١١- تكميل زنجيره ارزش صنعت نفت و گاز و كاهش شدت انرژی.

١٢- حمايــت از تأســيس شــركت های غيردولتــی بــرای ســرمايه گذاری در 
ــت و  ــن نف ــعه ميادي ــرداری و توس ــت(، بهره ب ــه مالكي ــاف )ن ــای اكتش فعاليت ه
ــل ٤٤. ــی اص ــتهای كل ــوب سياس ــترك در چارچ ــن مش ــژه ميادي ــور بوي گاز كش
ــای  ــترش نيروگاه ه ــن و گس ــر و نوي ــای تجديدپذي ــهم انرژی ه ــش س ١٣- افزاي

پراكنــده و كوچــک مقيــاس.
ــتغال  ــد، اش ــش تولي ــت افزاي ــا در جه ــل هدفمندســازی يارانه ه ــق كام ١٤- تحق
ــی. ــت اجتماع ــاء شــاخص های عدال ــرژی و ارتق ــره وری، كاهــش شــدت ان و به
١٥- واگــذاری طرح هــای جمــع آوری، مهــار، كنتــرل و بهره بــرداری از گازهــای 

همــراه توليــد در كليــه مياديــن نفــت و تأسيســات صنعــت نفــت بــه مــردم.

سیاست های ابلاغی برنامه ششم توسعه کشور



21

ــت و  ــت نف ــره ارزش صنع ــل زنجي ــق تكمي ــزوده از طري ــش ارزش اف ١٦- افزاي
گاز و توســعه توليــد كالاهــای دارای بازدهــی بهينــه )براســاس شــاخص شــدت 

ــرژی(. مصــرف ان
ــا  ــت و گاز ب ــتی نف ــتی و پايين دس ــع بالادس ــودن صناي ــان نم ــش بني ١٧- دان
تأســيس و تقويــت شــركت های دانش بنيــان بــرای طراحــی، مهندســی، ســاخت، 

ــی. ــه منظــور افزايــش خودكفاي ــاوری ب ــال فن ــزات و انتق نصــب تجهي
١٨- افزايــش مســتمر ضريــب بازيافــت و برداشــت نهايــی از مخــازن و چاه هــای 

نفــت و گاز.
١9- تقســيم كار و تعييــن نقــش ملــی در مناطــق، اســتان ها، نواحــی و ســواحل و 
جزايــر كشــور بــا رعايــت الزامــات آن در چارچــوب سياســت های كلــیِ مربــوط، 
بــه منظــور افزايــش توليــد ثــروت ملــی و حمايــت دولــت از ســرمايه گذاری در 

مناطــق كمتــر توســعه يافتــه و روســتايی.
ــرای  ــی جهــت توســعه روســتايی كشــور ب ٢٠- اتخــاذ برنامه هــا و اقدامــات اجراي
تثبيــت جمعيــت و تشــويق مهاجــرت بــه مناطق روســتايی و عشــايری )كانــون توليد 
و ارزش آفرينــی( بــا برنامه ريــزی و مديريــت بهينه در ســطح ملی، منطقــه ای و محلی، 
تعييــن ســهم واقعــی در توزيــع منابــع و ارتقــاء شــأن و منزلــت اجتماعــی، ايجــاد 
ــی و  ــای كارآفرين ــژه از فعاليت ه ــای وي ــد اقتصــادی و حمايت ه ــای جدي فرصت ه
ــن  ــی و مقاوم ســازی تأسيســات و زيرســاخت ها و اماك ــت دار بوم اشــتغال زايی مزي

روســتايی بــا تأكيــد بــر بنــد9 سياســت های كلــی كشــاورزی.
٢١- توســعه اقتصــاد دريايــی جنــوب كشــور در محــور چابهــار - خرمشــهر بــا 

تأكيــد بــر ســواحل مكــران.
٢٢- برنامه ريزی برای دستيابی به ضريب جينی ٠/٤٣.

ــای  ــم اقتصــادی در زمينه ه ــی و ايجــاد مناطــق مه ــای درياي ٢٣- توســعه بازاره
ــت. دارای مزي

ــی  ــت رقابت ــل و ايجــاد مزي ــی در توســعه حمــل و نق ــتِ  بخــشِ ريل ٢٤- اولوي
ــرای آن. ب

٢٥- توســعه حمــل و نقــل ريلــی بــاری بــا اولويــت تجهيــز شــبكه و پايانه هــای 
بــاری و اتصــال شــبكه بــه مراكــز بــزرگ اقتصــادی، تجــاری و صنعتــی و مبــادی 
ورودی و خروجــی مهــم كشــور و شــبكه های ريلــی منطقــه ای و جهانــی بويــژه 

كريــدور شــمال - جنــوب بــا هــدف توســعه صــادرات و ترانزيــت بــار.
ــع  ــدن و صناي ــت، مع ــای صنع ــزوده بخش ه ــد ارزش اف ــرخ رش ــش ن ٢٦- افزاي
ــی  ــت های كل ــرای سياس ــا اج ــولات آن ب ــادرات محص ــش ص ــی و افزاي معدن

ــدن. ــت و مع صنع
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٢٧- دانش بنيــان نمــودن شــيوه توليــد و محصــولات صنعتــی و خدمــات وابســته 
بــه آن، نشان ســازی تجــاری و تقويــت حضــور در بازارهــای منطقــه و جهــان.

ــت،  ــع نف ــل صناي ــی )از قبي ــردی صنعت ــای راهب ــه حوزه ه ــت دادن ب ٢٨- اولوي
ــات  ــاوری اطلاع ــاختمان، فن ــرفته، س ــواد پيش ــل، م ــل ونق ــيمی، حم گاز، پتروش
و ارتباطــات، هوافضــا، دريــا، آب و كشــاورزی( و افزايــش ضريــب نفــوذ 

فناوری هــای پيشــرفته در آنهــا.
٢9- اولويــت دادن بــه تأميــن مــواد مــورد نيــاز صنايــع داخلــی كشــور بــا تأكيــد 
ــد ٣  ــرای بن ــی و اج ــواد معدن ــزوده م ــره ارزش اف ــت زنجي ــل ظرفي ــر تكمي ب

ــدن. ــی مع ــت های كل سياس
ــازی  ــام استانداردس ــع و نقشــه راه تحــول نظ ــند جام ــن و اجــرای س ٣٠- تدوي

ــت. ــت كيفي كشــور و مديري
٣١- استقرار نظام جامع و كارآمد آمار و اطلاعات كشور.

- امور فناوری اطاعات و ارتباطات
٣٢- كســب جايــگاه برتــر منطقــه در توســعه دولــت الكترونيــک در بســتر شــبكه 

ملــی اطلاعــات.
٣٣- توســعه محتــوا در فضــای مجــازی براســاس نقشــه مهندســی فرهنگی كشــور 

تــا حداقــل پنــج برابــر وضعيــت كنونــی و بومی ســازی شــبكه های اجتماعــی.
٣٤- ايجــاد، تكميــل و توســعه شــبكه ملــی اطلاعــات و تأميــن امنيــت آن، تســلط 
ــش هوشــمند آن و  ــای ورودی و خروجــی فضــای مجــازی و پالاي ــر دروازه ه ب
ســاماندهی، احــراز هويــت و تحــول در شــاخص ترافيكــی شــبكه بــه طــوری كــه 

٥٠ درصــد آن داخلــی باشــد.
ــز  ــه مرك ــران ب ــل اي ــدف تبدي ــا ه ــاز كشــور ب ــت ممت ــری از موقعي ٣٥- بهره گي
ــادلات پســتی و ترافيكــی ارتباطــات و اطلاعــات منطقــه و گســترش حضــور  تب

در بازارهــای بين المللــی.
٣٦- حضور مؤثر و هدفمند در تعاملات بين المللی فضای مجازی.

ــاوری اطلاعــات و  ٣٧- افزايــش ســهم ســرمايه گذاری زيرســاختی در حــوزه فن
ارتباطــات تــا رســيدن بــه ســطح كشــورهای برتــر منطقــه.

٣٨- توســعه فنــاوری فضايــی بــا طراحــی، ســاخت، آزمــون، پرتــاب و بهره بــرداری 
از ســامانه های فضايــی و حفــظ و بهره بــرداری حداكثــری از نقــاط مــداری كشــور.

- امور اجتماعی
ــا  ــن عرصــه ب ــا فســاد در اي ــارزه ب ــاء ســلامت اداری و اقتصــادی و مب ٣9- ارتق

ــا فســاد و تصويــب قوانيــن مربــوط. ــارزه ب تدويــن راهبــرد ملــی مب
ــن  ــه تأمي ــد لاي ــد و چن ــفاف، كارآم ــه، ش ــع، يكپارچ ــام جام ــتقرار نظ ٤٠- اس
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ــور. ــی كش اجتماع
ــای  ــروم در برنامه ه ــای مح ــار و گروه ه ــی اقش ــازی و خوداتكائ ٤١- توانمند س

مربــوط بــه رفــاه و تأميــن اجتماعــی.
٤٢- ارتقــاء كيفيــت و اصــلاح ســاختار بيمه هــای تأميــن اجتماعــی پايــه )شــامل 

بيمــه درمــان، بازنشســتگی، ازكارافتادگــی و...( بــرای آحــاد مــردم.
ــررات لازم  ــن و مق ــب قواني ــا تصوي ــی ســلامت ب ٤٣- اجــرای سياســت های كل

بــا تأكيــد بــر:
١-٤٣- تهيــه پيوســت ســلامت بــرای قوانيــن مرتبــط و طرح هــای كلان 

توســعه ای.
ــی  ــت های كل ــد٧ سياس ــاس بن ــلامت براس ــام س ــاختار نظ ــلاح س ٢-٤٣- اص

ــلامت. س
٣-٤٣- تأميــن منابــع مالــی پايــدار بــرای بخــش ســلامت و توســعه كمــی و كيفــی 

بيمه هــای ســلامت.
٤-٤٣- افزايــش و بهبــود كيفيــت و ايمنــی خدمــات و مراقبت هــای جامــع 
ــام  ــر نظ ــق ب ــی منطب ــتی و درمان ــبكه بهداش ــب ش ــلامت در قال ــه س و يكپارچ

ارجــاع. ســطح بندی و 
٤٤- توسعه تربيت بدنی و ورزش همگانی.

٤٥- فرهنگ ســازی و ايجــاد زمينه هــا و ترتيبــات لازم بــرای تحقــق سياســت های 
ــی جمعيت. كل

ــرعی و  ــوق ش ــتيفای حق ــگاه زن در آن و اس ــواده و جاي ــاد خان ــت نه ٤٦- تقوي
ــان. ــازنده آن ــش س ــه نق ــژه ب ــا  و توجــه وي ــه عرصه ه ــوان در هم ــی بان قانون

٤٧- اولويــت دادن بــه ايثارگــران انقــلاب اســلامی در تســهيلات مالــی و 
مختلــف  در صحنه هــای  دولتــی  مســؤوليت های  و  امكانــات  و  فرصت هــا 

فرهنگــی و اقتصــاد
ــازی  ــی و روزآمدس ــتا و بازآفرين ــهر و روس ــيمای ش ــه س ــی ب ٤٨- هويت بخش

ــی. ــاری اســلامی - ايران معم
ــای  ــرل ناهنجاری ه ــگيری و كنت ــين و پيش ــق حاشيه نش ــی مناط ٤9- سامان بخش

عمومــی ناشــی از آن.
٥٠- توســعه پايــدار صنعــت ايرانگــردی بــه گونــه ای كــه ايرانگردهــای خارجــی 

تــا پايــان برنامــه ششــم بــه حداقــل پنــج برابــر افزايــش يابــد.
٥١- حمايت از صنايع دستی و صيانت از ميراث فرهنگی كشور.

- امور دفاعی و امنیتی
ــراز قــدرت منطقــه ای در جهــت تأميــن منافــع  ــوان دفاعــی در ت ٥٢- افزايــش ت
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ــرای  ــا تخصيــص حداقــل ٥ درصــد بودجــه عمومــی كشــور ب ــی ب و امنيــت مل
بنيــه دفاعــی.

٥٣- ارتقاء توان بازدارندگی كشور با:
١-٥٣- توســعه تــوان موشــكی و فناوری هــا و ظرفيــت توليــد ســلاح ها و 
ــواع  ــا ان ــوان بازدارندگــی و متناســب ب ــا ت ــزات عمــده دفاعــی برترســاز ب تجهي

ــدات. تهدي
ــرای  ــا اج ــل ب ــد غيرعام ــازی پدافن ــمندانه و مصون س ــترش هوش ٢-٥٣- گس

ــور. ــاس كش ــی و حس ــز حيات ــل در مراك ــد غيرعام ــل پدافن كام
٣-٥٣- افزايــش ظرفيت هــای قــدرت نــرم و دفــاع ســايبری و تأميــن پدافنــد و امنيــت 

ســايبری بــرای زيرســاخت های كشــور درچارچــوب سياســت های كلــی مصــوب.
٥٤- تقويت كمی و كيفی بسيج مستضعفان.

ــزاری و  ــل نرم اف ــداد كام ــا انس ــرزی ب ــق م ــدار مناط ــت پاي ــن امني ٥٥- تأمي
مشــاركت دهی  مرزبانــی،  يگان هــای  تقويــت  و  توســعه  ســخت افزاری، 
ــت  ــی و تقوي ــای اطلاعات ــعه فعاليت ه ــی، توس ــای امنيت ــينان در طرح ه مرزنش

ــرزی. ــی م ديپلماس
٥٦- برنامه ريــزی بــرای كاهــش جــرم و جنايــت بــا هــدف كاهــش ١٠ درصــدی 

ســالانه مصاديــق مهــم آن.
٥٧- مبــارزه همــه جانبــه بــا مــواد مخــدر و روانگردان هــا در چارچــوب 
سياســت های كلــی ابلاغــی و مديريــت مصــرف بــا هــدف كاهــش ٢٥ درصــدی 

ــه. ــان برنام ــا پاي ــاد ت اعتي
٥٨- پيشــگيری و مقابلــه بــا قاچــاق كالا و ارز از مبــادی ورودی تــا محــل عرضــه 

آن در بــازار.
- امور سياست خارجی

ــر دســتاوردهای سياســی جمهــوری اســلامی در منطقــه  ٥9- حفــظ و افــزودن ب
آســيای جنــوب غربــی.

ــرمايه گذاری  ــعه س ــدف توس ــا ه ــی اقتصــادی ب ــه ديپلماس ــت دادن ب ٦٠- اولوي
ــق  ــرای تحق ــاوری ب ــه فن ــتيابی ب ــی و دس ــای جهان ــه بازاره ــی، ورود ب خارج

ــم انداز. ــند چش ــی و س ــاد مقاومت ــداف اقتص اه
٦١- توسعه كمّی و كيفی رسانه های فرامرزی با زبان های رايج بين المللی.

٦٢- ايجــاد زمينه هــای لازم در جهــت جلــب ســرمايه و تــوان علمــی و تخصصــی 
ايرانيــان خــارج از كشــور در توســعه ملــی و تأثيــر بــر سياســت های نظــام ســلطه 

در دفــاع از منافــع ملــی.
٦٣- بهره گيری حداكثری از روش ها و ابزارهای ديپلماسی نوين و عمومی.
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- امور حقوقی و قضایی
٦٤- بازنگــری در قوانيــن جزايــی بــه منظــور كاســتن از محكوميــت بــه حبــس 
ــم. ــا جراي ــا ب ــازی مجازات ه ــر و متناسب س ــای ديگ ــه مجازات ه ــل آن ب و تبدي

٦٥- بهبود بخشيدن به وضعيت زندان ها و بازداشتگاه ها.
٦٦- حمايــت قضائــی مؤثــر در تضميــن حقــوق مالكيــت و اســتحكام قراردادهــا 
ــه منظــور توســعه ســرمايه گذاری بخــش خصوصــی و ســرمايه گذاری خارجــی. ب
ــت  ــوی و ثب ــای معن ــلاك و مالكيت ه ــناد و ام ــمی اس ــت رس ــعه ثب ٦٧- توس
ــام  ــور در نظ ــی كش ــلاك و اراض ــر ام ــردم ب ــت و م ــای دول ــمی مالكيت ه رس

ــی. ــات ثبت ــه خدم ــن در ارائ ــای نوي ــترش فناوری ه ــتر و گس كاداس
- امور فرهنگی

٦٨- تــلاش شايســته بــرای تبييــن ارزش هــای انقــلاب اســلامی و دفــاع مقــدس 
و دســتاوردهای جمهــوری اســلامی.

٦9- ارائــه و ترويــج ســبک زندگــی اســلامی - ايرانــی و فرهنگ ســازی دربــاره 
اصــلاح الگــوی مصــرف و سياســت های اقتصــاد مقاومتــی.

٧٠- اجــرای نقشــه مهندســی فرهنگــی كشــور و تهيــه پيوســت فرهنگــی بــرای 
ــم. ــای مه طرح ه

٧١- حمايــت مــادی و معنــوی از هنرمنــدان، نــوآوران، محققــان و توليدكننــدگان آثار 
و محصــولات فرهنگــی و هنــریِ مقــوّم اخــلاق، فرهنــگ و هويــت اســلامی - ايرانــی.
٧٢- حضــور مؤثــر نهادهــای فرهنگــی دولتــی و مردمــی در فضــای مجــازی بــه 
منظــور توســعه و ترويــج فرهنــگ، مفاهيــم و هويــت اســلامی - ايرانــی و مقابلــه 

بــا تهديــدات.
ــت  ــا و شــاخص های هوي ــم، نماده ــی مفاهي ــعه و تجل ــه توس ــژه ب ٧٣- توجــه وي
ــی در ســاختارهای سياســی، اقتصــادی، اجتماعــی و فرهنگــی كشــور. اســلامی - ايران

- امور علم، فناوری و نوآوری
٧٤- دســتيابی بــه رتبــه اول منطقــه در علــم و فنــاوری و تثبيــت آن بــا اهتمــام بــه 

تحقــق سياســت های كلــی علــم و فنــاوری.
ــر دوران  ــد ب ــرورش و تأكي ــوزش و پ ــن آم ــول بنيادي ــند تح ــرای س ٧٥- اج

تحصيلــی كودكــی و نوجوانــی.
٧٦- افزايش سهم آموزش های مهارتی در نظام آموزشی كشور.

ــوآوری در  ــردازی و ن ــادی، نظريه پ ــات بني ــه و تحقيق ــوم پاي ــعه عل ٧٧- توس
ــور. ــی كش ــع علم ــه جام ــاوری و نقش ــم و فن ــی عل ــت های كل ــوب سياس چارچ
ــاوری  ــات علمــی، پژوهشــی و فن ــار و اطلاع ــی آم ــام مل ١-٧٧- ســاماندهی نظ

ــد. ــع و كارآم جام

سیاست های ابلاغی برنامه ششم توسعه کشور
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٢-٧٧- تحــول و ارتقــاء علــوم انســانی بويــژه تعميــق شــناخت معــارف دينــی و 
مبانــی انقــلاب اســلامی.

ــطوح و  ــازی س ــتغال و متناسب س ــا اش ــل ب ــل تحصي ــه متقاب ــم رابط ٧٨- تنظي
ــتغال. ــد و اش ــای تولي ــی كشــور و نيازه ــع علم ــا نقشــه جام ــی ب ــته های تحصيل رش
٧9- گســترش همــكاری و تعامــل فعــال، ســازنده و الهام بخــش در حــوزه علــم 
و فنــاوری بــا ســاير كشــورها و مراكــز علمــی و فنــی معتبــر منطقــه ای و جهانــی 

بويــژه جهــان اســلام و توســعه تجــارت و صــادرات محصــولات دانش بنيــان.
ــای  ــت از پژوهش ه ــوآوری و حماي ــی ن ــام مل ــاماندهی نظ ــعه و س ٨٠- توس
مســأله محور و تجاری ســازی پژوهــش و نــوآوری، و توســعه نظــام جامــع تأميــن 

ــان. ــاد دانش بني ــاز اقتص ــه ني ــخ ب ــت پاس ــی در جه مال

▓ ▓ ▓ ▓ ▓
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بسم الله الرحمن الرحيم 

در ابتــدا، بــه  بــرادران  عزيــز خوشــامد عــرض  مي كنــم  و از اين كــه  شــما بــرادران  
ــان  و خوشــوقتي  مي كنــم . همان طــور  در ايــن  مجموعــه  هســتيد، احســاس  اطمين
كــه  بــرادر عزيزمــان  آقــاي  رحمتــي١   گفتنــد، واقعــاً همين طــور بــود. هميشــه  در 
ايــن  چنــد ســالي  كــه  مــا با ايشــان  و آقــاي  واعــظ زاده ، انــس  كاري  داشــتيم ، از اين  
دو بــرادر بســيار عزيــز، جــز فكــر مســتقيم  و انگيــزه ي  دردمندانه  و هوشــمندي  در 
شــناخت  مســائل  و تشــخيص  آنهــا و ارايــه ي  راه  حــل ، چيــزي  نديديــم . ايــن ، بــه  
معنــاي  تأييــد نــوع  نظــرات  در هــر مســأله اي  نيســت . طبيعــي  اســت  كــه  ممكــن  
اســت  كســي  در مســأله اي ، نظــري  داشــته  باشــد و ديگــري ، نظــر ديگــري  ارايــه 
ــرادران  نســبت   ــن  ب ــه  كليــت  ســبک  فكــر و طــرز بينــش  اي ــد؛ بلكــه  ناظــر ب كن
بــه  مســائل  دانشــگاه  و دانشــجويان  اســت . هــم  آقــاي  واعــظ زاده  كــه  از طــرف  
شــوراي  عالــي  مأموريــت  پيــدا كــرده  بودنــد و رئيــس  شــوراي  جهــاد بودنــد؛ هــم  
ــردم   ــن  احســاس  خوشــحالي  مي ك ــا م ــي  هســتند، حقيقت ــاي  رحمت ــه  آق حــالا ك
ــن   ــه  اي ــي ، ب ــاي  رحمت ــه  آق ــم  ك ــكر مي كني ــدا را ش ــحالم . خ ــم  خوش و الآن  ه
مســؤوليت  مشــغول  هســتند. كار خــوب  و مســؤول  خوبــي  اســت . بــرادران  ديگــر 

هــم  كــه  الحمــدلله  ســوابق  كاري  و فرهنگــي شــان ، مشــخص  و روشــن  اســت .
ــن   ــم . اي ــان  بكن ــه اي  را بي ــتم  نكت ــن  مي خواس ــگاهي . م ــاد دانش ــود جه ــا خ ام
ــه   ــان  نكت ــي ، درســت  روي  هم ــاي  رحمت ــدلله  آق ــه  الحم ــود ك ــم  ب ــه ، در ذهن نكت
ــه   ــم  ك ــرض  بكن ــم  ع ــم . مي خواه ــم  بگوي ــن  را مي خواه ــن  همي ــد. م ــه  كردن تكي
ــوان   ــه  عن ــي  ب ــه  حت ــزي  اســت  ك ــر از آن  چي ــاد دانشــگاهي ، بالات مســؤوليت  جه
ــده   ــن  ش ــي  ـ معي ــات  و كار فرهنگ ــي  تحقيق ــگاهي  ـ يعن ــاد دانش ــه ي  جه وظيف
ــوان   ــوج  ج ــن  م ــه  اي ــد ك ــتگاهي  باش ــد آن  دس ــاد دانشــگاهي  مي توان اســت . جه
ــا را  ــد و اينه ــت  كن تحصيل كــن  دانشــجوي  كشــور را در داخــل  دانشــگاهها هداي
ــه  پختگــي  و كمــال  لازم  برســاند. دســتگاه  رســمي  دولتــي  و يــا وزارت ، هرچــه   ب
هــم  كــه  از لحــاظ مديــران  و مســؤولان ، مــورد پســند و قبــول  باشــد، بــاز جهــاد 
دانشــگاهي ، يــک  حالــت  خودماني تــر و صميمي تــري  نســبت  بــه  ايــن  قضيــه  دارد 
و تركيبــش ، تركيــب  جوانتــري  اســت  و اساســاً گويــا بنــا شــده ، بــراي  هميــن  كــه  با 
دانشــجويان  ارتبــاط داشــته  باشــد، از دانشــجويان  باشــد، بــه  آنهــا بپــردازد، از زبــان  
آنهــا حــرف  بزنــد و بــه  آنهــا توصيــه  بكند. مســأله اش ، مســأله ي  دانشــجويان  اســت  

ــد. ــر برمي آي ــاد دانشــگاهي ، بيشــتر و بهت ــده ي  جه ــن  كار، از عه و اي
ــراي   ــايل  لازم  ب ــزار و وس ــگاه هايمان ، اب ــا در دانش ــه  م ــت  ك ــن  اس ــت  اي حقيق
ــم  و  ــر و كافــي  نداري ــه  قــدر واف ــن  نســل  جــوان  دانشــجو، ب هدايــت  فكــري  اي

1 - رییس وقت جهاددانشگاهی



29

تفكــر انقلابــي ، عمــق  و پختگــي  لازم  را در دانشــگاه  پيــدا نمي كنــد. ايــن  واضــح  
ــچ   ــلاب ، هي ــه  انق ــم  كســي  نســبت  ب ــرض  كني ــر ف ــه  اگ ــا ك ــن  معن ــه  اي اســت ؛ ب
معرفــت  يــا اعتقــادي  نداشــته  باشــد و وارد دانشــگاه  بشــود، اين طــور نيســت  كــه  
مــا مطمئــن  باشــيم  كــه  ايــن  شــخص ، فــردا كــه  از دانشــگاه  بيــرون  مي آيــد، فــرد 
ــرون  آمــده  اســت. درســت  اســت ؟ عكســش ، مصاديقــي  دارد؛  ــي  بي ــي  مؤمن انقلاب
ــا  ــي  ي ــاي  خانوادگ ــه  در محيط ه ــتند ك ــاني  هس ــدارد. كس ــم  ن ــي  ه ــق  كم مصادي
ــد؛ امــا  ــي  معتقدن ــي  انقلاب ــه  انقــلاب  و اســلام  و مبان محيــط شــهري  خودشــان ، ب
بــه  دانشــگاه  كــه  مي آينــد، كمرنــگ  مي شــود، يــا بي تفــاوت  مي شــوند، يــا 
ــا  ــي ب ــده  مناف ــاي  علي القاع ــک  جاذبه ه ــذب  ي ــد، ج ــاره  كردن ــه  اش ــور ك همان ط
ــت ،  ــع  اس ــه  متوق ــه  ك ــرف  قضي ــا آن  ط ــوند؛ ام ــي  مي ش ــت  انقلاب ــر و حرك تفك

ــدارد. وجــود ن
ــه   ــا ب ــي  دانشــجو وارد شــد، اين ج ــه  در دانشــگاه ، وقت ــم  ك ــد كاري  بكني ــا باي م
ــر تفكــر و  ــد، ب ــر علــم  خــود مي افزاي ــا همچنان كــه  ب ــه اي  باشــد ت ــوان  مرحل عن
بينــش  صحيــح  و خــط درســت  و هدايــت  خــودش  هــم  بيفزايــد. بــه  نظــر مــن ، 
ــه   ــري  ســهيم  باشــد. البت ــه  نحــو واف ــن  كار، ب ــد در اي ــاد دانشــگاهي  مي توان جه
ــه  و  ــر نمايندگــي ، اگــر پخت ــد و دفات انجمنهــاي  اســلامي ، اگرخــوب  عمــل  بكنن
ــهمي   ــا آن  س ــند، ام ــته  باش ــادي  داش ــهم  زي ــد س ــد، مي توانن ــل  بكنن ــل  عم كام
ــق  و  ــاي  دقي ــات  و برنامه ريزي ه ــه  امكان ــه  ب ــا توج ــگاهي ، ب ــاد دانش ــه  جه ك
ــا آن  ســهم   ــک  از آنه ــچ ي ــرد، هي ــده  بگي ــه  عه ــد ب ــه  دارد، مي توان ــي  ك ــز ثبات ني
ــان   ــزو برنامه هايت ــما ج ــد ش ــن  كار را باي ــد. اي ــده  بگيرن ــه  عه ــد ب را نمي توانن
قــرار بدهيــد؛ يعنــي  كار فرهنگــي  و هنري تــان ، در ايــن  جهــت  باشــد؛ حتــي  كار 
تحقيقي تــان  هــم  در ايــن  جهــت  باشــد كــه  جوانــان  دانشــجو را در خــط صحيــح  
ــاد  ــه  جه ــدم  ك ــم  معتق ــن  الان  ه ــن ، م ــد. بنابراي ــت  بكن ــي  هداي ــري  و عمل فك
دانشــگاهي  را بايــد بــراي  ايــن  منظــور تقويــت  كــرد. ايــن  منظــور، منظــور كامــلًا 

عقلايــي  و متينــي  اســت . 
جهــاد دانشــگاهي ، اين طــور نيســت  كــه  مــا رودربايســتي  كنيــم ، بگوييــم  چــون  
ــراي   ــد ب ــه ، باي ــت  بشــوند. ن ــد تقوي ــد هســتند، باي ــک  عــده  جــوان  و علاقه من ي
منظورصحيحــي  تقويــت  بشــود. آن  منظــور صحيــح ، هميــن  نجــات  دانشــجويان  
ــد  ــا بع ــوند، ي ــگاه  مي ش ــه  وارد دانش ــت  ك ــي  اس ــان  جوان ــن  جري ــت  اي و هداي
ــگاه  مي كنــد. اصــلا مــا  ــه  آنهــا ن از دانشــگاه  بيــرون  مي آينــد و همــه  چيــز مــا ب
اميــد بســته ايم  كــه  مملكــت  را اينهــا اداره  كننــد. هدايــت  اينهــا در جهــت  صحيــح  
فكــري  و عملــي ، كار بســيار مهمــي  اســت  و جهــاد مي توانــد ســهم  قابــل  توجــه  
و عمــده اي  از ايــن  كار را برعهــده  بگيــرد. البتــه  اگــر مي خواهيــد جهــاد، خــوب  
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كار كنــد و نيروهــاي  انســاني  را جــذب  نمايــد، شــرطش  ايــن  اســت  كــه  بــرادران  
در ســطوح  بــالا، بايــد حساســيتهاي  غلــط سياســي  را كنــار بگذارنــد؛ و الاّ در بدنه ، 
ــاله ، در  ــن  چندس ــن  در اي ــه  م ــد ك ــما مي داني ــت . ش ــاري  نيس ــم  انتظ ــي  ه خيل
اين گونــه  مــوارد حســاس  بــودم  و بــه  جزئيــات  كار هــم  آگاهــي  داشــتم . فــرض  
كنيــد در جهــاد دانشــگاهي  اهــواز، چنــد جــوان  دانشــجوي  پرشــور هســتند ـ كــه  
ــد همــان  شورشــان  را هــم  حفــظ كــرد؛ آن  هيجــان  و شــور و  ــه  نظــر مــن  باي ب
شــوق  انقلابي شــان  را هــم  بــه  هــر قيمتــي  هســت  بايــد نگهداشــت  ـ حــالا يــک  
ــد داد،  ــم  هــم  نباي ــل  اغمــاض  اســت ، تعمي ــد؛ آن  قاب ــزي  هــم  مي گوي وقــت  چي
مــن  هــم  اعتقــادم  ايــن  نيســت  كــه  بايــد تعميــم  داد، مــن  هــم  تعميــم  نمي دهــم .
البتــه  ايــن  ســؤال  بــراي  مــن  پيــش  مي آيــد كــه  يــک  تشــكيلات  اداري  وابســته ي  
بــه  يــک  دســتگاه ، رئيــس  و مســؤولي  دارد. ايــن  رئيــس ، بايــد كنترلــي ، مراقبتــي  
و ســؤالي  بكنــد. مــن  در شــوراي  عالــي  انقــلاب  فرهنگــي ، از آقــاي  واعــظ زاده  ـ 
در آن  اوقاتــي  كــه  ايشــان  مســؤول  بودنــد ـ چنــد بــار هميــن  ســؤال  را مي كــردم . 
ــتيد.  ــاب  هس ــن  خط ــه  اي ــب  ب ــراً مخاط ــي  قه ــور، جناب عال ــم  همين ط ــالا ه ح
ــن  ســطوح  بالاســت .  ــار از اي ــتر انتظ ــان  نيســت ؛ بيش ــادي  از آن  جوان ــار زي انتظ
گرايشــهاي  سياســي  شــماها واقعــا مشــخص  اســت ؛ يكســان  هــم  نيســت؛ هركــدام  
هــم  آن  گرايــش  خــاص  سياســي اش  معلــوم  اســت  كــه  چيســت . هيــچ  اشــكالي  
ــه   ــينند و كاري  را ك ــر بنش ــا همديگ ــا ب ــها، يک ج ــن  گرايش ــه  اي ــدارد ك ــم  ن ه
مي خواهنــد انجــام  بدهنــد، بــراي  »كار« انجــام  بدهنــد؛ نــه  بــراي  آنكــه  در خدمــت  
آن  گرايشــهاي  سياســي  باشــند. يعنــي  واقعــاً ايــن  گرايشــهايي  كــه  شــماها داريــد ـ 
كــه  هيــچ كدامــش  هــم  چيزهايــي  نيســت  كــه  از مجمــوع  خطــوط سياســي  كشــور 
خــارج  بشــود؛ بلكــه  شــناخته  شــده  و معلــوم  اســت  ـ بــدون  اينكــه  بخواهيــم  آنهــا 
را تخطئــه  يــا نفــي  كنيــم ؛ امــا آن قــدر نيســت  كــه  بــراي  آن ، كار بــا عظمــت  جهــاد 

دانشــگاهي  بخواهــد قربانــي  بشــود.
ايــن  گرايشــهاي  سياســي  و خطــي  و ســليقه اي  ـ حالا هرچــه  اســمش  را مي گذاريد 
ـ خــودش  في نفســه ، كوچكتــر از كار جهــاد دانشــگاهي  و خــود جهــاد دانشــگاهي  
ــن  گرايشــها وارد  ــال  اي ــد در كان ــاد دانشــگاهي ، اصــلًا نمي توان ــن  جه اســت . اي
بشــود؛ عظيمتــر از آنهاســت. آن  گنجايــش  را نــدارد؛ كمااينكــه  شــما بــراي  كارهاي  
تحقيقاتــي  و فرهنگــي تــان ، بــه  عناصــر فرهنگــي  و تحقيقاتــي  احتيــاج  داريــد و 
هرجــا ديديــد، بايــد پيــدا كنيــد. شــرط اســلام  و انقــلاب  را فقــط شــرط بدانيــد 
ــه   ــم  ك ــن  مي دان ــه  م ــد. البت ــل  كني ــور عم ــم  همين ط ــها ه ــر. در گزينش و لاغي
شــما اين طوريــد. يعنــي  مــن  واقعــا ايــن  را در بــرادران  يافتــم  كــه  بــه  آن  هــدف ، 
بيشــتر مي پردازنــد، تــا بــه  ايــن  مســائل  ابتدايــي  جزئــي . جهــاد بايــد خــودش  را 
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ــي   ــادم  نيســت  كِ ــدي  پيــش  ـ ي ــرد. چن ــر بگي ــه  چيزهــا، بالات از برخــي  از اين گون
ــه   ــد ك ــن  آوردن ــراي  م ــه اي  ب ــادم  نيســت  ـ نام ــم  الآن  درســت  ي ــه  ه ــود و قضي ب
انجمــن  اســلامي ، پايــش  امضــاء كــرده ، مهــرزده ؛ آقــاي  دكتــر رحيميــان  ـ رئيــس  
دانشــگاه  تهــران  ـ پايــش  امضــاء كــرده ، مهــرزده؛ جهــاد دانشــگاهي  هــم  مهــر زده  
ــر  ــاي  دكت ــا، آق ــلامي  كج ــن  اس ــبتي  دارد؟! انجم ــه  مناس ــن  چ ــم : »اي ــود. گفت ب
رحيميــان  كجــا، جهــاد دانشــگاهي  كجــا؟!« بلــه ، وقتــي  بــه  آقــاي  دكتــر رحيميــان  
هــم ، منهــاي  مثــلًا رياســت  ايشــان  نــگاه  كنيــم ، جــوان  انقلابــي  پرشــوري  اســت ؛ 
قدمــش  روي  چشــم ؛ مــا قبــول  داريــم؛ امــا حــدود بايــد مشــخص  و حفــظ بشــود. 
ــد،  ــه  بكني ــاد دانشــگاهي  را تجزي ــي  جه ــز، همين طــور. وقت ــاد دانشــگاهي  ني جه
ــه  شــما هــم  هســتيد.  ــي  و پرشــور تشــكيل  مي شــود ك ــان  انقلاب ــن  جوان از همي
ــور و  ــن  ش ــه  اصــلًا اي ــي دارد ك ــم  م ــم  خــوب  اســت . آدم  دوســت  ه ــي  ه خيل
هيجــان  باشــد؛ امــا ايــن  شــيء  از چــه  حيثــي ؟ در محيــط طلبگــي  مــا، بــه  مســأله ي  
ــي  مهمــي  اســت . گاهــي  يــک   ــز خيل ــن ، چي ــي  توجــه  مي شــود. اي حيثيــت  خيل
چيــز واحــد، از دو حيثيــت  متفــاوت ، دو چيــز اســت . ايــن  شــخص ، از ايــن  حيــث  

مطــرح  اســت ، يــا از آن  حيــث ؟ اينهــا خيلــي  مهــم  اســت . 
ــث  رياســت  دانشــگاه ، چــه   ــد توجــه  بشــود. شــما از حي ــات ، باي ــن  حيثي ــه  اي ب
وظايفــي  به عهــده  داريــد؟ حــالا منظــورم  ايــن  نيســت  كــه  از آقــاي  دكتــر رحيميان  
ــه  ايشــان  علاقــه   ــه ، ايشــان  را كــه  مــا مي شناســيم  و مــن  واقعــاً هــم  ب بپرســم . ن
ــم ، از دور مي شــناختم  و  ــل  از اين كــه  ببين ــان  را قب ــر رحيمي ــاي  دكت ــن  آق دارم . اي
ايشــان  را دوســت  مي داشــتم  و بــه  تديــن  و تفكــر انقلابــي  قبــول  داشــتم . آقــاي  
ــن ،  ــم  كــه  اي ــا مي خواهــم  بگوي ــه  جــاي  خــود. ام ــان  هــم  كــه  ب ــي  عزيزم رحمت
اصــلًا وجهــي  نــدارد. ايــن ، شــما را بــه  عنــوان  جهــاد دانشــگاهي  ـ حــالا فعــلًا 
جهــاد دانشــگاهي  را بگوييــم  ـ از جايــگاه  خودتــان  تنــزل  مي دهــد. آن وقــت  شــما 
ــد  ــان  اســت  نخواهي ــه  عهده ت ــه  ب ــراي  آن  كاري  ك ــاي  لازم  را ب ديگــر آن  تواناييه

داشــت . بــه  نظــر مــن ، بــه  ايــن  نــكات  بايــد توجــه  بشــود.
ــه   ــم  ك ــاري  ه ــن  انتظ ــد. اي ــت  كني ــظ و تقوي ــگاهي  را حف ــاد دانش ــرض ، جه غ
ــراي   ــا آن  حــدي  كــه  ب ــادي  ـ ت ــا م از مــن  هســت  ـ انتظــار حمايــت  سياســي  ي
مــن  ميســور و مقــدور اســت ، بجاســت . ان شــاءالله  كــه  مــن  هــم  بــه  ايــن  انتظــار 
پاســخ  بدهــم  و خواهــم  داد. ايــن  جريــان  جهــاد دانشــگاهي ، يــک  جريــان  اصلــي  
اســت  كــه  بايــد در دانشــگاهها بمانــد و آن  وظيفــه ي  عمــده  و بــزرگ  را ان شــاءالله  
برعهــده  بگيــرد. به هرحــال ، بــراي  هرطــور كمكــي  كــه  از مــن  ميســور و مقــدور 

باشــد و بشــود ان شــاءالله  انجــام  داد، آمــاده  هســتم . ان شــاءالله  موفــق  باشــيد.
والسلام  عليكم  و  رحمةالله  و بركاته 
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عزيزان من،  خيلي خوش آمديد. ان شاءالله موفق باشيد. 
ــد، هميشــه در  اولاً  بنــده همــان طــور كــه جنــاب آقــاي منتظــري1  اشــاره كردن
اعمــاق دل و جــان خــودم،  محبــت ايــن مجموعــه يعنــي نهــاد جهــاد دانشــگاهي 
ــا خــود همــراه داشــته ام، الان هــم دارم.  ــن جهــاد را ب ــه اي ــي نســبت ب و قدردان
هميشــه بــه ايــن مجموعــه اميــدوار بــوده ام؛  الان هــم اميــدوارم. مجموعــه ي شــما 
يــک حرفــي زد كــه بحمــدالله ايــن حــرف ،  امــروز تقريبــاً  در كشــور ثابــت شــده 
اســت. جهــاد دانشــگاهي از اوّل خواســت بگويدكــه نيروهــاي مؤمــن،  حزب اللهي، 
ــود  ــد وانم ــمن مي خواه ــه دش ــان ك ــلاب - آنچن ــتگان انق ــر بس ــي و كم انقلاب
كنــد - عبــارت نيســتند از يــک عــده مردمــي كــه از دانــش،  معرفــت، تخصــص 
ــل ٦٠،  ــال هاي ٥9 و اواي ــم در س ــوش نمي كن ــن فرام ــتند. م ــي هس ــه ته و تجرب
اصــلًا  بحــث ايــن بــود كــه يــک جانــب نيروهــاي انقــلاب انــد و يــک جانــب 
نيروهــاي علمــي و تخصصــي هســتند. آن روز نهادهايــي مثــل جهــاد دانشــگاهي، 
ــاد  ــل جه ــود اص ــي و خ ــاي انقلاب ــن مجموعه ه ــل اي ــدرس، مث ــت م ــل تربي  مث
ــت؛  ــه نيس ــه؛  اين گون ــه ن ــد ك ــتند بگوين ــد و خواس ــدان آمدن ــازندگي،  مي س
ــه ي  ــد از هم ــه مي خواهن ــتند ك ــي هس ــلاب،  نيروهاي ــاي انق ــه ي نيروه  مجموع
بهره هــاي الهــي در جامعــه،  بهتــر ازديگــر انســانها اســتفاده كننــد؛  از آن جملــه از 

ــه و غيــره.  علــم، از تخصــص و تجرب
ــاي آن ايســتاديد.  الحمــدلله ثابــت هــم  شــما ايــن حــرف را روز اول گفتيــد و پ
شــده اســت. امــروز كشــور شــاهد نيروهــاي فراوانــي در همــه ي شــئون اســت 
ــم از  ــا ه ــره و حــظّ آنه ــد و به ــن ان ــاي مؤم ــد،  بچه ه ــاي انقــلاب ان ــه بچه ه ك
علــم،  آنچنــان اســت كــه اگــر از افــراد مشــابه خودشــان بهتــر نباشــند،  حداقــل 
از آنهــا كمتــر نيســتند و در جاهايــي واقعــاً  ســرآمدان رشــته هاي علمــي هســتند. 
ــن شــواهدي  ــم  و م ــن را مشــاهده مي كني ــاي گوناگــون علمــي اي ــا در زمينه ه م
ــز بســيار مهمــي  ــد؛  چي را مي شناســم و صــرف ادعــا نيســت. ايــن را قــدر بداني
اســت. البتــه تاريــخ  جهــاد دانشــگاهي از ســال هاي ٥9 و ٦٠ تــا امــروز ، تاريــخ 
پــر تحــول و پــر افــت و خيــز اســت. مــن خــودم چنــد ســال در شــوراي عالــي 
انقــلاب فرهنگــي،  شــاهد و ناظــر مصوبه هــا و چالشــها بــودم؛ و بعــد از آن هــم 
تــا امــروز، هميــن طــور مصوباتــي اســت كــه هميــن ديــروز- بــه مناســبت ديــدار 
ــه در  ــردم. مشــاهده مي شــود ك ــا مي ك ــن چيزه ــه بعضــي از اي ــروري ب شــما  م
تنظيــم اساســنامه و ديگــر چيزهــا،  ســير نســبتاً  طولانــي و دشــواري راگذرانده ايــد. 
بــه هميــن جهــت هــم آنچــه از موفقيتهــا كــه شــما امــروز داريــد،  حقــاً  و انصافــاً 
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 مغتنــم اســت و بايــد از كســاني كــه موجــب ايــن موفقيتهــا بودنــد،  شــكرگزاري 
كــرد. مــن از آقــاي رحمتــي و قبــل از ايشــان از آقــاي واعــظ زاده كــه مســؤولان 
ايــن مجموعــه بودنــد، واقعــاً  تشــكر مي كنــم  قبــل از ايشــان يــادم نمي آيــد كــه 
ــاي  ــم هســتند  حــال هــم الحمــدلله آق ــن دو نفــر در ذهن ــود؛  همي چــه كســي ب
منتظــري مســؤول اســت كــه از جوانهــا و از پــرورش يافته هــاي انقــلاب اســت. 
همــه مشــغول كار هســتيد؛  بنابرايــن بايــد قــدر ايــن را دانســت. مــن هــم وجــود 

ــم مي شــمارم.  ــه ي شــما را مغتن مجموع
ــاً  ــد. حتم ــام مي دهي ــي انج ــن وجه ــه بهتري ــاءالله ب ــد؛  ان ش ــي داري ــما وظايف ش
ــر  ــا را ب ــد و آنه ــه مي كني ــه آن توج ــه ب ــود دارد ك ــب وج ــص و عي ــاط نق نق
طــرف مي كنيــد.  مــن نمي خواهــم بــه آنهــا بپــردازم. بــه نظــرم رســيد يــک نكتــه 
را بــا شــما در ميــان بگــذارم. اگــر چــه ايــن نكتــه مخصــوص شــما نيســت،  امــا 
ــان  ــا شــما در مي ــن را ب ــي هســتيد كــه مي شــود اي ــن مخاطبان شــما جــزو بهتري

گذاشــت.
بــرادران عزيــز،  بــراي رســيدن بــه هدفهــاي بــزرگ،  عمدتــاً  چنــد عامــل اصلــي 
ــت.  ــع هس ــا و موان ــا،  زمينه ه ــي،  موقعيته ــرايط اجتماع ــود دارد. ش ــاني وج انس
ــود،  ــاده ب ــرايط آم ــه ش ــي ك ــن وقت ــود؛  ليك ــا بش ــر آنه ــد منك ــي نمي خواه كس
ــرار نخواهــد گرفــت؛  مگــر  شــروطي محقــق  ــورد دسترســي ق ــا م ــاً  هدفه  لزوم
باشــد كــه آن شــروط،  عمدتــاً  شــروط انســاني اســت؛ اراده،  تصميــم،  روشــن بــودن 
ــائل  ــن مس ــا را در اي ــه ي اينه ــما هم ــري . ش ــت و پيگي ــي و معرف ــدف، آگاه ه
ــي  ــد؛  در حال ــي شــما هــا پيــش آمــده  ديدي ــا كــه در ســن جوان ــزرگ زمــان م ب
ــا را  ــه قضاي ــن هم ــم اي ــا ه ــن تر از م ــاي مس ــل،  پيرمرده ــاي قب ــه در دوره ه ك
ــه ي  ــل قضي ــد؛  مث ــان ديدي ــم خودت ــه چش ــه را ب ــروز هم ــما ام ــد! ش نمي ديدن
اصــل انقــلاب،  قضيــه ي جنــگ و خيلــي چيزهــاي ديگــر. همــه،  ناشــي از هميــن 

ــه اســت.  ــن شــروط انســاني در صحن ــع وجــود اي ــي در واق چيزهاســت؛  يعن
ــأله ي  ــم،  مس ــه بكن ــم روي آن تكي ــي  خواه ــن م ــه م ــروط ك ــن ش ــي از اي يك
اســتقامت اســت. اســتقامت،  مفهــوم خيلــي پيــش  پــا افتــاده و رايــج و غيــر مهــم 
ــم و  ــيار مه ــوم بس ــک مفه ــتقامت،  ي ــت. اس ــور نيس ــي اينط ــود؛  ول ــي مي ش تلق
ــه مراتــب بيــش از آن چيــزي اســت  حساســي دارد كــه اهميــت آن در عمــل،  ب

ــد.  ــور مي كن ــود تص ــن خ ــان در ذه ــه انس ك
ريقَــهِ  اســتقامت،  يعنــي پــا فشــردن بــر طريــق مســتقيم؛  وَ أنَ لَّــو اســتقَامُوا عَلَــي الطَّ
لََسَــقَيناهُم مّــاءً غَدَقــا١ً ؛ اگــر بــه همــان صــراط مســتقيم پافشــاري بكننــد؛  يعنــي 
ــر  ــد و تحت تأثي ــوض نكنن ــان را ع ــند و راه خودش ــري باش ــن جهت گي در همي
ــب  ــروي،  مترتّ ــواب اخ ــوي و ث ــج دني ــت آن نتاي ــد،  آن وق ــرار نگيرن ــرايط ق ش
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خواهــد شــد. 
لُ عَليهِــمُ  ايــن كــه قــرآن مي فرمايــد: »إنَّ الذَّيـِـنَ قَالـُـوا رَبُّنــا الله ثـُـمَّ اســتقَاموا تتَنََــزَّ
المَلائكَِــه «١  نــزول ملائكــه  شــرف مواجــه شــدن و مخاطــب شــدن بــه خطــاب 
ملائكــه و فرشــتگان الهــي« الَاّ تخَافــوا وَ لاتحََزَنــوا« ملائكــه بياينــد و بــه شــما 
ــد؟  ــن شــرف دســت مي ده ــت اي ــد:  نترســيد، محــزون نباشــيد. چــه وق بگوين

 در صــورت اســتقامت. 
ــن  ــه همي ــام )ره(،  راجــع ب ــک ســخنراني در يكــي از ســالگردهاي ام ــده در ي بن
قضيــه ي بخصــوص صحبــت كــردم،  بيــن اســتقامت امــام )ره( و اســتقامت امــام 
حســين )عليــه الســلام(؛  مقايســه اي كــردم. آدم يــک كلمــه مي گويــد »اســتقامت 
كنيــد« ،  »ايســتادگي كنيــد«؛ همــه هــم بــه خودشــان نــگاه مي كننــد و مي گوينــد 
ــي  ــام عمــل،  مســأله ي خيل ــم؛  ليكــن ايســتادگي در مق ــي كني ــه،  ايســتادگي م بل

مهمــي اســت. 
ايســتادگي امــام حســين )عليــه الســلام( بــه چــه چيــز بــود؟ آيــا ايــن بــود كــه در 
جنــگ ايســتادگي كــرد؟ خــوب،  همــه در جنــگ ايســتادگي مي كننــد؛  هــر كــس 
بــه جنــگ مــي رود  حتــي آدم هــاي باطــل- ايســتادگي مي كننــد. ايــن همــه جنــگ 
ــد و كشــته مي شــوند؛  از ســنگرهاي  ــراد مي رون ــه اف ــن هم ــا هســت و اي در دني
ــن  ــتقامت اســت! اي ــه اس ــم ك ــن ه ــب نمي نشــينند؛  اي ــدم عق ــک ق ــان ي خودش
مقــدار اســتقامت كــه امــام حســين و سيدالشــهداء درســت نمي كنــد؛  بايــد ســراغ 

ــم. ــژه حســيني بروي آن اســتقامت هاي وي
ــن  ــران در اي ــا ديگ ــود دارد؛  ام ــن وج ــي روش ــين)ع(،  هدف ــام حس ــر ام  از نظ
هــدف،  مرتــب خدشــه مي كننــد. آن هــا آدم هــاي كوچكــي نيســتند.  آقازاده هــاي 
ــدالله  ــر و عب ــدالله جعف ــر،  عب ــدالله زبي ــل عب ــلام- مث ــاي اس ــک دني ــه ي ي درج
ــگاه كنيــد،  مي بينيــد  عبــاس- هســتند! كســاني كــه شــما الان هــر كدامشــان را ن

ــد. ــدر ارزش دارن ــاي اســلام چــه ق ــا در دني ــه آنه ك
 آنهــا يكــي يكــي بــا امــام حســين)ع( مي نشــينند و بــر ســر ايــن هــدف،  مناقشــه 
ــان روزي  ــروز هم ــل ام ــه دلي ــه چ ــا!  ب ــد: »آق ــد!  مي گوين ــه وارد مي كنن و خدش
اســت كــه شــما بايــد برويــد و در مقابــل يزيــد بايســتيد؟«  ايــن قــدر هــم بــراي 
ــد!  ــكان مي ده ــي را ت ــر كس ــه ه ــد ك ــواهد دارن ــان ش ــه ي خودش ــات نظري اثب
ــر  ــا بهت ــد  آي ــي را بگويي ــكام اله ــيد و اح ــر باش ــد پيغمب ــما فرزن ــد: »ش  مي گفتن
اســت  يــا كشــته بشــويد؟  آيــا ايــن مــردم ظالــم بيايــد و بنــا كنــد بــر روي قبــر 
شــما بــه رجــز خوانــي و عــوض كــردن حرف هــاي شــما بهتــر اســت يــا زنــده 
باشــيد،  حــرف بزنيــد و تبييــن كنيــد؟  اگــر ٢٠ ســال ديگــر از خــدا عمــر بگيريــد،  
شــما در ايــن ٢٠ســال چــه قــدر معــارف خواهيــد گفــت. ايــن كــه بهتــر از آن 
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اســت!  « ببينيــد،  خيلــي آســان نيســت كــه آدم  خــودش را از گيــر چنيــن اشــكالي، 
 از قــلّاب چنيــن خدشــه ای خــلاص بكنــد! مي گفتنــد: »حــالا مي خواهيــد برويــد، 
 بالاخــره در ميدانــي مبــارز طلبــي كنيــد،  ولــي ايــن زن و بچــه را كجــا مي بريــد ؟ 
ايــن وضــع چيســت؟  چــرا مي رويــد و مــردم را بــه كشــتن مي دهيــد؟  چــرا كوفــه 
مي رويــد؟ « خــوب،  همــه اينهــا پــاي انســان را تــكان مي دهــد؛  مي لرزانــد. امــام 
ــوار اســت.  ــا دش ــد قضاي ــه فهمي ــيد ك ــي رس ــه آن جاي حســين)عليه الســلام( ب
گفتنــد: »خــوب،  آقــا برگرديــد،  برويــد بــا يزيــد بعيــت كنيــد. حــالا بالاخــره بيعتي 
ــي دارد  ــام حسن)عليه الســلام( نيســتيد. چــه موجب ــر از ام ــد.  شــما كــه بالات بكني
كــه شــما برويــد و خودتــان را در ايــن معركــه ي عظيــم بيندازيــد؟!« از لحظــه ي 
خــروج از مدينــه تــا آمــدن بــه مكــه،  از خــروج از مكــه تــا رســيدن بــه كربــلا  
ــا روز  ــلا ت ــه كرب ــه ي ورود ب ــت- از لحظ ــلال هس ــن خ ــي در اي ــه ماجراهاي ك
ــا ايــن خدشــه ها و شــبهه ها - آن هــم از ســوي  عاشــورا؛  هميــن طــور مرتــب ب
آدم هــاي حســابي،  از ســوي عقــل مصلحــت انديشــي كــه از وســايل ارزشــي هــم 
خيلــي بيگانــه نيســت- مواجــه  اســت! آن وقــت امــام حســين،  آن كســي اســت، 
ــي  ــد؛  يعن ــتقامت مي كن ــا اس ــل اين ه ــه در مقاب ــت ك ــمي از ارزشهاس آن تجس
هــدف را فرامــوش نمي كنــد؛  خــط مســتقيمي را كــه خــودش مي شناســد و اينهــا 

ــد.  ــا نمي كن ــا ره ــن حرف ه ــا اي ــند،  ب نمي شناس
ــردم. از  ــه( مقايســه ك ــام )رضــوان الله علي ــن حركــت و حركــت ام ــن اي ــن بي م
ــخت  ــا روي س ــه آن ج ــال ١٣٤٢ ك ــن س ــه  دوم فروردي ــد ك ــرض كني روزي  ف
ــد و در رأس  ــا ١٥ســال بع ــه- ت ــه ي مدرســه ي فيضي ــده شــد- قضي دســتگاه دي
ــارزه و  ــأله ي مب ــر مس ــه ديگ ــن؛  ك ــرار گرفت ــت ق ــک مل ــت و ي ــک حكوم ي
ــه آدم  ــم ك ــن گفت ــت. م ــرف نيس ــه ي ط ــه شيش ــن ب ــنگ انداخت ــه و س معارض
معــارض،  هميشــه ســنگي پرتــاب مي كنــد،  بــه شيشــه ي هــر كــس كــه بخــورد، 
 ايــن پيــروز اســت؛  امــا وقتــي كســي مي خواهــد در موضــع اداره ي يــک كشــور  
ــا يــک مجموعــه بايســتد،  بايــد مواظــب باشــد كــه يــک دانــه ســنگ هــم بــه  ب

ــي حساســتري اســت.  ــن موضــع،  موضــع خيل ــک شيشــه نخــورد. اي ي
حــالا امــام در ايــن موضــع قــرار گرفتــه اســت؛  آن قضيــه ي آمريــكا،  آن قضيــه ي 
ــا  ــون ب ــاي گوناگ ــگ، آن قضاي ــر روز جن ــه ي ه ــي،  آن قضي ــه ي جاسوس لان
ــا آمريــكا معارضــه  كشــورهاي مختلــف،  آن قضيــه ي شــوروي!  مــا ايــن همــه ب
داريــم،  شــوروي هــم بيــخ گــوش مــا، عــراق هــم خــودش در مشــت شــوروي!  
ايــن »لاشَــرقيهّ ولا غَربيّــه« نــه شــرقي و نــه غربــي را محكــم نگهداشــتن،  بســيار 

مهــم اســت. 
مي گفتنــد آقــا، بــراي چنــد صباحــي شــما » نــه شــرقي« را بــه زبــان نياوريــد؛  حالا 
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در دلتــان هــم باشــد، ولــي نگوييــد! بگذاريــد حــالا مــا يــک خــرده مصلحتــي را 
ملاحظــه كنيــم!  بالاخــره يــک كشــور اســت،  اداره دارد؛  همــه ي مــردم- كوچــک، 
 بــزرگ- در يــک ســطح نيســتند؛  همــه يــک جــور معرفــت ندارنــد؛ يــک چيــزي 

را مراعــات كنيــد!
ــد اين هــا  ــال كني ــن كــه خي ــه اي ــود؛ ن ــام ب  همــه ي اين هــا در معــرض ذهــن ام
ــره اي از  ــن خاط ــد. م ــه مي ش ــم گفت ــاً ه ــر،  واقع ــد!  نخي ــه نمي ش ــام گفت ــه ام ب
امــام دارم كــه هيــچ كــس ايــن را نمي دانــد؛  يعنــي آن روز، چنــد نفــر ديگــر هــم 
بودنــد، ولــي هيچ كــس نگفتــه اســت. مطلبــي بــه امــام گفتــه شــد. امــام گفتنــد كه 
خيلــي خــوب. پــس مــن كنــار مــي روم،  شــما يكــي ديگــر را ســر كار بياوريــد و 

هــر كاري خواســتيد، بكنيــد! يعنــي گاهــي كار بــه ايــن جاهــا مي رســيد!
البتــه آن قضيــه، قضيــه ي جنــگ بــود كــه ايــن بخــش از خاطــره ي مســأله جنــگ، 
ــن  ــد.  م ــم نمي دان ــس ه ــچ ك ــده.  هي ــه نش ــم گفت ــس ه ــچ ك ــه هي ــالا ب ــا ح ت
نمي دانــم يــاد  آن آقايــان هــم هســت، يــا نــه؛ بنــده يــادم اســت. همــان جــا هــم 
بيــرون آمــدم و يادداشــت كــردم كــه وقتــي شــرح وضــع كشــور را مي دادنــد كــه 
آقــا ايــن جــوري اســت،  ايــن جــوري اســت؛ اوليــن حــرف امــام  ايــن بــود كــه 
خيلــي خــوب،  مــن كنــار مــي  روم!  بحمــدالله عكس العمــل ماهــا بــه صورتــي بــود 
كــه مي توانســت در مقابــل ايــن حركــت امــام، يــک چيــزي بــه حســاب بيايــد. 
امــام بــه خاطــر ايــن كــه ايســتاد،  الان يــک ارزش مجســم اســت. ملــت ايــران هم 
ــران هــم امــروز  ــذا ملــت اي در آن دوره ي ١٠ ســاله، پشــت ســر امــام ايســتاد؛ ل
يــک ارزش اســت. مــا حــالا هــر كار بكنيــم،  خــداي نخواســته بــه هــر جهنمــي 
ــوار روشــن باقــي  ــه صــورت يــک ن خودمــان را ســرازير بكنيــم،  آن ١٠ ســال ب
ــاي  ــد،  يكــي از كاره ــگاه كني ــر شــما ن ــد؛ و اگ ــش كنن ــد خراب اســت؛  نمي توانن
اساســي كــه بعــد از رحلــت امــام )رحمــة الله عليــه(،  بلافاصلــه شــروع شــد - و 
متأســفانه از روزنامه هــاي خودمــان هــم شــروع شــد  زيــر ســؤال بــردن مســايل 
ــي  ــد!  ول ــؤال ببرن ــر س ــال را زي ــه آن ١٠ س ــن ك ــراي اي ــود؛  ب ــال ب آن ١٠ س

ــد توانســت.  ــد و نخواهن ــر ســؤال ببرن خوشــبختانه نتوانســتند زي
از ايــن ضرورت هــاي روزمــره ي هــر روزه ي ايــن روزگار،  هــر چــه خودمــان را 
بيشــتر دور بكنيــم و از آن مقطــع دورتــر بشــويم،  بيشــتر روشــن خواهــد شــد كــه 
ــه بركــت  ــه بركــت ايســتادگي، و ب آن ١٠ ســال چــه قــدر درخشــان اســت! و  ب
ايســتادگي مــردم بــه دنبــال آن رهبــر،  حــالا شــما بــرادران عزيــز انقلابــي،  جهــاد 
ــزان مــن،  اســتقامت  ــه شــماها بگويــم عزي ــد. مــن مي خواهــم ب دانشــگاهي را داري
لازم اســت. اســتقامت،  فقــط ايــن نيســت كــه مــا جهــاد دانشــگاهي را بــه  هر شــكلي 
شــد حفظــش كنيــم؛  اســم جهــاد دانشــگاهي حفــظ بشــود!  اســتقامت فقــط ايــن 
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ــد،   ــام بدهن ــم انج ــي ه ــاي علم ــد و كاره ــوان بياين ــر ج ــار نف ــه چه ــت ك نيس
ــد؛  بالاخــره  ــم بكنن ــادي و اقتصــادي ه ــد، كار م ــم آنجــا بزنن ــار شــركت ه چه

جهاددانشــگاهي اســت ديگــر! 
نــه،  يــک وقــت شــما مي بينيــد كــه ايــن مجموعــه باقــي مانــده،  از ظواهــر هــم 
هيــچ كــم نشــده،  امــا باطنــي وجــود نــدارد- يــک وقــت انســان از خــواب بيــدار 
مي شــود،  ايــن را مشــاهده مي كنــد - مــن آن حرفــي را كــه بــه همــه مي زنــم و 
ــا آدم هايــي كــه مي دانــم  بــه خــواص بيشــتر مي زنــم- در جلســات خصوصــي ب
ــال هاي  ــن س ــه در اي ــد،  هميش ــرار بگيرن ــخن ق ــن س ــب اي ــد مخاط مي توانن
ــم.  ــه شــماها بگوي ــر مطــرح كــرده ام- حــالا مي خواهــم ب متمــادي،  آن را پيگيرت
شــماها هــر كدامتــان اگــر بــا بنــده يــک جلســه ي خصوصــي مي گذاشــتيد،  همــان 
ــم  ــم مي خواه ــن ه ــرف زد. م ــما ح ــا ش ــد ب ــه مي ش ــد ك ــل دردي بودي آدم اه
بگويــم شــماها ســعي كنيــد آن ســتوني را كــه جهاددانشــگاهي مجســم كننــده ي 

همــان ســتون اســت،  بــا همــان اســتحكام نگــه داريــد. 
ــقف  ــا،  س ــقف ارزش ه ــلاب،  س ــقف انق ــقف  س ــن س ــن؛ اي ــزان م ــد عزي ببيني
جامعــه ي حقيقــي اســلامي؛  هــر چــه مي خواهيــد اســمش را بگذاريــد- بــر روي 
ســتون ها قــرار دارد.  اگــر همــه هــم از زيــر ايــن ســقف كنــار برونــد، يعنــي ايــن 
ديوارهــا و تيغه هــا را از زيــر ايــن ســقف بــر چيننــد و ايــن ســتونها ســرپا باشــد، 
ــه ي  ــک لاي ــوار ي ــه دي ــد ١٠٠ تيغ ــورد. بگذاري ــد خ ــكان نخواه ــقف ت ــن س اي
ــي از  ــر يك ــا اگ ــد؛  ام ــش نمي آي ــكالي پي ــد،  اش ــر بردارن ــن زي ــري را از اي آج
ايــن ســتون ها تــكان بخــورد،  آن وقــت ســقف ناگزيــر بــه همــان انــدازه تــكان 

خواهــد خــورد. 
يكــي از ايــن ســتون ها روحانيــت اســت. يكــي از ســتون ها ســپاه اســت. يكــي 
از ســتون ها در هــر زمانــي،  آن نيروهــاي ســطح بــالاي جامعــه و عناصــر اصلــي 

دولــت انــد. يكــي از ايــن ســتونها هــم شــما هســتيد. 
ــه همــان شــكل  ــي و اســلامي- ب ــد. شــما ارزش هــاي انقلاب ــكان نخوري شــما ت
ــر از مســايل  ــن حــرف،  بالات ــد. اي ــچ قيمــت دســت برنداري ــه هي صحيحــش- ب
سياســي و خطــي و روزمــره اســت. شــما از آنچــه كــه در عــرف رايــج سياســي 
دنيــا هســت و نمي گذارنــد آن مطالــب بــه گــوش مــا برســد- وسوســه ي 
ــه  ــان را دور نگ ــود- خودت ــده مي ش ــي نامي ــه هاي بين الملل ــت ها و وسوس سياس

ــد.  داري
ــن  ــان اي ــود دارند؛ كارش ــكا وج ــناس در آمري ــي كارش ــد: گروه ــرض بفرمايي ف
ــد حــل  ــا آمريــكا مســأله دارن اســت كــه مشــكل كشــورها و دولتهايــي را كــه ب
ــت.  ــي اس ــه ي ديپلماس ــا وسوس ــي،  ي ــه ي سياس ــم وسوس ــم آن ه ــد؛  اس كنن
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ــن  ــان چوئ ــن در زم ــا چي ــي ب ــگ پنگ ــازي پين ــد،  ب ــام مي دهن ــي انج مثلاً حركت
ــج  ــه تدري ــط،  ب ــه رواب ــن ك ــراي اي ــه ب ــود مقدم ــن مي ش ــد؛ اي لاي راه مي اندازن

ــاد!  ــي افت ــه اتفاق ــد ك ــاس نمي كن ــم احس ــس ه ــچ ك ــد. هي راه بيفت
ــگاه كنيــد. نيكســون هميــن خاطــرات خــودش را  شــما خاطــرات نيكســون را ن
بــا چوئــن لاي نوشــته اســت- البتــه بنــده دوازده  ســيزده ســال پيــش خوانــدم- 
ــه  ــه فارســي ترجمــه شــده اســت. از جمل ــران«،  كــه ب ــام »رهب ــه ن ــي دارد ب كتاب
ــن  ــته،  همي ــد نوش ــادم مي آي ــالا ي ــه ح ــور ك ــاب آن ط ــه در آن كت ــي ك چيزهاي
ملاقات هــاي خــودش بــا چوئــن لاي و آن ســفر تاريخــي معــروف نيكســون بــه 

ــكا منجــر شــد! ــه رفاقت هــاي آمري ــه ب ــن اســت ك چي
ــي آن  ــد! يعن ــم احســاس نمي كن ــس ه ــچ ك ــده؛  هي ــروع ش ــا ش ــد از كجاه ببيني
ــد  ــتند،  احســاس مي كنن ــه هس ــن وسوس ــرف اي ــه مخاطــب و ط ــاني ك ــا كس ج
ــا  ــد.  ام ــم ندارن ــي ه ــده،  چاره ي ــش آم ــي پي ــاي زندگ ــره ضرورت ه ــه بالاخ ك
ــان ديپلماســي دنيــا مي داننــد كــه ايــن چيســت.  مي داننــد كــه او چــاره  كارگردان
ــم.  ــتباه نكني ــه اش ــن وسوس ــه در اي ــيم ك ــب باش ــد! مواظ ــه مي كني دارد. توج
آنچــه را كــه تصــور مي شــود ضرورت هــاي زمانــه اســت- شــايد هــم بــه يــک 
معنــا ضرورتــي باشــد- بــا موانــع واقعــي اشــتباه نكنيــم. نــه،  اينهــا جــزو همــان 
چيزهايــي هســتند كــه بــا اســتقامت از بيــن مي رونــد البتــه ايــن حرفــي كــه مــن 
دارم بــه شــما مي زنــم،  معنايــش ايــن نيســت كــه الان كســاني در كشــور هســتند 
كــه وضــع چوئــن لاي آن زمــان را دارنــد!  نــه خوشــبختانه. مــن خــدا را شــكر 
مي كنــم كــه بحمــدالله در وضــع كنونــي،  بــا تشــكيلات دولــت بــه هميــن شــكل 
كــه امــروز شــما مي شناســيد وجــود دارد،  ايــن تصــور و ايــن فكــر نيســت كــه 

مــن از آن احســاس خطــر بكنــم؛  مطلقــاً. 
الحمــدلله در ايــن مســأله ي بخصــوص،  يعنــي مســأله ي آمريــكا- البتــه ايــن مســأله 
را بــه عنــوان مثــال ذكــر كــردم؛  ايــن يــک مســأله از ده هــا مســأله و يــک مثــال از 
ده هــا مثالــي اســت كــه مي تــوان زد- در ســطوح بــالا كســي نيســت كــه احســاس 
ضــرورت بكنــد. شــما كــه ملاحظــه مي كنيــد؛  اظهــارات و بيانــات را مي شــنويد. 
همــه ي بيانــات،  مبشّــر و مــژده بخــش اســت. ايــن بياناتــي كــه امــروز از طــرف 
ــده مبشّــر  ــراي بن ــي دارد پخــش مي شــود،  ب مســؤولين كشــور و مســؤولين دولت
ــر دارم؛  ــم خب ــر ه ــاي ديگ ــارات،  از چيزه ــن اظه ــه وراي اي ــن التب اســت- و م

خوشــبختانه آنهــا هــم مبشّــر اســت. 
ــر  ــه زي ــت ب ــک وق ــن مســؤولين  ي ــال اي ــا امث ــن مســؤولين  ي ليكــن اگــر همي
ــرادر  ــلان ب ــي،  ف ــلان جــوان انقلاب ــه ف ــد ك ــد و ببينن ــگاه كنن دســت خودشــان ن
ــه انقــلاب و جوشــيده از انقــلاب- در ســطح  ــن،  فــلان مســؤول وابســته ب متدي
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وســيعي- همــه دچــار يــک ترديــد و احســاس اضطرارنــد،  قهــراً در آنهــا هــم اثــر 
خواهــد گذاشــت!  شــما تعييــن كننــده هســتيد،  خواهنــده ي واقعــي و اقــدام كننده ي 
ــه شــخص مســؤولي در لحظــه ي آخــر،  ممكــن  ــن ك ــو اي ــماييد؛  ول ــي ش حقيق
ــه  ــن شــما هســتيد ك ــع اي ــا در واق ــرد؛  ام ــد و تصميمــي بگي ــي بكن اســت اقدام

ــازيد.  ــم مي س ــد و تصمي ــم مي گيري ــد تصمي داري
ســعي كنيــد كــه پايــه ي مســتحكمي باشــيد كــه ســقف انقــلاب بــر آن پايــه قــرار 
دارد و ايــن پايــه تــكان نمي خــورد. ارزش هــاي انقلابــي را  همــان چيــزي را كــه 
ــه خــودش مراجعــه مي كــرد- در يــک  ١٥ســال پيــش،  وقتــي جهاددانشــگاهي ب
ــرد؛  ــا را در؛ خــودش مشــاهده مي ك ــي- و آنه ــک مشــورت داخل ــا ي ســمينار، ي
ــر  ــداف را در نظ ــي آورد آن اه ــاب م ــه حس ــودش ب ــداف خ ــزو اه ــا را ج  آنه

مجســم كنيــد و آنهــا را حفــظ كنيــد. 
ــه معنــاي توقــف،  ايســتايي  هيــچ كــدام از اينهــا- يعنــي حفــظ ايــن اهــداف- ب
و پيــش نرفتــن بــا زمــان نيســت؛  نخيــر؛  اصــلًا و ابــداً. كمــا اينكــه الان اگــر در 
ــم،  ــادي كرده اي ــرفت هاي زي ــا پيش ــدالله م ــاهده كنيد، بحم ــام مش ــه ي نظ مجموع
ــن  ــد، اي ــمن مي خواه ــروز دش ــه ام ــه ك ــم. آنچ ــظ كرده اي ــم حف ــان را ه اصولم
ــم! آن  ــر بكني ــو ديگ ــه نح ــال هاي ٥9 را ب ــتباه س ــان اش ــا الان هم ــه م ــت ك اس
ــه ســازگار  ــم و تجرب ــا عل ــي، ب ــي و انقلاب ــان حزب الله ــه جري ــد ك روز مي گفتن
نيســت؛  امــروز مي خواهنــد وانمــود بكننــد كــه جريــان انقلابــي و ارزش گــرا،  بــا 
ــعه ي  ــايل پيشــرفت و توس ــا وس ــه و ب ــاي جامع ــا نيازه ــان،  ب ــاي زم ضرورت ه

كشــور  آشــنا نيســت!
ــا مســائل  ــا مســائل توســعه،  ب ــان ارزشــگرا،  ب ــط اســت آن جري ــن غل ــر، اي نخي
ــا آن چيــزي كــه موجــب مي شــود مــا در  پيشــرفت كشــور از همــه جهــت،  و ب
ــد كــه آن،  تأميــن نخواهــد  ــم، كامــلًا آشناســت و مي دان اوج عــزت قــرار بگيري
شــد، مگــر بــا حفــظ اصــول و ارزش هــا! بــا حفــظ اصــول و ارزش هاســت كــه 
ــم  ــيم؛  و مي تواني ــي ســربلند باش ــواده ي جهان ــه و در خان ــم در جامع ــا مي تواني م
عــلاوه بــر عــزت و ســربلندي سياســي، امكانــات توســعه به معنــاي حقيقــي را در 

ــم.  ــره، كســب كني ــي و غي جنبه هــاي علمــي،  اقتصــادي و تحقيق
 در آن صــورت مي توانيــم؛  والاّ  بــا از دســت دادن ارزش هــا ، مــا افتخــاري 
نخواهيــم داشــت كــه فــرض بفرماييــد لنگــه ي دوم اندونــزي بشــويم!  حــالا بعــد 
ــراي  ــن ب ــاي ســوهارتو«! اي ــم و بشــويم »آق ــا همــت بكني ــن همــه كارهــا، م اي
نظــام جمهــوي اســلامي خيلــي افتخــار اســت؟! يــا بشــويم مالــزي! ايــن آقــاي 
مالزيايــي كــه خوشــبختانه،  هــم آدم هوشــمندي اســت و هــم نســبتاً  آدم مســتقلي 
اســت، حــالا دارد مي فهمــد كــه در چــه دامــي افتــاده اســت! خــودش ايــن جــا 
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بــا مــن صحبــت كــرد و گفــت: »ايــن بــلا را بــه ســر مــا آوردنــد!« هميــن بلايــي 
كــه همــه ي شــما هــم مي دانيــد، ولــي متأســفانه بــراي مــردم توضيــح داده نشــده 

اســت كــه ايــن بــلا چيســت! 
ــا و جــزو  ــي از كاره ــد يك ــم مي توان ــن ه ــه اي ــم ك ــما بگوي ــه ش ــن ب ــاً  م ضمن
پروژه هــاي تحقيقاتــي شــما باشــد كــه ايــن قضيــه ي تايلنــد و مالــزي، چــه شــد 
كــه حــالا بــه كــره جنوبــي رســيده و زمزمــه ي رســيدن بــه ژاپــن هســت!  حتــي 
ايــن حقيقتــش چيســت؛  ايــن ســاختار توســعه، چگونــه ســاختاري اســت كــه بــه 
ــح داده نشــده اســت. در  ــردم توضي ــراي م ــن ب ــي مي شــود؟ اي ــا منته ــن جاه اي
تلويزيــون آمدنــد و توضيــح دادنــد  بنــده گــوش مي كــردم  كامــلًا  غلــط!  كامــلاً  
غيــر واقعــي و بــه شــكل تبليغاتــي غربــي و آمريكايــي!  در تلويزيــون جمهــوري 

اســلامي ايــن طــور توضيــح داده شــد كــه بــه هيــچ وجــه درســت نبــود!  
ايــن هــم يكــي از كارهــاي شماســت كــه نشــان بدهيــد چــه طــور مي شــود يــک 
ــور  ــک كش ــه ي ــت،  ب ــدي اس ــور ثروتمن ــد كش ــال مي كن ــالا خي ــه ح ــور،  ك كش
ــا در  ــه م ــه مي گفــت ك ــن جــا ب ــر محمــد،  اي ــاي ماهاتي ــل بشــود!  آق ــر تبدي فقي
ــه  ــن ســفري ك ــل شــديم- در همي ــر تبدي ــک كشــور فقي ــه ي مــدت كوتاهــي، ب
ــره ي او  ــزن،  از چه ــه ح ــي زد ك ــرف م ــزن ح ــا ح ــم ب ــان ه ــود- آنچن ــده ب آم
واقعــاً  آشــكار بــود!  قيافــه ي گرفتــه،  ناراحــت و از موضــع ضعــف گفــت:  » مــن 
بايــد بــه شــما بگويــم كــه مــا در مــدت كوتاهــي بــه يــک كشــور فقيــر تبديــل 
ــل شــده اند.  ــر تبدي ــه يــک كشــور فقي ــه اســت؛  ب ــن گون شــديم!« واقعــاً  هــم اي
البتــه اميــدواري هســت كــه بتوانــد خــودش را از زيــر ايــن بــار،  خــلاص كنــد 
و بــه صورتــي نجــات بدهــد؛ امــا توســعه ايــن اســت؟! حــالا بعــد از دوران بــا 
ــعارها،  آن  ــه ش ــد از آن هم ــام،  و بع ــات ام ــاله ي حي عظمــت و درخشــان ١٠ س
ــه  ــا ب همــه شــهادت ها و ســربلندي ها،  و بعــد از آن همــه شــيفتگي ها كــه در دني
ملــت ايــران نشــان داده شــده، مــا خيلــي همــت كنيــم و بــه خاطــر ايــن چيزهــا،  
بــه آقــاي ماهاتيــر،  يــا بــه فــلان كــس ديگــر در كــره جنوبــي،  يــا در اندونــزي،  
تبديــل بشــويم!  ايــن، هنــري اســت بــراي نظــام جمهــوري اســلامي؟!  اســم آن را 

ــن اســت!  ــد ضــرورت اي ــا«!! بگوين ــد »ضرورت ه ــم بگذاري ه
ــچ  ــر،  هي ــد. نخي ــه بكني ــه آن توج ــد ب ــما باي ــه ش ــت ك ــي اس ــن ، آن چيزهاي اي
ضرورتــي نيســت. ضــرورت ايــن اســت كــه مــا مبانــي انقــلاب را حفــظ كنيــم. 
ضــرورت ايــن اســت كــه ســتون هاي زيــر ســقف انقــلاب،  همچنــان مســتقيم و 
مســتحكم باقــي بماننــد و خــم نشــوند. ايــن توقــع مــا از شماســت. ان شــاءالله 

موفــق باشــيد. 
البتــه مــن حضــور آقــاي علــي منتظــري را تبريــک مي گويــم. خوشــحالم از ايــن 
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كــه ايشــان تشــريف آوردنــد، ايــن جــا هســتند و حقيقتــاً  مجموعــه ي شــما بــراي 
مــا مايــه ي اميــد اســت. ان شــاءالله بتوانيــد پيــش برويــد و روز بــه روز بهتــر و 
قويتــر كار كنيــد؛  و كارهــاي اساســي را هــم بــر كارهــاي فرعــي ترجيــح دهيــد. 
شــنيده ام شــركت تأســيس كرده ايــد؟ حــالا شــركت هــم در ايــران زيــاد اســت؛ 
مــا خيلــي كمبــود شــركت نداريــم. ان شــاءالله بيشــتر بــه آن تحقيقــات و كارهــاي 

علمــي كــه كمبــود داريــم توجــه كنيــد. 
والسلام عليكم ورحمة الله و بركاته
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بسِمِ اللهِ الرَحمن الرَحيم

خيلــي خوشــوقتم از ايــن كــه بحمــدا... آن نهــال نــورس اميــد بخــش،  امــروز بــه 
ــاور و ثمــر بخشــي تبديــل شــده اســت. جهاددانشــگاهي از اول كــه  درخــت تن
ــم  ــي داد، ه ــي را م ــا خــود داشــت و نويدهاي ــي را ب ــم اميدهاي ــد،  ه بوجــود آم
ــن  ــن فكــر و اي ــا اي ــا ب ــود. عمــدة مخالفت ه ــرو ب ــاي جــدي روب ــا مخالفت ه ب
تصــور بودكــه حضــور يــک مجموعــة جــوان انقلابــي در دانشــگاه هاي كشــور، 
ــا  ــد و ب ــي دارن ــي و انقلاب ــي و ايمان ــت دين ــا از جه ــه آنه ــي ك ــا انگيزه هاي ب
وظايفــي كــه بــراي خودشــان تعريــف كرده انــد،  بــراي ســليقه هايي بــه هيــچ وجــه 
ــود.  مي خواســتند چنيــن چيــزي كــه ابعــادش  ــزه،  ايــن ب خوشــايند نيســت. انگي
بــراي آنهــا نــا مشــخص، نامعلــوم و مزاحمتــش بــراي بعضي هــا قطعــي بــود،  در 
ــد. بالاخــره  ــت كردن ــي مخالف ــا جهاددانشــگاهي، خيل ــذا ب دانشــگاه ها نباشــد؛ ل
ــه يــک نهــالِ  ــد بخــش،  ب ــي خــودروي امي ــن نهــال انقلاب يــک روزي هــم همي

رســمي بــا وظايــف مشــخصي تبديــل شــد. 
گمــان بنــده- هــم آن وقــت،  هــم حــالا- ايــن اســت كــه بــا اينكــه مســئوليت هاي 
جهاددانشــگاهي را در دو ســر فصــل منحصــر كردند- ســر فصل تحقيقات و ســر فصل 
امــور فرهنگــي  و در واقــع يــک نــوع محدوديــت بــه نظــر مي رســيد،  امــا همين دو 
ســر فصــل، همــة آن چيزهايــي را كــه جهاددانشــگاهي از اول بــه طــور مبهــم يــا بــه 
طــور تفصيلــي بــه عنــوان وظايــف خــودش تعريــف كــرده بــود،  مي توانســت در 
ــد. امــروز جهاددانشــگاهي،  پژوهشــكده هاي  ــد و بحمــدا... گنجان خــودش بگنجان
متعــدد و كارهــاي تحقيقاتــي بســيار خــوب در بخش هــاي مختلــف دارد. همانطــور 
كــه جنــاب آقــاي منتظــري مســئول محتــرم جهاددانشــگاهي في الجملــه گــزارش 
كوتاهــي دادنــد- بعــد انشــاءا... تفاصيلــش را مطلــع بشــويم- حتــي در زمينه هايــي 
كــه معمــول و معهــود نبــوده اســت كــه تحقيقــات دانشــگاهي عميــق و علمــي بــر 
ــاي مســايل كشــوري- مســايلي دارد، در آنجــا  ــرد  در زمينه ه روي آن انجــام بگي

تحقيقــات مي شــود و خيلــي خــوب اســت. 
ــد همــة آن گســترة وســيع را در خــودش  حــالا ايــن دو ســر فصــل كــه مي توان
جمــع كنــد،  بديــن خاطــر اســت كــه بــا ســر فصــل پژوهــش مي توانــد 
ــت  ــرد، از حال ــده مي گي ــر عه ــگاهي ب ــه جهاددانش ــهمي ك ــگاه ها را در س دانش
ركــود، توقــف،  تكيــة بــر محفوظــات و انقطــاع از تحقيقــات، بكلــي خــارج كنــد. 
ــرم دانشــگاه و  ــم نهادهــاي دانشــگاهي، اســتادان محت ــه هيــچ وجــه نمي خواهي ب
ــه اي  ــادي و مجموع ــي نه ــا وقت ــم،  ام ــده بگيري ــي را ندي ــاي تحقيقات مديريت ه
ــه  ــودن و ب ــي ب ــي و دين ــودن، انقلاب ــوان ب ــگاهي- ج ــات جهاددانش باخصوصي
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وظيفــة اعتقــادي و ايمانــي و انقلابــي، بيــش از وظيفــة اداري تكيــه كــردن  متعهــد 
و متصــدي كار پژوهــش بشــود، قاعدتــاً  پژوهــش بايــد معنــا و كيفيــت ديگر داشــته 
ــت  ــت درجه ــن، حرك ــد. بنابراي ــدا كن ــابقه اي پي ــد بي س ــش و رش ــد و جه باش
ــده  ــل گنجان ــر فص ــن س ــور را در اي ــگاه هاي كش ــردن دانش ــي ك ــي وتحقيق علم
اســت كــه در جهاددانشــگاهي از اول كار، هميــن تحــول كيفــي علمــي دانشــگاه ها 
مــورد نظــر بــود؛ و كيســت كــه ندانــد دانشــگاه هاي كشــور قبــل از انقــلاب، بيشــتر 
روخوانــي داشــت؛  چــه برســد بــه ابتــكار و نــوآوري و خودبــاوري! حتــي تعمــق 
هــم در آن كــم بــود. البتــه اســتادانی بودنــد؛ دانشــمنداني در آنجــا تربيــت شــدند؛ 
ليكــن نظــام دانشــگاهي، آن را بــه وجــود نمــي آورد؛  بلكــه يــک وقــت يــک اســتاد 
ــال كاري  ــه، دنب ــا علاق ــا يــک شــاگرد ب ــي دلســوز، ي راهنمــاي خــوب، يــک مرب
ــه جايــي هــم مي رســيد. رونــد كلــي نظــام دانشــگاهي قبــل از انقــلاب،  ــود و ب ب
ــق و  ــاي عمي ــدة  پژوهش ه ــم آورن ــق و فراه ــدة محق ــت كنن ــچ وجــه تربي ــه هي ب
ــزي را  ــن چي ــود و اينچني ــي نب ــتهاي علم ــتن بن بس ــوآوري و شكس ــكاري و ن ابت
ــگاههاي  ــد ا... دانش ــد و بحم ــن كار را بكني ــد اي ــما مي تواني ــرد. ش ــج نمي ك تروي
كشــور بعــداز انقــلاب، پيشــرفت هاي بســيار خوبــي داشــته انــد كــه مطلقــاً مربــوط 
بــه قبــل نيســت. بنابرايــن ســر فصــل پژوهــش، ســر فصــل بســيار مهمــي اســت. 
ــت،  ــن هــم از لحــاظ اهمي ــت فرهنگــي اســت.  اي ســر فصــل دوم، مســأله فعالي
از جهتــي حتــي از آن ســر فصــل اول،  مهمتــر اســت. اگــر مــا بخواهيــم عيــوب 
ســاختاري دســتگاه علمــي مــا، يــا بــه خصــوص دســتگاه دانشــگاهي مــا يــا قدري 
ــاً تمايــل  وســيع تر، بنــاي اجتماعــي مــا - هميــن تبعيض هــا و تفاوت هــا و احيان
بــه ســمت غيــر حــق در برخــي از مــوارد عملــي و روشــي كــه مــا الان داريــم- 
ــاب و گســترش  ــم اســلام ن ــر اســلام و مفاهي ــة ب برطــرف بشــود، تنهــا راه، تكي

دادن و ژرف كــردن ايمــان اســلامي اســت. 
ــم  ــا بتواني ــن تنهــا راه اســت و راهــي اســت كــه در دســترس ماســت. اگــر م اي
ــي نظــام اداري  ــه طــور كل ــا ب ــت اداري كشــور، ي در دانشــگاه  در صــف مديري
ــن  ــم،  همي ــترش بدهي ــق و گس ــلامي را عم ــة اس ــان متعهدان ــن ايم ــور- اي كش
مشــكلاتي كــه الان داريــم،  برطــرف خواهــد شــد. هــر چــه وضــع مــا از گذشــته 
بهتــر اســت، بــه خاطــر آن قســمي از ايمــان اســت كــه داريــم. هــر چــه وضــع 
ــوت  ــكالات دوران طاغ ــلاب  اش ــل از دورة انق ــكالات قب ــكال دارد و اش ــا اش م
ــوارد  ــن م ــه متأســفانه از اي ــرده اســت- ك ــدا ك ــر طــرف نشــده و اســتمرار پي ب
داريــم- ناشــي از ايــن اســت كــه در آن بخــش،  مــا ايــن عامــل نجــات بخــش 
ــلام  ــاب! اس ــلام ن ــه اس ــة ب ــق متعهدان ــان عمي ــي ايم ــم؛ يعن ــه كار نگرفته اي را ب
ــا فــلان  ــم، معنايــش تفســيري نيســت كــه فــلان مستشــرق،  ي ــاب كــه مي گوي ن
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ــت  ــي اس ــان كفهاي ــا هم ــه؛ اينه ــد؛  ن ــلام مي كن ــي از اس ــاي داخل ــرق نم مستش
ــودن  ــاب ب ــي آن را از ن ــد و بكل ــي مي كنن ــواد اصل ــوط م ــفانه مخل ــه متأس ك
ــنت  ــاب و س ــد كت ــت. باي ــنت اس ــاب و س ــاب،  در كت ــلام ن ــد. نه؛اس مي اندازن

ــردار نيســت.  ــد؛ شــوخي ب رافهمي
متــن اســلام، قــرآن و حديــث اســت؛ بايــد اينهــا را كســي بفهمــد. فهميــدن اينهــا 
ــد  ــا انســان بتوان ــار نيســت ت ــرف انب ــد دارد؛ ب ــک مت ــي، ي ــه شــكل علم ــم ب ه

اســلام نــاب را پيــدا كنــد.
 البتــه امــروز خوشــبختانه اســلام نــاب، در اساســي ترين مســأله اش، يعنــي 
مســأله ی نظــام حكومتــي،  در اينجــا پيــاده شــده اســت. قالــب كلــي نظــام،  قالــب 
اســلامي اســت؛ هــر چــه اشــكال و ريخــت و پــاش و ضايعــات هســت، ناشــي 
ــم و  ــراد داري ــم، عيــب و اي از اشــخاص ماهاســت. اشــخاص ماهــا ضعــف داري
ــواره ی درســتي اســت.  ــواره، ق ــم. ق ــواره مي كني ــد شــكل و بدق ــي را ب ــاي كل بن
اگــر دانشــگاه كشــور بتوانــد در درون دانشــگاه، ايــن عامــل را گســترش بدهــد- 
ــي،  ــاب  دانشــگاه كشــور از لحــاظ علم ــلام ن ــه اس ــه ی ب ــان متعهدان ــي ايم يعن
اجتماعــي، سياســي و همــان حفــظ ســقف پيشــرو در همــه ی تحــولات و 
ــد  ــار خواه ــودش را در اختي ــاب خ ــن نص ــي، عالي تري ــرفت هاي اجتماع پيش
داشــت. توجــه مي كنيــد؟ و ايــن كاري اســت كــه از عهــده ی شــما و انجمنهــاي 

ــد.  ــر مي آي ــلامي ب اس
ــم  ــاي اســلامي را ه ــد »اســلامي« انجمنه ــه قي ــد ك ــلاش مي كنن ــده اي ت ــه ع البت
بيندازنــد! حتمــاً  عــده اي هــم تــلاش مي كنندكــه مفهــوم و بــار ارزشــي كلمــه ی 
جهــاد را از جهاددانشــگاهي حــذف كننــد. يقينــاً  چنيــن تلاشــهايي هســت! بايــد با 
اينهــا مقابلــه كرد؛ يعنــي بايــد بــا اينهــا مبــارزه كــرد. اصــلًا  جهــاد،  هميــن اســت؛ 

يعنــي مقابلــه بــا دشــمن متعــرض. 
هــر تلاشــي جهــاد نيســت. ممكــن اســت كســي بنشــيند و فــرض بفرماييــد فكــري 
بكنــد،  تحقيقــي انجــام دهد، كتابــي بنويســد،  يــا درختــي غــرس كنــد و جهــاد هــم 
محســوب نشــود؛  ممكــن اســت عينــاً  هميــن كارهــا را بكند و جهاد محســوب بشــود. 
ــا آن دشــمن،   ــد ب ــا ايــن كار داري ــل،  دشــمن هســت و شــما ب آن وقتــي كــه در مقاب
دســت و پنجــه نــرم مي كنيــد، اســم ايــن كار در فرهنــگ اســلامي،  جهاد اســت؛ شــكل 
مســلحانه دارد، شــكل علمــي هــم دارد. شــما در دانشــگاه مي توانيــد ايــن جهــاد رابــه 

بهتريــن وجهــي انجــام بدهيــد؛  يعنــي گســترش فرهنــگ عميــق اســلامي. 
كارهــاي ســطحي و صــوري، اگــر غلــط نباشــد، مفيــد اســت،  امــا دريــک حــدي؛  
و اگــر شــكل هاي غلــط و انحرافــي داشــته باشــد،  مضــر اســت. هميــن كارهــاي 
ــه  ــه ب ــرد- توج ــام مي گي ــور انج ــگاههاي كش ــبختانه در دانش ــه خوش ــي ك خوب
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ــه روز هــم در  ــي كــه بحمــدا... روز ب ــن چيزهاي ــادت و اي ــه عب ــال ب ــن و اقب دي
دانشــگاهها درحــال گســترش اســت، مثــل نمازهــاي جماعــت و جلســات دعــا 
و اعتــكاف و ايــن چيزهــا- خيلــي خــوب اســت؛ منتهــا دايــره ی تأثيــر و مــدت 
تأثيــرش محــدود اســت. اگربخواهيــد ايــن دايــره را گســترش بدهيــد تــا دلهــاي 
اهــل تحقيــق را هــم در خــود بگنجانــد و اثــر آن را آنچنــان ژرفــا ببخشــيد كــه بــا 
هيــچ طوفــان و تنــد بــادي از جــا كنــده يــا حتــي متزلــزل نشــود،  بايــدكار عميــق 

ــد.  ــن كار را بكني ــد اي ــد. شــماها مي تواني و علمــي بكني
البتــه معنايــش ايــن نيســت كــه از كمــک متخصــص، روحانــي و عالــم ديني بــي نياز 
هســتيد؛ نــه بــلا شــک بي نيــاز نيســتيد. او يــک كار مي كنــد، شــما هــم يــک كار؛ 

مجموعــه ی اينهــا يــک حركــت عظيــم و كامــل مي شــود.
 بــه هــر حــال همــه ی  ايــن چيزهــا موجــب مي شــودكه بنــده درطــول ايــن ســا لهاي 
متمــادي، ارادت قلبــي خــودم بــه جهــاد دانشــگاهي را همچنــان حفــظ كنــم. مــن 
ــراد و آمــدن و رفتنهــا و  ــر اف ــان و تغيي ــا قطــع نظــر از اشــخاص و گذشــت زم ب
اختــلاف ســلايق و مذاقهــا و تغييراتــي كــه آدمهــا مي كننــد  كــه انــواع و اقســامش 
را در ايــن چنــد ســاله ديده ايــد- جريــان مســتمري را مشــاهده مي كنــم كــه بــه آن 
ارادت دارم و محبــت مــي ورزم و آن،  همــان اصــل جريــان جهاددانشــگاهي اســت. 
ــرود.  ــن ب ــان از بي ــن جري ــد اي ــد؛ نگذاري ــظ كني ــن را حف ــن، اي ــزان م عزي
 روز بــه روز آنــرا فياض تــر كنيــد. كاري كنيــد كــه آ دمهــا نتوانــد در سرنوشــت آن 
اثــر بگذارنــد. پايه هــاي دينــي و ايمانــي و انقلابــي آنــرا مســتحكم كنيــد. امــروز، 
هــم دانشــگاه، هــم كل كشــور،  بــه ايــن احتيــاج دارد. از خــدا كمــک بخواهيــد 
و بــه طــور جــدي، پيــش خــداي متعــال تضــرع كنيــد.  اثــر آن را يكايــک خــود 
شــما خواهيــد ديــد. از خــدا در همــه ی امــور كمــک بخواهيــد- البتــه خواســتن 
و طلــب واقعــي، نــه اينكــه آدم فقــط بــه زبــان دعايــي بكنــد- خواهيــد ديــد كــه 
خــداي متعــال همــان طــور كــه فرمــوده،  »اسَــتجَِب لكَُــم« . تضــرع، توســل،  توجــه 
ــد و  ــر كني ــن را قوي ت ــه روز اي ــد؛ روز ب ــت ندهي ــدا را از دس ــا خ ــاط ب و ارتب
از انفــاس حضــرت بقيــه ا...)ارواحنــا فــداه( اســتفاده كنيــد و اســتمداد بطلبيــد و 
نيــت خــود را ايــن قــرار بدهيــد كــه بــا ايــن كار مي خواهيــد محيــط دانشــگاهي 
كشــور را بــه يــک كيفيــت برتــر برســانيد كــه آن بــه نوبــة خــودش در حركــت 
ــي خواهــد داشــت. ان شــاءا...  ــا يــک نقــش اساســي و حيات ــم جامعــه ی م عظي

موفــق و مؤيــد باشــيد و خداونــد همــه ی شــما را محفــوظ و موفــق بــدارد.
 از جناب  آقاي منتظري و دوستان و همكارانشان هم خيلي متشكرم. 

والسّلام عليكم و   رحمةالله و بركاته
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بسم الله الرحمن الرحيم

خيلــي دوســت مي داشــتم كــه در اثنــاي گــزارش ايــن بــرادر عزيزمــان، دوســتاني كــه 
در جلســه هســتند ســوالاتي را مطــرح كننــد تــا بــا آن ســوال هــا و پاســخ هايــي كــه 
ايشــان خواهنــد داد، ابعــاد قضيــه بــراي مــا كــه تخصــص ايــن كارهــا را نداريــم 
بيشــتر روشــن بشــود؛ خــب ســوالي مطــرح نكردنــد. مــن گــزارش هايــي را كــه 
دوســتان فرســتاديد، در ايــن مــدت، راجــع بــه ايــن قضيــه، تقريبــاً همــه اش را 
نــگاه كــردم و خوانــده ام و يــک تصويــر اجمالــي از قضيــه در ذهــن خــودم دارم 
كــه كافــي اســت ، بــراي اينكــه اهميــت ايــن مســاله را بــراي مــن روشــن كنــد . 
فــي الجملــه از توضيحاتــي كــه از نوشــته هاي شــما بــه دســت آوردم و مطالبــي 
كــه الان اشــاره كرديــد، مي فهمــم كــه ايــن بســيار قضيــه مهــم و اساســي اســت 
ــه دوســتان دادم كــه  ــد ب ــت كــه آمــده بودن ــات دول ــه هي و مــژده ايــن را هــم ب
ــي  ــه گزارش ــت ك ــوب اس ــي خ ــم خيل ــه. الان ه ــام گرفت ــزرگ انج ــن كار ب اي
ــا  ــه در يــک جلســه ديگــري هــم ب ــن البت ــد؛ م ــاي رييــس جمهــور بدهي ــه آق ب
ايشــان ، دربــاره هميــن قضيــه صحبــت ديگــري كــردم. آن چيــزي كــه مــن را بــه 
ــما  ــه ش ــت ك ــن اس ــما، اي ــن كار ش ــد در اي ــعوف مي كن ــند و مش ــدت خرس ش
خودتــان را داريــد نزديــک مي كنيــد بــه آن مخــزن تمــام نشــدني ثــروت انســاني 
در كشــورمان؛ مــا يــک مخــزن عظيــم و تمــام نشــدني در كشــور داريــم كــه آن 
عبارتســت از همــان اســتعداد انســاني؛ و يــک ســدي جلــوي ايــن مخــزن عظيــم 
را هميشــه گرفتــه بــوده ، ســد تحقيــر از ســويي و احســاس حقــارت و ناتوانــي از 
ســوي ديگــر. ايرانيهــا مــدت طولانــی بــه صــورت يــک مجموعــه اي كه تــوان كار 
ندارنــد بــه خودشــان نــگاه كردنــد. بعــد از آن كــه ايــن تمــدن پرتلالــو اروپايــي 
ــه  ــي ك ــدك علم ــان ان ــد و از هم ــاز كردن ــان را آغ ــم كار خودش ــا عل ــه ب ــا ك ه
داشــتند اســتفاده سياســي و كشورگشــايي و جهــان داري كردنــد . يعنــي در همــان 
قــدم هــاي اول كــه شــروع كردنــد بــه اســتعمار؛ بــا اســتفاده از علــم بــود . يعنــي 
فــرق اســت بيــن حملــه صليبــي هــا در دوره خــودش بــا حملــه اســتعمار. حملــه 
صليبــي هــا يــک حملــه بي حســاب و كتابــي بــود كــه رفتنــد بــراي كشورگشــايي؛ 
پشــت ســرش نــگاه علمــي و درك علمــي و حركــت علمــي نبــود ؛ پشــتوانه اش 
ــذا خــب دويســت ســال هــم ايــن جــا معطــل شــدند،  مــدام شكســت  نبــود؛ ل
ــر هــم  ــي تحــت تاثي ــد، حت ــد ، آخــرش هــم كلًا رفتن ــد و رفتن ــد ، آمدن خوردن
ــود؛ حركــت اســتعمار  ــن جــور نب ــد . حركــت اســتعمار اي ــد و رفتن ــرار گرفتن ق
ــزی  ــه چي ــه در چ ــي ك ــم ، علم ــه عل ــد ب ــي ش ــد متك ــروع ش ــه ش ــي ك از اول
ــگ. خــب  ــود؛ در تفن ــرده ب ــوه ك ــتعماري جل ــه اس ــود؟ در منطق ــرده ب ــوه ك جل
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ــد.  ــده علمــي اســت؛ از ايــن اســتفاده كردن ــل شمشــير، تفنــگ يــک پدي در مقاب
يــا فــرض كنيــد كشــتي بخــار در مقابــل كشــتي بــادي، خــب وقتــي از پرتغــال 
ــيله  ــد، وجــود وس ــاره هن ــبه ق ــه ش ــد ب ــد برون ــس بخواهن ــا انگلي ــپانيا ي ــا اس ي
ــب بيشــتر  ــه مرات ــرش ب ــن تاثي ــده علمــي اســت ، اي ــک پدي ــه ي ــي بخــار، ك آب
اســت تــا يــک كشــتي مثــلًا بــادي  ... يعنــي ببينيــد از همــان قــدم هــاي اول از 
ــرای  ــادي و ب ــراي مقاصــد سياســي و جهانخــواري و م ــد ب ــتفاده كردن ــم اس عل
ــاً  ــن تقريب ــد. م ــم رحــم نكردن ــز ه ــچ چي ــه هي ــلطنت ب ــن س ــلطنت؛ و در اي س
اطمينــان دارم كــه شــماها خيلــي وقــت نمی كنيــد تاريــخ اســتعمار را نــگاه كنيــد. 
ــد. حــالا  ــخ بپردازي ــه تاري ــه شــماها ب ــد ك ــادي نمي گذارن ــن ســلول هــاي بني اي
احتياجــي هــم شــايد نداريــد. مــا عــوض شــما نــگاه كرديــم . در مناطــق اســتعمار 
شــده ايــن هــا )اروپايــي هــا( حداكثــر وحشــي گري كــه ممكــن اســت از يــک 
ــام  ــا تم ــم ب ــه مي گوي ــر ك ــد. حداكث ــا نشــان دادن ــن ه ــد را  اي ــروز كن انســان ب
ــر؛ كــه مــا ديگــر شــديدتر از  ــم؛ يعنــي واقعــاً حداكث ــاي ايــن كلمــه مي گوي معن
ايــن و بدتــر از ايــن را در تاريــخ نداريــم . فــرض كنيــم كــه بــدن انســان هــا را 
قطعــه قطعــه كننــد. بچــه هــا را جلــوي مادرانشــان بكشــند. بچه هــا را از مادرهــا 
جــدا كننــد. خانــه هــا را ويــران كننــد . از ايــن كارهــا كردنــد، هــم در آمريــكا، هــم 
در آفريقــا و هــم در آســيا ، در هنــد و ايــن مناطــق . يعنــي هيــچ كوتاهــي نكردنــد 
ــه  ــن ســلطنت از جمل ــم اي ــراي تحكي ــم خودشــان ب ــتفاده از ســلطنت عل در اس
كارهايــي كــه كردنــد جمــع ثــروت بــوده. ايــن ثــروت را آوردنــد مجــدداً ايــن 
توليــد علــم را افزايــش دادنــد . يعنــي علــم و ســلطنت ، علــم و قــدرت طلبــي 
هميــن طــور گــردش كــرده؛ دســت بــه دســت هــم داده و هــر دو را قــوي كردنــد. 
ايــن غربــي كــه امــروز مي بينيــد كــه محصــول نهايــي اش هــم فعــلًا آمريكاســت ، 
ايــن محصــول يــک چنيــن گردشــي اســت. اوليــن كاري كــه اين هــا كردنــد ايــن 
ــد، توســري  ــت هن ــل مل ــي مث ــا؛ حــالا ملت ــت ه ــوي ســر مل ــد ت ــه بزنن ــوده ك ب
خــورده بــود، يعنــي جامعــه هنــدي از آن حكومت هــاي قبلــي خــودش هــم كــه 
اصــلًا هنــدي نبودنــد و تــرك بودنــد، ايــن مغولــي هــا ، از ايــن هــا چنــد قــرن 
ــود،  ــران كــه توســري نخــورده ب ــل ملــت اي ــا مث ــود، ام توســري خــورده ب
ــه اقــرار بــه  ايــن هــا آمدنــد هرچــه  توانســتند ملــت ايــران را مجبــور كردنــد ب
ضعــف و ناتوانــي و ذلــت خــودش ، لذاســت در قضيــه مثــلًا قــرارداد تركمانچــاي 
كــه شــما نــگاه مي كنيــد آنجــا طــرف قــرارداد مــا روســها بودنــد ، قاعدتــاً رقيــب 
ــه  ــد؛ درســت ب ــران را مي گرفتن عمــده آنهــا يعنــي انگليس هــا بايســتي طــرف اي
ــلًا  ــي ها كام ــاي، انگليس ــرارداد تركمانچ ــه ق ــي در قضي ــده يعن ــل ش ــس عم عك
ــه عنــوان ميانجــي آمدنــد وســط؛ امــا  طــرف روس هــا را گرفتنــد. گاهــي هــم ب
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ميانجــي خائــن ، نــه ميانجــي طرفــدار يــک طــرف. آخــر يــک ميانجــي هســت كه 
بــه يــک طــرف گرايــش دارد امــا بالاخــره ،ميانجــي اســت؛ نــه ميانجــي خائــن. 
ــن  ــد م ــي رود مي گوي ــد م ــد بع ــره مي كن ــي مذاك ــا يك ــد ب ــه مي آي ــل اينك مث
مذاكــره كــردم اينجــوري ، بيــا بــا هــم اينجــوري عمــل كنيــم . يعنــي اينجــور بــا 
هــم اتحــاد كردنــد روس و انگليــس بــراي زدن تــوي ســر ايراني هــا . بعــد هــم 
كــه خــب حكومــت پهلــوي آمــد همــه چيــز را خــراب كــرد. حكومــت پهلــوي 
در ايــن جهــت خيلــي جــرم بزرگــي دارد در ايــن جهــت يعنــي نهادينــه كردنــد 
ــن  ــگ بســازد، اصــلًا... اي ــه هن ــرود لول ــي جماعــت ب ــه ايران ــگ را ك ــن فرهن اي
ــن رســوبها  ــوز اي ــفانه هن ــي متاس ــا ريشــه دارد يعن ــوز در كشــور م ــگ هن فرهن
در كشــور مــا هســت. عــده اي هنــوز هــم كــه هنــوز اســت حاضــر نيســتند بــاور 
كننــد. ايــن شــد يــک ســد عظيمــي مثــل يــک ســد بتنــي قطــور بيــن ايــن ملــت 
و بيــن ســرمايه عظيــم خــودش كــه آن اســتعداد انســاني بــود كــه ابــن ســيناها و 
فارابي هــا و زكريــاي رازي هــا و ... بقيــه بــزرگان علــم را ســاخته. حــالا غيــر از 
فلســفه و علــوم انســاني و ايــن دســت علــوم علــم را در واقــع ايــن هــا دادنــد بــه 
اروپايــي هــا. كلًا بيــن ايــن ذخيــره عظيــم و بيــن ملــت ايــران فاصلــه انداخــت. 
ــه  ــر رخن ــا را گذاشــت  ب ــرد، بن ــه ك ــن كاري ك ــد اولي ــه آم انقــلاب اســلامي ك
كــردن در ايــن ديــوار؛ ايــن ديــوار را ســبک كــرد. امــام گفتنــد شــما مي توانيــد. 
مــن چنــد ســال قبــل رفتــم از ايــن ســدي را كــه بچــه هــاي ســپاه ســاخته بودنــد 
كــه بزرگتريــن ســد خاكــي كشــور و يكــي از بزرگتريــن ســدهاي خاكــي منطقــه 
اســت، هميــن ســد كرخــه، خيلــي ســد عظيمــي اســت، خيلــي ســد مهمــي اســت 
، رفتــم آنجــا ديــدم كــه بچــه  هــا در فاصلــه شــايد يــک كيلومتــر آن طرف تــر، روي 
كوهــي يــا جايــي درشــت نوشــته انــد »شــما مي توانيــد« ايــن را نوشــتند و نشــان 
ــت  ــان نيس ــدام يادت ــچ ك ــلاب را هي ــل از انق ــماها قب ــد. ش ــه مي توانن ــد ك دادن
ــک  ــد ، حــال چــه ي ــک ســد ايجــاد كنن ــد ي ــي جماعــت بتوانن ــه ايران ــن ك ، اي
ســد خاكــي چــه يــک ســد بتنــي، آن هــم در ابعــاد ســد كرخــه، يــک خــواب و 
خيــال بــود. اصــلًا تصــور اينكــه بشــود چنيــن كاري را ايرانــي هــا انجــام دهنــد 
اصــلًا بــه ذهــن كســي نمي گذشــت . حــالا ســد يــک نمونــه كوچــک آن اســت. 
ايــن كار از اول انقــلاب شــروع شــد. رفتنــد بــه ســمت ايــن ســرمايه؛ شــماها بــا 
اعتمــاد بــه خودتــان، بــا تصميــم قاطــع بــه اينكــه ايــن كار را دنبــال كنيــد و بــا 
اســتفاده از ذخيــره ايمــان، كــه حــالا ايــن هــم خــودش يــک فصــل بســيار مهمــي 
ــه ايــن ذخيــره عظيــم،  ــان راب ــه آن اشــاره مي كنــم، توانســتيد خودت اســت كــه ب
كامــلًا نزديــک كنيــد و از ايــن بهــره بــرداري كنيــد. ايــن خيلــي بــراي مــن ارزش 
ــماها؛  ــاً ش ــي واقع ــماها ، يعن ــود ش ــر وج ــم ب ــكر مي كن ــدا را ش ــن خ دارد . م
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ــه الهــي  ــي هســتيد، يــک هدي ــي هســتيد . يــک موهبت ــان، يــک نعمت هــر كدامت
هســتيد بــه ايــن كشــور و امثــال شــماها اســتعدادهاي جوشــان و فعــال در ايــن 
كشــور فــراوان اســت. بايــد راه بــاز بشــود، ميــدان بــاز بشــود تــا ايــن اســتعدادها 
ــتعدادها  ــم اس ــا بخواهي ــر م ــابقه تاريخــي اگ ــا آن س ــا ب ــه. منته ــد در صحن بياين
ــرباز  ــل آن س ــما مث ــون ش ــم؛ چ ــي بداري ــما را گرام ــتي ش ــوند، بايس ــال بش فع
و رزمنــده اي هســتيد كــه مــي رود نقطــه اي را فتــح مي كنــد و برمي گــردد. 
پــس معلــوم شــد كــه مي شــود فتــح كــرد. ببينيــد ايــن چقــدر افــراد را تشــويق 
مي كنــد. مثــل يــک قهرمانــي كــه مــي رود در يــک ميــدان، يــک قهرمــان نــام آور 
ــود  ــوم مي ش ــس معل ــاند. پ ــاك مي رس ــه خ ــتش را ب ــد، پش ــاك مي زن ــه خ را ب
كــه مي شــود ايــن كار را كــرد. ايــن پيشــرو بــودن در ايــن قضيــه خيلــي ارزش 
دارد و شــما الحمــدلله در ايــن ميــدان پيشــرو هســتيد. جــزو پيشــروان هســتيد. من 
آن روز بــه يكــي از دوســتان راجــع بــه ايــن قضيــه هســته اي و هميــن كارهايــي 
كــه در زمينــه هســته اي انجــام شــده، كــه بســيار كار بــا عظمــت و مهمــي اســت،  
گفتــم ايــن كاري كــه ايــن جــوان هــاي جهــاد كردنــد ســر ايــن قضيــه ســلولهاي 
بنيــادي ، ايــن عظمتــش كمتــر از آن كار نيســت  و اهميتــش بســيار بالاســت . 

بــه هــر حــال مســئله توســل و تــوكل و از خــداي متعــال راه جوئــي كــردن ايــن 
ــه هــر كســي كــه در هــر راهــي  بســيار مســئله مهمــي اســت . خــداي متعــال ب
ــده از او  ــدت كنن ــن مجاه ــه اي ــر چنانچ ــد و اگ ــک مي كن ــد كم ــدت كن مجاه

ــود.  ــاف مضاعــف خواهــد ب ــن كمــک اضع ــد، اي كمــک بخواه
ــولاء و  ــم ه ــک مي كني ــه كم ــه هم ــدُ؛ ب ــت؛ كُلًا نمُِ ــه هس ــه هم ــي ب ــک اله كم
هــولاء يعنــي هــم آنهايــي كــه در راه دنيــا هســتند هــم آنهايــي كــه در راه آخــرت 

هســتند. 
« 1. يعنــي هركســي كــه تــلاش كنــد  بــه همــه ، ايــن آيــه قــرآن اســت: »كُلًاّ نمُِــدُّ
خــود اوكمــک مي كنــد منتهــي آن كســي كــه ايــن تلاشــش بــراي خداســت و در 
راه خداســت ايــن كمــک الهــي اضعــاف مضاعــف اســت. بــراي خاطــر ايــن كه در 
جهــت ســاخت عمومــي عالــم وجــود اســت. عالــم تكويــن همــه هســتي، »يسَُــبِّح 
ــمواتِ وَ مافـِـي الرض « شــما وقتــي ســبحان الله مي گوييــد يــک  للهِ مــا فـِـي السَّ
ــا ايــن منظومــه  ــان را هماهنــگ كرديــد ب ســبحان الله كــه شــما مي گوييــد خودت
عظيــم؛ بــا ايــن اركســترعظيمي كــه همــه دارنــد مي گوينــد ســبحان الله؛ بــا ايــن 
ــور  ــه ط ــد، ب ــگ ش ــان هماهن ــتي انس ــان هس ــا جري ــي ب ــديد. وقت ــگ ش هماهن
ــد شــنا كنيــد  ــان بخواهي ــر اســت. شــما برخــلاف جري طبيعــي پيشــرفتش جلوت
تــا بــا جريــان شــنا كنيــد ايــن تفاوتــش خيلــي زيــاد اســت. بــا جريــان هســتي 
حركــت كرديــد . لــذا موفقيــت شــما زيــاد خواهــد بــود. بــه هميــن دليــل هــم 

 1- کُاًّ نمُِدُّ هوُلاءِ منِ عَطاءِ رَبِّک وَ ماکانَ عَطاءُ 
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هســت كــه مــا اولاً ايــن پيشــرفتهايي كــه داريــم در بخــش هــاي مختلــف، حــالا 
اگــر نگويــم عمومــاً كــه شــايد مــواردي خــلاف ايــن باشــد، غالبــاً مــال هميــن 
ــته اي  ــه هس ــن قضي ــت. در همي ــي و اينهاس ــزب الله ــن و ح ــاي مؤم ــه ه بچ
ــور  ــن ط ــم همي ــا داري ــه م ــم ك ــري ه ــاي ديگ ــت. در قضاي ــور اس ــم همينج ه
ــد، كار  ــاهده مي كن ــتگي مش ــک برجس ــان، ي ــه انس ــي ك ــي آن جاهاي ــت. يعن اس
ــه خــداي متعــال اســت.  ــوكل ب ــن بچه هــاي مومــن و بچه هــاي متوســل و مت اي
مــن هرچــه ديــدم، در جنــگ هــم همينجــور بــود، بعــد از جنــگ هــم همينجــور 
اســت واين هــا هســتند كــه توانســته انــد ايــن راه را بــاز كننــد و اعتمــاد بــه نفــس 
را پيــدا كننــد. ايــن اعتمــاد بــه نفســتان خيلــي ارزش دارد، ايــن توكلتــان بــه خــدا 
فــوق العــاده ارزش دارد. ايــن راه هــا را دنبــال كنيــد و در ايــن قضيــه هــم انشــاء ا... 
پيــش برويــد. نتايــج عملــي اش را بــه طــور محســوس و ملمــوس بگذاريــد در 
ــه  ــز و مظلومــي هســتند. ب دســت ايــن مــردم. ايــن ملــت مــا خيلــي ملــت عزي
ايــن ملــت در طــول ســالهاي متمــادي خيلــي ظلــم شــده؛ خيلــي اين هــا تحقيــر 
ــاني دراز  ــرف كس ــه ط ــت ب ــدند دس ــور ش ــزي مجب ــدك چي ــراي ان ــده اند. ب ش
كننــد كــه آنهــا بــراي اين هــا هيــچ قــدر و احترامــي قائــل نبودنــد. چــه قــدر از 
ايــن بيمارهــاي مــا كــه بــه مناســبت هــاي مختلــف در طــول ســاليان مي رفتنــد 
ــه  ــد ك ــرار گرفتن ــاص ق ــات خ ــل و معاين ــش دارو و عم ــورد آزماي ــارج ، م خ
اينهــا را مــا اطــلاع پيــدا كرديــم. كــه خــب الحمــدلله خيلــي از ايــن كــم شــده؛ 
بــه بركــت تلاشــي كــه افــراد مومــن و خــوب مــا، مســؤولين خــوب مــا انجــام 
داده انــد. ايــن ملــت در راه هــاي مختلــف تحقيــر شــده ، بــا ايــن كــه ايــن همــه 

ارزش در وجــود او نهفتــه اســت.
 امــروز هــم اروپايــي هــا و غربــي هــا علــت اصلــي دشــمني و ســتيزه گــري شــان با 
مــا ايــن اســت كــه مي بيننــد دارد از دســت در مــي رود ايــن مجموعــه اســتعماری 
بــا برخاســتن ملــت ايــران ، ايــن مجموعــه دارد از دســت در مــی رود يعنــي دارنــد 

تشــويق مي شــوند ملــت هــا بــه خودبــاوري .
هــر كاري كــه شــما در ايــن زمينــه علمــي، چــه در ايــن زمينــه خــاص كــه بســيار 
ــن  ــه هــاي علمــي ديگــر، اي ــد ،چــه در همــه زمين ارزشــمند اســت انجــام بدهي
در حقيقــت كمــک بــه همــه دنيــاي اســلام و درواقــع بــه همــه بشــريت اســت. 
ــكريم  ــيار متش ــد و بس ــه دادي ــي ك ــزارش خوب ــن گ ــكريم از اي ــا متش ــي م خيل
ــي  ــد و از خــداي متعــال خيل ــه انجــام دادي ــن كارهــاي بســيار باارزشــي ك از اي
ــق داده و دل هــاي شــما را اينجــور مجــذوب  ــه شــما هــا توفي متشــكريم كــه ب
ــي را  ــک كار خوب ــه ي ــن ك ــدالله، اي ــرار داده . بحم لطــف و رحمــت خــودش ق
انســان توفيــق پيــدا كنــد، بعــد بــه ســجده بيفتــد، ايــن خيلــي بــا ارزش اســت. 
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ــد. بدانيــد كــه ايــن هــا در تاريــخ، خواهــد  اينهــا چيزهايــي اســت كــه مــي مان
ــل،  ــن نقطــه هــاي اصي ــل، اي ــخ. اين كارهــاي اصي ــد در تاري ــد. اين هــا مي مان مان
ــار بشــري  ــادي رفت ــاي بني ــلول ه ــادي اســت. س ــلولهاي بني ــان س ــا هم ــن ه اي
هميــن هاســت. هميــن توجــه بــه خــدا، شــكر خــدا، افتــادن بــه ســجده كــه آن 
ــور كاري را  ــه ج ــاخت. هم ــود س ــلولي را مي ش ــور س ــه ج ــن، هم ــت از اي وق
ــلولهاي  ــما س ــت. ش ــن اس ــه اي ــل قضي ــرد. اص ــتحصال ك ــن، اس ــود از اي مي ش

ــد. خــدا را شــكر  ــه دســت آوردي ــه ب ــادي را الحمــدلله در هــر دو ناحي بني
والسلام . 
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بسم الله الرّحمن الرّحيم

اولاً خيلــي خوشــحالم از اينكــه امــروز در ايــن جــا بــا جمــع فرزانــگان و نخبــگان 
جــوان و محققانــي كــه آينــده ي درخشــاني را بــراي فضــاي علمــي كشــور نويــد 
مــي دهنــد، ديــدار داريــم. مطمئــن باشــيد  كــه اگــر وقــت و مجــال بــود و يــک 
ــغول  ــه مش ــي ك ــق و كارهاي ــم، تحقي ــاد، عل ــائل جه ــاره ي مس ــما درب ــک ش ي
هســتيد صحبــت مــي كرديــد، مــن بــا رغبــت تمــام گــوش مــي كــردم و لــذت 
مــي بــردم. نعمــت وجــود شــما بــرادران و خواهــران عزيــز را بــه درگاه خداونــد 
متعــال عميقــاً شــاكر هســتم و از آن جايــي كــه »لَانِ شَــكَرتمُ لَزيدَنكُّــم«، اميدوارم 
كــه بــه بركــت شــكر و ســپاس قلبــي اي كــه مــن پيــش خــدا بــه خاطــر وجــود 
شــماها دارم، خداونــد بــه وجــود شــماها بركــت، و كــمّ و كيــف شــما را روزبــه 

روز افزايــش دهــد.
 يــک جملــه دربــاره ي جهــاد دانشــگاهي عــرض مــي كنــم؛ يــک جملــه در بــاب 
ــأله  ــن مس ــاب اي ــم در ب ــه ه ــک جمل ــق در كشــور و ي ــم و تحقي ــأله ي عل مس
ــاده  ــه راه افت ــران ب ــراي مســائل هســته اي اي ــي ب ــه جنجــال جهان ــا ك جــاري م

اســت.
در مــورد جهــاد دانشــگاهي مــن اعتقــادم ايــن اســت كــه ايــن تركيــب - جهــاد 
ــم و  ــا عل ــت ب ــوي اس ــي معن ــر ارزش ــک ام ــه ي ــاد ك ــق جه ــگاه، و تلفي و دانش
ــوان  ــي ت ــه م ــد ك ــي ده ــان م ــت؛ نش ــام اس ــگاه - داراي پي ــا دانش ــش و ب دان
علــم جهــادي و نيــز جهــاد علمــي داشــت. ايــن همــان كاري اســت كــه شــماها 
ــا اجتهــاد همــراه اســت؛  ــا جهــاد و ب مشــغوليد. علــم شــما علــم جهــادي اســت؛ ب
دريــوزه گــري و منتظــر نشســتن بــراي هديــه شــدن علــم از ايــن ســو و آن ســو 
نيســت. دنبــال علــم مــي رويــد تــا آن را بــه دســت بياوريــد. ايــن علــم جهــادي 
ــما  ــي ش ــت. از طرف ــلاش اس ــاد و ت ــدت و اجته ــته ي از مجاه ــم برخاس و عل
مشــغول جهــاد هســتيد. جهــاد يعنــي مبــارزه بــراي يــک هــدف والا و مقــدس. 
ــج  ــلحانه ي راي ــاي مس ــور در نبرده ــش حض ــي از ميدانهاي ــي دارد؛ يك ميدانهاي
جهانــي اســت. ميــدان سياســت هــم دارد؛ ميــدان علــم هــم دارد؛ ميــدان اخــلاق 
هــم دارد. مــلاك در صــدق جهــاد ايــن اســت كــه ايــن حركتــي كه انجــام مــي گيرد، 
جهــت دار و مواجــه بــا موانعــي باشــد كــه همــت بــر زدودن ايــن موانــع گماشــته 
مــي شــود؛ ايــن مــي شــود مبــارزه. جهــاد يعنــي يــک چنيــن مبــارزه اي، كــه وقتي 
داراي جهــت و هــدف الهــي بــود، آن وقــت جنبــه ي تقــدس هــم پيــدا مــي كنــد. 
شــما مبــارزه ي علمــي مــي كنيــد؛ زيــرا ايــن كار شــما بــه طــور واضــح، دشــمنان 
بســيار سرســختي دارد كــه نمــي خواهنــد ايــن حركــت علمــي و تحقيقــي انجــام 
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بگيــرد؛ لــذا بــه نظــر مــن جهــاد دانشــگاهي فقــط يــک نهــاد نيســت، بلكــه يــک 
فرهنــگ اســت؛ يــک ســمت گيــري و حركــت اســت. هرچــه بتوانيــم مــا ايــن 
فرهنــگ را در جامعــه گســترش دهيــم و آن را پايــدار و اســتوار كنيــم، كشــور را 

بــه ســمت ســربلندي و عــزت و اســتقلال حقيقــي بيشــتر پيــش بــرده ايــم.
ــه انتظــاري كــه از آن مي رفــت، پاســخ داد. يــک روز شــايد  خوشــبختانه جهــاد ب
فكــر مــي شــد كــه جهــاد يــک حركــت گلخانــه اي اســت كــه بــراي نمونــه ســازي 
درســت كرديــم. امــروز ايــن گلخانــه دارد فضــاي جامعــه را بــه گلســتان تبديــل 
ــركات خــودش را  ــا نكــرده، بلكــه ب ــه ســازي اكتف ــه نمون ــه تنهــا ب ــد. ن مــي كن
ــم  ــم براي ــلًا ه ــه قب ــد - البت ــه دادن ــي ك ــن آمارهاي ــد. همي ــي كن ــرريز م دارد س
ــما در  ــه ش ــن ك ــودم - بســيار پرُمعناســت. اي ــرده ب ــرور ك ــد و م ــتاده بودن فرس
صفــوف مقــدم علــم در بعضــي از بخشــها داريــد حركــت مــي كنيــد و آن را بــراي 
ــد و تحقيــق را  ــه كار مــي گيري ــاوري كشــور ب پيشــرفت علمــي و صنعتــي و فنّ
رشــد مــي دهيــد، معنايــش ايــن اســت كــه ايــن گلخانــه ديگــر گلخانــه نيســت، 
بلكــه فضــاي بــاز و معطــري اســت كــه در حــال گســترش اســت و مــن طرفــدار 
ــه روز بيشــتر شــود. در اوّليــن  ايــن گســترش هســتم. بايــد ايــن گســترش روزب
گزارشــي كــه ايشــان ذكــر كردنــد، توليــد و تكثيــر و انجمــاد ســلولهاي بنيــادي 
بــود كــه مــن گزارشــهاي بســيار خرســندكننده اي را از ايــن كار تحقيقــي برجســته 
ــم  ــه در ذهن ــور ك ــا - آن ط ــار در دني ــن ب ــا اولي ــا گوي ــه اينه ــردم ك ــت ك درياف
ــه  ــراً در روزنام ــن اخي ــد و م ــد كردن ــاز را تولي هســت - ســلولهاي انســولين س
خوانــدم كــه ســلولهاي بنيــادي قلــب را بــراي ترميــم قلــب بــه مرحلــه ي آزمايش 
و عمــل درآورده انــد و پيونــد زده انــد. اينهــا معنايــش همــان ســر ريــز شــدن ايــن 
ــد، هــر  ــه ســطح جامعــه اســت. بقيــه ي مــواردي هــم كــه ذكــر كردن بــركات ب

كــدام مثــال بــارزي بــراي بــركات جهــاد دانشــگاهي اســت.
ــش  ــكولار دارد و دان ــم، ذات س ــه عل ــد ك ــت كنن ــه ثاب ــن ك ــراي اي ــا ب در دني
ــد؛  ــدارد، خيلــي ســعي شــد و برايــش فلســفه درســت كردن ــا ارزشــها كاري ن ب
اســتدلال كردنــد و بحــث كردنــد، بــراي ايــن كــه مفهــوم دانــش را يــک مفهــوم 
مجــردِ از ارزشــها معرفــي كننــد؛ درســت نقطــه ي مقابــل كاري كــه 
الآن شــما كــرده ايــد. شــما مــي گوييــد جهــاد دانشــگاهي. جهــاد يــک ارزش 
ــه اي  ــزار دو جنب اســت. حقيقــت مطلــب هــم ايــن اســت كــه علــم و عقــل، اب
ــت  ــد در خدم ــرد؛ مي توان ــرار بگي ــها ق ــت ارزش ــد در خدم ــي توان ــت؛ م اس
حيوانيــت و سَــبعُيتّ قــرار بگيــرد؛ بســتگي بــه ايــن دارد كــه مديريــت علــم بــا چه 
كســي اســت. اگــر مديريــت علــم بــه دســت انســانهاي دنياطلــب و قــدرت طلــب 
ــروز شــما در  ــه ام ــي شــود ك ــن م ــود، همي ــب ب ــلطه طل ــدوز و س و زران
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دنيــا مشــاهده مــي كنيــد؛ يعنــي علــم، ابــزاري بــراي اســتعمار، اســتثمار، تحقيــر 
ملتهــا، اشــغالگري و بــراي ترويــج فحشــاء ســكس و هروئيــن خواهــد شــد. اگــر 
علــم نبــود، اســتعمار هــم نبــود. اروپاييهــا بــه بركــت علمشــان توانســتند در دنيــا 
ــق،  ــلاف مناط ــه اخت ــد و ب ــتعمار بگيرن ــر ســلطه ي اس ــا را زي ــد و ملته راه بيفتن
ــاي  ــرمايه ه ــا را از س ــد و آنه ــه دارن ــب نگ ــا را عق ــال ملته ١٠٠، ١٥٠و ٢٠٠ س
مــادي خودشــان محــروم كننــد؛ اســتعدادهاي انســاني شــان را ســركوب كننــد و 
كشــتار بــه راه بيندازنــد. وقتــي علــم در مديريــت انســانهايي قــرار گرفــت كــه جز 
بــه جنبــه هــاي حيوانــي زندگــي نمــي انديشــند، هميــن خواهــد شــد. امــا اگــر 
علــم بــه وســيله ي بنــدگان صالــح مديريــت شــد، آن وقــت خدمــت مــي كنــد 
ــد،  ــرژي هســته اي را كشــف كردن ــان نمــي رســاند. اگــر آن كســاني كــه ان و زي
ــد، اهــل  ــه كار گرفتن ــد، اگــر آن كســاني كــه آن را ب اهــل فضيلــت و تقــوا بودن
فضيلــت بودنــد و بنــدگان صالــح، هرگــز حادثــه ي هيروشــيما پيــش نمــي آمــد. 
تــا امــروز هــم كــه شــما نــگاه مــي كنيــد، مــي بينيــد كــه اينهــا تــا آن جايــي كــه 
مــي تواننــد، همچنــان از ايــن نيــروي مخــرب اســتفاده مــي كننــد. ايــن قدرتهــا 
تــوان هســته اي ضعيــف شــده را در جنــگ ده، دوازده ســال پيــش كــه بــا عــراق 
داشــتند بــه كار بردنــد، در هميــن حــوادث هــم از آن اســتفاده كردنــد و در بعضــي 
از مناطــق ديگــر دنيــا هــم ايــن ســلاح را بــه كار بردنــد كــه مايــه ي قطــع نســل 
ــق  ــه منطب ــبُّ الفَســاد «١، ك ــلَ والله لايحُِ ــرثَ وَ النسّ ــکُ الحَ و حــرث شــد؛ »يهُل
بــر آيــه ي قرآنــي اســت. انســانها را مقطــوع النســل و زمينهــا را ضايــع كردنــد. 
ســالهاي متمــادي - خــدا مــي دانــد - آثــار مخــرب آن اشــعه ي مســموم كننــده و 
نابودكننــده را بــراي ملتهــا و بــراي نســلهاي آينــده باقــي گذاشــتند. اگــر مديريــت 
ــم در  ــد و عل ــن مســائل پيــش نمــي آي ــح باشــد، اي علــم دســت انســانهاي صال
خدمــت بشــريت قــرار خواهــد گرفــت؛ چــون ايــن ظرفيــت را دارد و مــي توانــد 
ــا بياييــم علــم را ســكولاريزه كنيــم؛ ثابــت  ايــن طــور باشــد. بنابرايــن، اينكــه م
ــيار  ــه ي بس ــک مغالط ــد، ي ــراه باش ــا ارزش هم ــد ب ــي توان ــم نم ــه عل ــم ك كني
ــا  ــد ب ــي توان ــم م ــر؛ عل ــن انسانهاســت؛ نخي ــراي ذه ــزرگ ب ــب ب ــزرگ و فري ب
ارزش همــراه باشــد. معنويــت اســلامي بــا حيوانيــت، بــا فســاد و بــا سوءاســتفاده 
ــد معنويــت  ــق. مــي توان ــاوري و تحقي ــا دانــش و فنّ ــه ب ــم مشــكل دارد، ن از عل
همــراه بــا علــم باشــد و مــي توانــد نتايــج دانــش و پژوهــش، در جهــت معنويــت 

حركــت كنــد.
شــما اســمتان جهــاد دانشــگاهي اســت؛ روي ايــن اســم تكيــه كنيــد و بــه مقتضاي 
ــلاش  ــي ت ــاد؛ يعن ــي جه ــد. وقت ــاد كني ــاً جه ــد و حقيقت ــم تمســک كني ــن اس اي
هدفــدار بــراي خــدا، وجــود داشــت، بــدون ترديــد موفقيــت هــم بــا آن همــراه 
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خواهــد بــود. مــا راهــي كــه بــه ســمت مرزهــاي پيشــرفته ي دانــش در همــه ي 
ــه ي  ــه ي اســتقلال، روحي ــا روحي ــه جــز ب ــد ك ــم، مســلم بداني ــا داري ــه ه زمين
ــن  ــد اي ــد شــد. باي ــان طــي نخواه ــراي ايم ــه ي كار ب ــه خــدا و روحي ــوكلِ ب ت
راه را ســريع طــي كنيــم و راههــاي ميانبُــر را پيــدا كنيــم و خودمــان را برســانيم؛ 
ــن كار ممكــن  ــم. اي ــدي را ايجــاد كني ــاي جدي ــاز و مرزه ــش را ب ــاي دان مرزه
ــد كــه  ــز اســت و شــماها نشــان دادي ــم خي ــن جــا ســرزمين عل ــرا اي اســت؛ زي
ــر روي كشــورهايي مثــل كشــور  مــي شــود. درهــاي بســياري از ايــن دانشــها ب
ــل  ــش منتق ــد دان ــي دهن ــازه م ــي اج ــت و وقت ــته اس ــش بس ــا و غيردارندگان م
شــود، كــه كهنــه و دســتمالي شــده و از نــو بــودن و طــراوت افتــاده اســت. البتــه 
ــه هــاي علــوم انســاني هــم  ــه هــا هميــن طــور اســت؛ در زمين در همــه ي زمين
ــاد و  ــاي اقتص ــه ه ــه در زمين ــتاني ك ــه دوس ــن آن روز ب ــت. م ــور اس ــن ط همي
ــد گفتــم كــه  مديريتهــاي گوناگــون كشــوري كار مــي كننــد و در ايــن جــا بودن
ــده  ــه منســوخ ش ــد ك ــال مي كنن ــا دنب ــن ج ــا در اي ــروز بعضــي ه ــي را ام مطالب
اســت. نظريــات برتــر آنهــا بــه بــازار آمــده و مــورد عمــل قــرار گرفتــه و آنهــا 
مشــغول كار هســتند، ولــي تعــدادي در ايــن جــا - كســاني كــه مجــذوب حــرف 
آنهــا هســتند - تــازه دارنــد آن دنبالــه هــا را مطــرح مــي كننــد! بعضــي مــي گوينــد 
تعبــد پيــش خــداي متعــال و پيــش ديــن نداشــته باشــيم، امــا خودشــان در مقابــل 
غــرب و در مقابــل اروپــا و امريــكا تعبــد دارنــد! ايــن افــراد تعبــد در مقابــل خــدا 
را قبــول نمــي كننــد، ولــي تعبــد در مقابــل ســرمايه داري غــرب و دســتگاه هــاي 
قــدرت سياســي متكــي بــه آن ســرمايه داري را بــا جــان و دل مــي پذيرنــد! ايــن 
نهــاد انقلابــي اســت؛ انقلابــي بمانيــد. توصيــه ي مؤكــد مــن ايــن اســت. حركــت 
ــاي  ــه مزده ــم ب ــده از قل ــک ع ــث و ي ــراد خبي ــات اف ــر خــلاف القائ ــي ب انقلاب
ــلاب  ــه انق ــد ك ــا مي كنن ــور الق ــن ط ــد و اي ــي كنن ــج م ــه آن را تروي ــي ك داخل
يعنــي آشــفتگي؛ ســردرگمي؛ هيچــي بــه هيچــي نبــودن و ســنگ روي ســنگ بنــد 
ــت.  ــن انضباط هاس ــن و قوي تري ــي، برتري ــاط انقلاب ــه انضب ــت؛ بلك ــدن نيس نش
بــي نظمــي اي كــه اوّل انقــلاب ديــده مــي شــود، بــه خاطــر ايــن اســت كــه بنــاي 
غلــط و كــج و پوســيده اي وجــود دارد كــه بايــد آن را بــه هــم ريخــت و بنــاي 
نويــي گذاشــت. آن بــه هــم ريختگــي متعلــق بــه اول انقــلاب اســت. انقــلاب كــه 
آن بــه هــم ريختگــي نيســت؛ انقــلاب يــک امــر مســتمر اســت. انقــلاب يعنــي 
ســازندگي؛ يعنــي رويــش و بالندگــي. رويــش و بالندگــي بــدون انضبــاط، بــدون 
قانــون و بــدون نظــم مگــر ممكــن اســت؟! بهتريــنِ كارهــا را كســاني كــرده انــد 
كــه بــا روحيــه ي انقلابــي كــرده انــد؛ هــم در جنــگ، هــم در ســازندگي و هــم 
در علــم و مســائل فرهنگــي. بنابرايــن، انقلابــي بمانيــد. روحيــه ي انقلابــي يعنــي 
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ــا  ــي نشــدن؛ ب ــي قطــره چكان ــه گيرندگ ــع ب ــي نشــدن؛ قان اســير حــدود تحميل
اميــد دنبــال هــدف حركــت كــردن و بــا انگيــزه، بــا نشــاط، بــا اصــرار و پيگيــري 

آن را بــه دســت آوردن. ايــن، انقــلاب و حركــت انقلابــي اســت.
ــي  ــده ي موضوع هاي ــه عم ــم ك ــد بگوي ــق باي ــم و تحقي ــاره ي مســأله ي عل درب
كــه قدرتهــاي ســلطه گــر در نظــام ســلطه ي جهانــي بــراي حفــظ ايــن رابطــه ي 
ســلطه گــر و ســلطه پذيــر رويــش تكيــه مي كننــد، ســه موضــوع اســت: ســلطه ي 
فرهنگــي، ســلطه ي اقتصــادي، ســلطه ي علمــي. لازمــه اش هــم ايــن اســت كــه 
نگذارنــد آن طــرف ســلطه پذيــر يــا آن كســي كــه ســلطه بــر او تحميــل شــده، 
ــه  ــه پيشــرفت برســد؛ ن ــاوري و ب ــه خودب ــه اســتقلال و ب ــه ب ــن ســه زمين در اي
ــاي  ــه معن ــاد و فرهنگــي ب ــه ي مســائل فرهنگــي، شــامل ايمــان و اعتق در زمين
ــه  ــه ي اقتصــادي، و ن ــه در زمين ــا؛ ن ــا و جهت گيري ه ــها و هدفه خــاص؛ ارزش

ــه ي علمــي. در زمين
ــد  كشــورهاي تحــت ســلطه هرگــز يــک اقتصــاد درســت و حســابي نداشــته ان
گاهــي يــک رونــق ظاهــري داشــته انــد؛ كــه مي بينيــد در بعضــي از كشــورهاي 
تحــت ســلطه رونــق ظاهــري دارنــد؛ امــا ســاخت اقتصــادي خــراب اســت؛ يعنــي 
اگــر يــک شــير را رويشــان ببندنــد؛ يــک حســاب را مســدود كننــد، يــا تصــرف 
ــد شــد. شــما  ــود خواهن ــد ريخــت و ناب ــز فروخواه ــه چي ــد، هم اقتصــادي كنن
ديديــد كــه يــک ســرمايه دار توانســت چنــد كشــور آســياي جنــوب شــرقي را در 
مــدت دو ســه مــاه به ورشكســتگي برســاند؛ آن هم دو ســه كشــوري كه توســعه ي نســبتاً 
ــن كشــورها در همــان  ــق اقتصــادي داشــتند. رئيــس يكــي از همي خــوب و رون
ــات كــرد و گفــت؛  ــده ملاق ــا بن ــود و ب ــده ب ــه تهــران آم ــه مناســبتي ب ــا ب روزه
»هميــن قــدر بــه شــما بگويــم كــه مــا در يــک شــب بكلــي فقيــر شــديم!« يــک 
ــه يكبــاره مــي كشــند و يــک  ســرمايه دار آمريكايــي، يهــودي مثــل نخــي كــه ب
ــخ را كشــيد و  ــک ن ــرد و ي ــزد، عمــل ك ــاي عروســكي، روي هــم مي ري ــا؛ بن بن
همــه چيــز را بــه هــم ريخــت. آمريكايي هــا آن جايــي كــه لازم داشــتند، پنجــاه، 
شــصت ميليــارد تزريــق كردنــد - پنجــاه ميليــارد بــه يكــي، ســي ميليــارد بــه يكي 
ديگــر - امــا آن جايــي كــه لازم نداشــته باشــند، تزريــق نمــي كننــد و آن كشــور 
را بــه خــاك ســياه مي نشــانند. البتــه تزريــق كــردن يعنــي ايــن كــه دوبــاره همــان 
ســاخت عروســكي را بــه شــكل ديگــري برپــا كننــد. بــه هرحــال، نمــي گذارنــد 

اقتصــاد ايــن كشــورها اســتحكام پيــدا كنــد.
در رابطــه بــا فرهنــگ كشــورهاي تحــت ســلطه، اوليــن كاري كــه ســلطه گــران 
مــي كننــد - كــه از قديــم مرســوم بــوده اســت - ايــن اســت كــه فرهنــگ ايــن 
كشــورها را؛ زبانشــان، ارزشهايشــان، ســنتها و ايمانشــان را بــا تحقيــر، بــا فشــار، با 
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زور، و در مواقعــي بــه زور شمشــير و درآوردن چشــم - كــه در تاريــخ مــواردي از 
آن را داريــم - نابــود مــي كردنــد و نمــي گذاشــتند كــه مــردم بــه زبــان خودشــان 
تكلــم كننــد؛ بــراي ايــن كــه زبــان وارداتــي را قبــول كننــد. وقتــي انگليســيها بــه 
شــبه قــاره هنــد آمدنــد، زبــان فارســي را كــه زبــان ديوانــي رايــج بــود، نگذاشــتند 
پابرجــا بمانــد و بــا گلولــه و بــا فشــار گفتنــد كــه حــق نداريــد فارســي حــرف 
بزنيــد؛ فارســي را منســوخ كردنــد؛ انگليســي را بــه جايــش آوردنــد. در دوره ي 
حكومــت ســياه پهلــوي هــا هــم باورهــاي مذهبــي و عمومــي و نيروبخــش بــه 
جامعــه؛ ايمــان و اعتقــادات را از مــردم بتدريــج بيــرون كشــاندند و غيرت زدايــي 

ــد. ــي كردن و ايمان زداي
يكــي از موضوعهايــي كــه نمــي گذارنــد در كشــورهاي زيــر ســلطه رشــد كنــد 
ــد علــم  ــع آن مــي شــوند، مســأله ي علــم اســت؛ چــون مــي دانن و بشــدت مان
ابــزار قــدرت اســت. خــود غربــي هــا بــا علــم بــه قــدرت رســيدند. ايــن يكــي از 
پديــده هــاي تاريــخ بــود. البتــه علــم بيــن شــرق و غــرب دســت به دســت گشــته 
و بــراي مدتــي هــم آنهــا در جهالــت بودنــد. در همــان دوره ي قــرون وســطی، 
كــه خودشــان توصيــف مــي كننــد، در ايــن طــرف دنيــا وقــت شــكوفايي علــم 
بــوده اســت؛ امــا بــه مجــردي كــه آنهــا بــه علــم رســيدند، از علــم بــه صــورت 
يــک ابــزار بــراي اقتــدار و كســب ثــروت و گســترش ســلطه ي سياســي و جــذب 
ثــروت ملتهــا و توليــد ثــروت بــراي خودشــان اســتفاده كردنــد و از آن ثــروت، 
بــاز توليــد علــم كردنــد و علــم را بــالا بردنــد و دانــش خودشــان را رشــد دادنــد. 
ــه  ــت و ب ــک مل ــه ي ــيدن ب ــدرت بخش ــدر در ق ــم چق ــه عل ــد ك ــي دانن ــا م آنه
يــک كشــور تأثيــر دارد، لذاســت كــه اگــر بخواهنــد نظــام ســلطه؛ يعنــي رابطــه ي 
ــد  ــي باشــد، باي ــر نظــم جهان ــمِ ب ــد و حاك ــي بمان ــر باق ســلطه گر و ســلطه پذي
نگذارنــد آن بخشــي كــه آنهــا مايل انــد ســلطه پذيــر باشــند، داراي علــم شــوند. ايــن 
يــک اســتراتژي اســت كــه بروبرگــرد نــدارد و الان رفتارشــان هــم در دنيــا بــر هميــن 

منــوال اســت؛ لــذا بايــد بــراي كســب علــم و تحقيــق جهــاد كــرد؛ بايــد كار كــرد.
مــا در دوران قبــل از انقــلاب ســالهاي متمــادي از علــم دور مانديــم. يــک دوره، 
دوره ي خــواب و غفلــت مطلــق بــود؛ يــک دوره هــم كــه بيــداري و آگاهــي بــه 
طــور طبيعــي در بيــن ملتهــا بــه وجــود آمــد، دوره ي فريــب بــود. نمــي گذاشــتند 
علــم بــه معنــاي واقعــي كلمــه وارد كشــور شــود؛ ســرگرم مــي كردنــد و راه تحقيق 
را بــاز نمــي كردنــد؛ اســتعدادها را پــرورش نمــي دادنــد و تشــويق نمــي كردنــد. 
ــت و  ــا را برداش ــن محدوديته ــا و اي ــن مرزه ــا و اي ــن ديواره ــد اي ــلاب آم انق
ــه وجــود آمــد؛ امــا ايــن حركــت بــدون مديريــت، بــدون  خودآگاهــي علمــي ب
ــا، از  ــه ي كاره ــيد. هم ــد رس ــي نخواه ــه جاي ــزم و اراده ب ــدون ع ــت و ب حرك
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جملــه مســأله ي تحقيــق و علــم، مديريــت ســازمان يافتــه لازم دارد؛ لــذا بايســتي 
ايــن كار را پيــش بُــرد. البتــه بخشــي از ايــن كار مربــوط بــه مســؤولان دولتــي، 
اســت و بخشــي، مســؤوليت دانشــگاه ها و بخــش ديگــر مربــوط بــه مســؤوليت 
مراكــز علمــي اســت و شــما بــه عنــوان جهــاد دانشــگاهي، جــزو بهتريــن مراكــزي 
هســتيد كــه مــي توانيــد در ايــن مســأله اهتمــام بورزيــد و احســاس مســؤوليت 
ــه پيشــرفت  ــم ك ــي بين ــن شــاهدم و م ــد. خوشــبختانه م ــي كني ــه م ــه البت كنيدك

شــما در كار علــم خيلــي خــوب بــوده؛ دنبــال كنيــد.
ــد كــه مســأله ي توليــد علــم  رئيــس محتــرم جهــاد دانشــگاهي پيشــنهاد كردن
و نهضــت نــرم افــزاري - ايــن شــعاري كــه مــا مطــرح كرديــم - بــه وســيله 
ــازه اي  ــب ت ــن مطل ــراي م ــوع ب ــن موض ــود. اي ــت ش ــگاهي مديري ــاد دانش جه
اســت كــه كامــلًا قابــل بررســي اســت. كار علمــي تــان را اهميــت بدهيــد. البتــه 
كار فرهنگــي هــم جداگانــه بــه هميــن انــدازه اهميــت دارد؛ كار روي ايمــان، كار 
روي باورهــاي شــجاعت آور، عــزت آور و آگاهــي آور، كــه ايمــان اســلامي جامــع 
ــه اي اســت كــه  ــن موضــوع خــودش يــک بحــث جداگان همــه ي اينهاســت. اي
البتــه در جــاي خــود شــما بــه آن هــم مــي پردازيــد كــه آن نيــز بســيار خــوب 

اســت.
 و امــا راجــع بــه ايــن مســأله ي اخيــر كــه دشــمنان جمهــوري اســلامي و در رأس 
ــكا جنجــال  ــالات متحــده ي آمري ــت اي ــر از همــه ي آنهــا دول آنهــا و خبيــث ت
عليــه جمهــوري اســلامي درســت كردنــد و آن را مستمســكي دانســته انــد بــراي 
ــاد  ــان احق ــن هم ــد. اي ــوري اســلامي فشــار بياورن ــد روي جمه ــه بتوانن ــن ك اي
ــلاب  ــي از انق ــته ي ناش ــاي انباش ــه ه ــه اســت؛ آن كين ــه و حنيني ــه و خيبري بدري
ــن  ــا را در اي ــد آنه ــي خواهن ــه م ــن كشــور، ك ــكا از اي ــد آمري اســلامي و قطــع ي
جــا بــه يــک نحــوي جبــران كننــد. آنهــا دهانهــاي آلــوده شــان را عليــه ملــت ايــران 
بــاز كردنــد و هرچــه بــه دهانشــان آمــد گفتنــد. كســاني كــه بــه فريــب و دروغ 
ــه  ــد ب ــم كردن ــلامي را مته ــوري اس ــتند، جمه ــان هس ــهره ي جه ــب ش و تقل
ــوع  ــا ن فريــب گــري و خــلاف گويــي! كســاني كــه خباثــت و دشــمني آنهــا ب
ــف  ــه هــاي مختل ــد آن را در صحن ــر اســت و همــه دارن بشــر از روز روشــن ت
مــي بيننــد، جمهــوري اســلامي را بــه نقــض حقــوق بشــر متهــم كردنــد! و خــود 
بــه عنــوان مدعيــان حقــوق بشــر در صحنــه ظاهــر مــي شــوند! آمريــكاي رســوا 
كــه زندانهــاي آن در سرتاســر جهــان و از جملــه در عــراق و در افغانســتان اســت 
- چنــد روز پيــش در خبرهــا آمــده بــود كــه آمريــكا حــدود بيســت زنــدان از قبيــل 
زنــدان ابوغريــب دارد - و ايــن مجموعــه اي كــه امــروز دارنــد داعيــه ي حاكميــت بر 
دنيــا را بــر روي دوش خــود حمــل مــي كننــد و مظهــر فاجعــه آفرينــي و ضديــت 
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ــدار  ــه طرف ــد ك ــي كنن ــا م ــل هســتند، ادع ــوق انســان و وحشــيگري كام ــا حق ب
ــراي  ــراي بشــر انحطــاط باشــد و واقعــاً ب حقــوق بشــرند! ببينيــد چقــدر بايــد ب
نســل بشــر امــروز، ننگــي، از ايــن بالاتــر نيســت كــه يــک چنيــن انســانهايي، يــک 
چنيــن وحشــي هايــي؛ گرگهــاي خــون آشــام و درنــده، ادعــا كننــد كــه طرفــدار 
حقــوق بشــرند! و آن وقــت هميــن هــا دهانهايشــان را عليــه جمهــوري اســلامي بــاز 

كردنــد و ياوه گويــي و هــرزه درايــي كردنــد و هــر چــه بــه دهنشــان آمــد گفتنــد.
البتــه آنهــا درعيــن حــال دو كار دارنــد مــي كننــد: از آن طــرف يــاوه گويــي مي كننــد 
و متهــم مــي كننــد كــه جمهــوري اســلامي دارد بمــب اتم درســت مــي كند، فاصلــه اش 
تــا ســلاح اتمــي ايــن قــدر فاصلــه ي كمــي اســت و امــروز اگــر اراده كنــد، چنــد 
مــاهِ ديگــر يــا دو ســال ديگــر بــه ســلاح اتمــي دســت خواهــد يافــت؛ از طــرف 
ديگــر و بــا زبــان ديگــري ايــن طــور وانمــود مي كننــد كــه فايــده اي نــدارد و دنبــال 
دانــش هســته اي نگرديــد. كوچــک ابدالهــا و غلامــان حلقــه بــه گوششــان هــم در 
داخــل هميــن كارهــا را دارنــد دنبــال مي كننــد و ايــن مطالــب را مــي نويســند. ايــن 
قلــم بــه مزدهــا، كــه متأســفانه در كشــور مــا هميشــه بــوده انــد، مــي گردنــد تــا 
قلــم و نوشــته و دســت و هنــر خودشــان را دقيقــاً در خدمــت همــان موضوعــي 
قــرار دهنــد كــه دشــمن ايــن ملــت دنبــال آن اســت. ايــن متملــق هــاي حقيــر و 
پســت و البتــه پرُمدعــا، بــا زبانهــاي مختلــف مــي گوينــد دنبــال دانــش هســته ای 
نگرديــد و اگــر آن را مــي خواهيــد، بايــد برويــد عتبــه ي آمريــكا را ببوســيد تــا 
بتوانيــد بــه آن برســيد. آنهــا مــي گوينــد، اينهــا هــم همــان را بازتــاب مــي دهنــد 

و تكــرار مــي كننــد.
ــط مبحــث مي شــود و حقيقــت  ــاوري هســته ای و ســلاح هســته ای، خل ــن فن بي
ــد  ــر ندارن ــه همديگ ــي ب ــن دو ربط ــه اي ــي ك ــت؛ در حال ــر از اينهاس ــه غي قضي
ــوم  ــد اوراني ــود درص ــالاي ن ــاي ب ــر غن ــته ای ب ــلاح هس ــتند. س ــز هس و دو چي
ــه  ــت ك ــد رف ــش خواه ــف اســت و كســي دنبال ــده متوق ــوژي پيچي ــا تكنول و ب
ــم  ــم نرفته اي ــش ه ــم، دنبال ــزه اش را نداري ــا انگي ــد. م ــته باش ــزه اش را داش انگي
و نمي خواهيــم برويــم. مــا احتياجــي بــه بمــب هســته ای نداريــم. مــا تــا امــروز 
اگــر بــر دشــمنان خودمــان غلبــه كــرده ايــم، بــا بمــب هســته اي غلبــه نكرديــم. 
ملــت ايــران بيســت وپنــج ســال اســت آمريــكا را شكســت داده؛ مگــر غيــر از اين 
اســت؟ آمريــكا كــه بيســت وپنــج ســال از ملــت ايــران شكســت خــورده، بــا چــه 
شكســت خــورده؟ مــا بــا بمــب هســته اي آمريــكا را شكســت داديــم يــا بــا عــزم، 
اراده، ايمــان، آگاهــي و بــا اتحــاد خودمــان؟ مــا فهميــده ايــم چــه مــي خواهيــم؛ 
ــت  ــناختيم و حرك ــم ش ــتيم؛ راه را ه ــزي هس ــه چي ــال چ ــم دنب ــده اي فهمي
هــم كرديــم و از تــوپ و تشــر ايــن و آن هــم نترســيديم. مــا ايــن طــوري 
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غلبــه پيــدا كرديــم. مــا بــا بمــب هســته اي كــه غلبــه پيــدا نكرديــم. شــوروي ســابق 
مگــر بمــب هســته ای نداشــت؟ تعــداد بمبهــاي هســته ای شــوروي ســابق احتمــالاً 
از تعــداد بمبهــاي هســته  ای آمريــكا بيشــتر هــم بــود. شكســت نخــورد؟! پيــروزي 
ــروز  ــا ام ــا نيســت. م ــن چيزه ــا اي ــا ب ــاي اساســي دني ــه ه و شكســت در صحن
ــي،  ــردم ســالاري دين ــم؛ الگــوي م ــه كردي ــاي اســلام ارائ ــه دني ــک الگــو را ب ي
ــكا در طــول  ــه آمري ــاي اســلام علي ــروز دني ــي. ام الگــوي اســتقلال و عــزت مل
ــد.  ــي گوين ــكا م ــر آمري ــرگ ب ــا م ــده اند و ملته ــيج ش ــال بس ــج س ــت وپن بيس
ــر  ــر از جمهــوري اســلامي و غي ــكا را چــه كســي مي گفــت؟ غي ــر آمري مــرگ ب
از ملــت ايــران چــه كســي مــي گفــت؟ امــروز همــه دارنــد مــي گوينــد. مــا بــا 
بمــب اتــم پيــش نرفتيــم. پيــروزي در صحنــه هــاي عظيــم و تاريخــي و مانــدگار 
كــه بــا ايــن ســلاحها حاصــل نمــي شــود. امــروز رژيــم صهيونيســتي مگــر بمــب 
ــيصد  ــايد س ــا ش ــت ي ــد، دويس ــي كنن ــل م ــه نق ــور ك ــدارد؟ آن ط ــته ای ن هس
كلاهــک هســته ای الان در داخــل انبارهــاي رژيــم صهيونيســتي هســت؛ امــا رژيــم 
صهيونيســتي الان چنــد ســال اســت كــه در برابــر طــرف مقابلــش كــه تفنــگ هــم 
نــدارد و فقــط ســنگ دارد؛ البتــه ســنگِ همــراهِ بــا اراده و ســنگِ بــا پشــتوانه ي 
ايمــان، عاجــز مانــده اســت. مســأله ي مــا مســأله ي بمــب هســته ای نيســت؛ مــا 
بمــب هســته ای را مــي خواهيــم چــه كار كنيــم؛ وانگهــي وقتــي از بمــب هســته ای 
اســتفاده مــي كننــد، فقــط آنهايــي كــه دشــمن هســتند كشــته نمــي شــوند، بلكــه 
كســاني هــم كــه دشــمن نيســتند كشــته مــي شــوند و ايــن بــر خــلاف عقيــده ي 
ماســت؛ بــر خــلاف ممشــي و روش ماســت. بمــب هســته ای كــه بــرّ و فاجــر را 
مــي بــرد؛ خــوب و بــد را از بيــن مي بــرد؛ تــر و خشــک را بــا هــم مــي ســوزاند، 
ــداري  ــته ای و آن مق ــاوري هس ــأله ي فن ــا مس ــت. و ام ــلامي نيس ــام اس كار نظ
كــه مــا دنبالــش هســتيم، مقولــه ي ديگــري اســت. ايــن جــا فقــط اشــتراكي كــه 
دارنــد، در مــاده ي اورانيــوم اســت. آن، اورانيــوم نــود درصــد و صنعــت پيچيده ي 
ســلاح ســازي را احتيــاج دارد، و ايــن، اورانيــوم بيــن ســه و چهــار درصــد بــراي 
ســوخت نيــروگاه اتمــي كــه امــروز مــا در بوشــهر داريــم. اورانيــوم غنــي شــده ي 
ســه تــا چهــار درصــد كجــا و بــالاي نــود درصــد كجــا؟! ايــن چيــزي اســت كــه 
طبــق مقــررات بيــن المللــي بــراي همــه آزاد اســت و هيــچ اشــكالي نــدارد؛ همه ي 
كشــورها اگــر بــه اورانيــوم نيــاز داشــته باشــند يــا نيــاز هــم نداشــته باشــند مــي 
 NPT  تواننــد آن را تــا ســه، چهــار درصــد توليــد كننــد. معاهــده ي بيــن المللــي
ــم و از لحــاظ  ــول كردي ــم قب ــا ه ــد، م ــول كرده ان ــه همــه قب هــم وجــود دارد ك
ــاوري را نداشــته  ــن فن ــا اي ــر م ــدارد. اگ ــچ اشــكالي ن ــي هــم هي ــررات جهان مق
باشــيم، معنايــش ايــن اســت كــه فــردا كــه راكتــور هســته ای بوشــهر ســاخته شــد، 
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مــا بــراي ســوختش بايــد برويــم درِ خانــه ي ايــن كشــور و آن كشــور را بزنيــم 
ــل  ــه دلي ــي - ب ــه هــر دليل ــک روز ب ــد. اگــر ي ــا ســوخت بدهي ــه م ــم ب و بگويي
سياســي، مســائل بين المللــي و يــا روابــط دوجانبــه - نخواســتند بــه مــا ســوخت 
بدهنــد، يعنــي اينكــه مــا ديگــر نيــروگاه نداريــم؛ آنهــا ايــن را مــي خواهنــد. آنهــا 
مــي خواهنــد شــما بخــاري را داشــته باشــيد، نفــت بخــاري دســت آنهــا باشــد. 
ــر. آنچــه  ــه كمت ــد، ن ــور هســته ای بيشــتر كنن ــا ايجــاد راكت ــي وابســتگي را ب يعن
امــروز جنجــال آمريكاييهــا عليــه ايــران را بــه وجــود آورده و اينهــا را دســتپاچه 
كــرده. ايــن اســت كــه اينهــا دارنــد مــي بيننــد كــه ايــران نيــروگاه هســته ای را بــه 
وجــود آورده و مي توانــد بــرق هســته ای توليــد كنــد و ســوخت و خــوراك آن را 
هــم خــودش در داخــل توليــد مي كنــد. ايــن، اوليــن نقطــه ي نگرانــي اينهاســت. 
مــن يــک وقــت گفتــم كــه اگــر نفــت در اختيــار آنهــا بــود و مــا احتيــاجِ بــه نفــت 
داشــتيم، يــک بطــري نفــت را بــه قيمــت پــدر و مادرشــان بــه مــا مــي فروختنــد. 
ــد بيســت، ســي  ــلًا فــرض كني ــود كــه يــک بشــكه ي نفــت را مث ــن طــور نب اي
ــيم،  ــي فروش ــم م ــا الان داري ــه م ــت - ك ــع مف ــج دلار - و در واق ــي وپن ــا س ي
بفروشــند. ولــي مــي بينيــد كــه كشــورهاي داراي نفــت، ســرمايه ي تجديدنشــدني 
ــل. اينهــا مي خواهنــد هميــن  ــه يــک پــول ناقاب خودشــان را تبديــل مــي كننــد ب
معادلــه را در مســأله ي ســوخت اتمــي بــه وجــود بياورنــد؛ يعنــي كاري كننــد كــه 

اگــر مــا نيــروگاه اتمــي هــم داريــم، بــراي ســوختش محتــاج آنهــا باشــيم. 
نقطــه ي دوم نگرانــي آنهــا ايــن اســت كــه از ايــن ناراحــت انــد كــه ايــن دانــش 
در داخــل رشــد كــرده و روييــده اســت؛ يعنــي در واقــع بومــي اســت. البتــه ايــن 
بــه معنــاي آن نيســت كــه مــا ايــن دســتگاه را اختــراع كرديــم؛ نــه، بلكــه بــه ايــن 
ــان  ــم. محقق ــا نرفتي ــه ي آنه ــن كار درِ خان ــري اي ــراي فراگي ــا ب ــه م معناســت ك
ــر و  ــز متفك ــا مغ ــما - و صده ــل ش ــي مث ــن جوانهاي ــان - همي ــوان خودم ج
ــه نتيجــه  ــد و ب ــدازي كنن ــم را راه ان ــن دســتگاه عظي ــد اي خوشــفكر توانســته ان
ــود  ــه وج ــاوري را ب ــد؛ فن ــارور كنن ــان ب ــان خودش ــش را در مي ــانند؛ دان برس
بياورنــد و درِ خانــه ي ايــن و آن نرونــد. ايــن يكــي از نگرانيهــاي آنهاســت؛ چــرا؟ 
ــر خــلاف آن فلســفه ي اســتكباري اســت كــه  چــون مــي بينيــد ايــن درســت ب
ــاوري  ــش و فن ــد در دان ــد تحــت ســلطه باشــند، نباي ــه مي خواهن كشــورهايي ك
ــا  ــا باشــند. آنه ــاج آنه ــد دستشــان دراز باشــد؛ محت اســتقلال داشــته باشــند؛ باي
ــن  ــه ي اي ــر قل ــت ب ــران توانس ــت اي ــور و مل ــروز كش ــر ام ــه اگ ــد ك ــي دانن م
ــا كــه همــان اســتقلال امــت اســلامي و  فنــاوري بنشــيند، ســخن حــق او در دني
عــزت اســلامي اســت، بيشــتر در بيــن مســلمانها و در جوامــع اســلامي جايگزيــن 
خواهــد شــد و ذهــن هــا بيشــتر آن را قبــول خواهنــد كــرد؛ از ايــن ناراحت انــد؛ 
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لــذا جنجــال مــي كننــد. بنابرايــن حقيقــتِ قضيــه غيــر از آن چيــزي اســت كــه 
آنهــا مــي گوينــد.

ــد  ــه باي ــه ك ــن كار، آنچ ــي اي ــائل سياس ــه ي مس ــا در زمين ــور م ــؤولان كش مس
ــروژه ي هســته ای و  ــن پ ــور و مســؤولان اي ــس جمه ــاي رئي ــد. آق ــد گفتن بگوين
وزارت خارجــه ي مــا آنچــه كــه گفتنــد، درســت اســت. پاســخ ياوه گويي هــا و 
ــن  ــه در اي ــن نيســتم ك ــد. مــن درصــدد اي ــا دادن زياده  طلبي هــاي ديگــران را آنه
ــران  ــت اي ــراي مل ــب ب ــتِ مطل ــم حقيق ــي خواه ــن م ــم. م ــزي بگوي ــه چي زمين
ــد.  ــول كن ــم مضاعــف را قب ــک ظل ــران نمــي خواهــد ي ــت اي روشــن شــود. مل
ــه  ــد ب ــق بتواني ــن طري ــه شــما ممكــن اســت از اي ــد ك ــي كنن ــي م ــار نگران اظه
ــاً راســت  ســلاح هســته ای دســت پيــدا كنيــد. اگــر اروپايي هــا و ديگــران حقيقت
ــن  ــه، مطمئ ــم ن ــي گويي ــا م ــتند، م ــته ای هس ــلاح هس ــران س ــد و نگ ــي گوين م
باشــيد؛ مــا دنبــال ســلاح هســته ای نيســتيم؛ بــه همــان دليلــي كــه گفتــم. امــا اگــر 
از ايــن كــه ملــت ايــران ايــن فنــاوري فاخــر و برجســته را كــه متعلــقِ بــه خــود 
ــد،  ــف كنن ــد آن را متوق ــي خواهن ــد و م ــي اســت دارد، ناراحت ان اوســت و بوم
بــاز هــم بــه آنهــا مــي گويــم مطمئــن باشــيد كــه ملــت ايــران زيــر بــار نخواهــد 
رفــت. آنچــه كــه امــروز محققــان، دانشــمندان و دولــت ايــران در زمينــه ي فنــاوري 
ــزرگ آنهاســت و كار بزرگــي اســت و  هســته ای انجــام مــي دهنــد، وظيفــه ي ب
ايــن كار بــراي جلوگيــري از وابســتگي بــه بيگانــگان و بــراي حفــظ اســتقلال ملي 
اســت كــه بــه آن نيــاز دارد. يــاوه گوهــا و يــاوه بافهــا بيخــود ســعي نكننــد ايــن 
طــور بپراكننــد كــه چــه لزومــي دارد ايــن كار و چــرا دنبالــش مــي كننــد. نــه، ايــن 
نيــاز ملــت ايــران اســت. امــروز كشــورهاي پيشــرفته ي دنيــا بيشــترين يــا ســهم 
مهمــي از انــرژي بــرق خودشــان را از نيروگاه هــاي هســته ای توليــد مــي كننــد، نــه 
از نفــت كــه هــم ســرمايه ي دودزاســت و هــم تمــام شــدني و هــم قابــل تبديــلِ 
بــه چيزهــاي بســيار ارزشــمندتر از ســوخت. آنهــا كــه مي خواهنــد ملتهــاي داراي 
نفــت را از ايــن موهبــت محــروم كننــد، مــي گوينــد شــما كــه نفــت داريــد؛ ديگــر 
بــه انــرژي هســته ای چــه نيــازي داريــد؟ مگــر بايــد نفــت را تمــام كنيــم، بعــد 
دســت بــه طــرف شــما حتمــاً دراز كنيــم؟! سرنوشــت ملتهــا نيــاز بــه شماســت؟ 
آنهــا مــي گوينــد نفــت را مصــرف كنيــد؛ بعــد دســتتان كــه خالــي شــد، محتــاج 
مــا شــويد؛ بياييــد درِ خانــه ي مــا. ملــت مــا نمــي خواهــد ايــن را قبــول كنــد و 
مــا بايــد بــه ســمت انــرژي هســته ای بــراي توليــد بــرق برويــم؛ ايــن نيــاز كشــور 
ماســت؛ بايــد بــه ايــن راه برويــم، والّا عقب ماندگي هــاي يكــي دو قــرن گذشــته، 
بــاز هــم مضاعــف خواهــد شــد و آن وقــت يــک قــرنِ ديگــر ايــن ملــت را عقــب 
مــي اندازنــد. بنابرايــن رفتــنِ دنبــال ايــن كار، وظيفــه ي ملــي اســت. وقتــي كــه 
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دنبــال ايــن كار مــي رويــم، بايســتي قضيــه را بومــي كنيــم و اگــر بومــي نكنيــم، 
ــته  ــم وابس ــي خواهي ــي م ــت. وقت ــاز اس ــان ني ــاز هم ــتگي و ب ــان وابس ــاز هم ب
نباشــيم و كار بومــي باشــد، البتــه فشــار هســت. بايــد در مقابــل فشــارها مقاومــت 
ــه ايــن فكــر حــرف مــي زننــد، نمــي فهمنــد و  كــرد. آنهايــي كــه نفهميــده علي
ملتفــت نيســتند كــه دارنــد بــه ايــن ملــت خيانــت مــي كننــد و همــان چيــزي را 
ــي  ــه لزوم ــد: »چ ــان مي آورن ــر زب ــد و ب ــان مي كنن ــد، بي ــي خواه ــكا م ــه آمري ك
دارد؟ چــه احتياجــي داريــم؟ ولــش كنيــم!« بلــه؛ معلــوم اســت كــه آنهــا دلشــان 
ــا  ــان را هــم از آنه ــم و غــذاي حاضرم ــد نكني ــز تولي ــچ چي ــا هي ــي خواهــد م م
ــول داشــته باشــيم. وقتــي هــم نداشــتيم، اگــر ملــت  ــه شــرطي كــه پ ــم؛ ب بگيري
از گرســنگي بميرنــد، آنهــا كــه ابايــي ندارنــد؛ چــون هزارهــزار مــي كشــند و از 
مــردن هزارهــزار و ميليــون ميليــون هــم هيــچ باكــي ندارنــد. وظيفــه ي ملــي مــا 
امــروز ايــن اســت كــه دنبــال ايــن فنــاوري و فنــاوري هــاي مشــابه، هــر چــه كــه 
مــا را بــه اوج قلــه ي علــم نزديــک كنــد برويــم و امــروز دنبــال كــردن آن بــراي 
ملــت مــا واجــب اســت و بــراي كســاني كــه مــي تواننــد، وظيفــه ي آنهاســت تــا 
بتواننــد ملــت را بــه عــزت برســانند و از وابســتگي رهــا كننــد. از خداونــد متعــال 
مــي خواهيــم كــه همــه ي شــماها را موفــق بــدارد؛ مؤيــد بــدارد؛ كســاني كــه در 
ــد، ان شــاءالله پيــش خــداي  ــد تــلاش مــي كنن راه اســتقلال علمــي كشــور دارن
متعــال مأجــور و موفــق باشــند و ملــت ايــران ان شــاءالله در پيشــبرد ايــن حركــت 
ــه  ــد - روزب علمــي و تحقيقــي - كــه جوانهايــش امــروز بحمــدالله شــروع كردن

روز موفــق تــر باشــند.
والسّلام عليكم و رحمة الله و بركاته
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بسم الله الرّحمن الرّحيم

چنــد ســالی اســت كــه يــک حركــت مبــارك علمــی در كشــور آغــاز شــده؛ همــه 
ايــن را قبــول دارنــد كــه ايــن تحــرك ارجمنــد تقريبــاً در بيــن مجموعــه ی اهــل 
علــم كشــور اعــم از اســتاد و دانشــجو و محقــق و دانشــگاهها و مراكــز تحقيقاتــی 
كــم و بيــش گســترده اســت. بنــده وظيفــه دارم نســبت بــه ايــن حركــت عظيمــی 
كــه دانشــمندان، محققــان و اســتادان مــا در سرتاســر كشــور ايجــاد كــرده انــد، بــه 

ســهم خــودم حقگــزاری و ابــراز قدردانــی كنــم.
امــروز آمــدن مــن بــه ايــن مركــز در واقــع يــک حركــت نماديــن اســت بــرای 
قدرشناســی از حركــت علمــی عظيــم و وســيعی كــه خوشــبختانه در كشــور مــا 
شــروع شــده؛ اگرچــه هنــوز در آغــاز راه اســت. اينجــا را انتخــاب كرديــم، اولاً 
بــه خاطــر رويــان؛ ثانيــاً بــه خاطــر جهــاد دانشــگاهی. مؤسســه ی رويــان، يــک 
مؤسســه ی موفــق و يــک نمونــه ی كامــل و چشــمگير از آن چيــزی بــود و هســت 
كــه انســان آرزويــش را دارد. علــت اينكــه مــن بــه مرحــوم ســعيد كاظمــی ايــن 
ــز،  ــوان عزي ــرای آن ج ــم ب ــم و در ذهن ــم در دل ــتم و الان ه ــه داش ــدر علاق ق
ارزش و جايــگاه قائلــم، هميــن اســت. حركــت او، نحــوه ی كار او، مديريــت او، 
پيگيــری او، يــک مجموعــه ی كاملــی بــود از آن چيــزی كــه آدم دوســت ميــدارد 
و آرزو دارد، كــه حــالا مــن اندكــی در ايــن بــاره عــرض خواهــم كــرد. رويــان هــم با 
كمــک او و بقيــه ی همكارانــی كــه در رويــان از اول مشــغول بــوده انــد، اينجــوری 
ــل كار  ــن را از اوائ ــن اي ــد؛ و م ــرد؛ اينجــوری رويي ــد ك ــد؛ اينجــوری رش بارآم
احســاس كــردم. آن دوســت مشــترك مــن و مرحــوم كاظمــی كــه شــرح قضايــای 
ــتهای او  ــل  و درخواس ــال قب ــانزده س ــزده ش ــاز كار - پان ــان را در آغ كاری ايش
ــن كار  ــت درســت را در اي ــک حرك ــن نشــانه های ي ــرد، م ــن مطــرح ك ــا م را ب
احســاس كــردم؛ لــذا گفتــم مــن در حــد مقــدورِ خــودم در خدمــت ايــن كار و 
پشــتيبانی ايــن كار قــرار مي گيــرم. هرچــه زمــان گذشــت، آن ظــن اوّلــی تقويــت 

شــد؛ تكذيــب نشــد. 
ــارت  ــم، عب ــی كن ــه معرف ــک جمل ــوب را در ي ــوی مطل ــن الگ ــم اي ــر بخواه اگ
اســت از: تركيــب علــم، ايمــان، تــلاش. هــم علــم را جــدی گرفتنــد، هــم ايمــان 
و پايبنــدی و تقــوا را؛ نــه بــه صــورت يــک ســربار، بلكــه بــه شــكل يــک عنصــر 
اصلــی در بافــت مجموعــه و در بافــت كار؛ و هــم خســتگی را فرامــوش كردنــد، 
كــه بــه گمــان مــن مرحــوم كاظمــی، جــان و ســلامت خــودش را هــم ســر هميــن 
ــذا  كار گذاشــت؛ يعنــی ايــن دنبال گيــری و ايــن اهتمام هــا و خســته نشــدن ها. ل
ــز اســت و شــما جوان هــا و  ــان در چشــم مــن بســيار گرامــی اســت و عزي روي
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مــردان و زنــان مؤمــن و عزيــزی كــه در ايــن مجموعــه كار مي كنيــد، بــرای مــن 
عزيــز هســتيد و معتقــدم رويــان، اســتعداد بســيار زيــادی بــرای كار كــردن و بــرای 
ــن ســلول  ــه ام: »اي ــن گفت ــه م ــد ك ــل كرده ان ــن نق ــول م ــن دارد. از ق ــش رفت پي
بنيــادی، يــک حركــت علمــی اســت«، واقعــش هميــن اســت؛ همين طــوری كــه 
ايــن ســلولهای بنيــادیِ شــما، يــک دامنــه ی تمــام نشــدنی بــرای تحقيــق دارنــد 
ــری  ــدان ديگ ــک مي ــد، ي ــش مي روي ــد، پي ــق مي كني ــما تحقي ــه ش ــه هرچ - ك
ــرار داد و پيــش  ــق ق ــوان آن را موضــوع تحقي ــد مي ت ــی بيني ــاز مي شــود كــه م ب
ــه مرزهــای جديدتــری رســيد - رويــان هــم همين جــور اســت؛ ايــن  رفــت و ب
ــرفت دارد  ــت پيش ــاز قابلي ــرود، ب ــش ب ــد، پي ــه كار كن ــما هرچ ــه ی ش مجموع
ــن  ــه در اي ــان - ك ــا ايم ــم و ب ــه عل ــد ب ــان، پژوهشــگران معتق ــک محقق و يكاي
مجموعــه يــا هــر مجموعــه ی ديگــری از ايــن قبيــل هســتند - هميــن حكــم را 
ــاد دانشــگاهی را  ــا جه ــا تمــام نشــدنی اســت.  و ام ــی اينه ــی تواناي ــد؛ يعن دارن
انتخــاب كــردم، چــون جهــاد دانشــگاهی مولــود مبــارك انقــلاب اســت. هميــن 
ــسَ  ــد: »لمََســجِدٌ أسُِّ ــم در مقايســه ی دو مســجد مي فرماي ــرآن كري ــه در ق طــور ك
ــروا «١،  ل يَــوم أحََــقُّ أنَ تقََــومَ فيِــه، فيــهِ رجِــالٌ يحُبّــوَن أن يتَطَهَّ عَلَــی التَّقــوی مـِـن أوَّ
ــود  ــی خ ــهای اصل ــدود رويش ــزو مع ــت؛ ج ــور اس ــگاهی همين ج ــاد دانش جه
انقــلاب اســت. ايــن معنايــش ايــن نيســت كــه جهــاد از اول در هــر برهــه ای از 
زمــان، هرجــور بــوده، هرجــور فكــر كــرده، هرجــور كار كــرده، درســت اســت؛ 
ــم،  ــر مي كني ــط فك ــی غل ــم، گاه ــر مي كني ــت فك ــی درس ــا گاه ــا آدمه ــه، م ن
ــم. مــلاك قضــاوت،  ــم، گاهــی غلــط عمــل مي كني گاهــی درســت عمــل مي كني
ايــن تناوبهــا و پيــچ و خمهــا نيســت. مــلاك قضــاوت، هدفگيــری و جهتگيــری 
و اســتمرار در حفــظ ايــن هــدف اســت؛ ولــو حــالا گاهــی انســان خطايــی هــم 
بكنــد؛ لغزشــی هــم بكنــد. مــن هويــت جهــاد را درنظــر دارم كــه بــركات زيــادی 
هــم بحمــداللهَّ داشــته. حــالا مــن يــک جملــه دربــاب جهــاد مي گويــم؛ بعــد هــم 
ــن  ــور در اي ــده ی كار كش ــق و آين ــم و تحقي ــاب عل ــه ای درب ــد جمل ــک چن ي

زمينــه عــرض خواهــم كــرد.
جهــاد دانشــگاهی مركــب از دو كلمــه اســت ديگــر: جهــاد و دانشــگاه؛ هــم بايــد 
در آن جهــاد باشــد، هــم بايــد متناســب بــا دانشــگاه باشــد. جهــادی عمــل كــردن، 

مفهــوم خاصــی دارد. هرجــور كاری، جهــادی نيســت.
جهــاد بــا جهــد و تــلاش از لحــاظ ريشــه يكــی انــد؛ يعنــی در آن، معنــای جهــد و 
كوشــش وجــود دارد؛ امــا جهــاد فقــط ايــن نيســت. جهــاد يعنــی مبــارزه؛ مبــارزه 
در هميــن اصطــلاح متعــارف فارســیِ امــروز مــا. مبــارزه انــواع و اقســامی دارد: 
مبــارزه ی علمــی داريــم، مبــارزه ی مطبوعاتــی داريــم، مبــارزه ی سياســی داريــم، 

1 - سورة مبارکه توبه، آیه 108
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مبــارزه ی اقتصــادی داريــم، مبــارزه ی نظامــی داريــم، مبــارزه ی آشــكار داريــم، 
مبــارزه ی پنهــان داريــم؛ امــا يــک نقطــه ی مشــترك در همــه ی اينهــا وجــود دارد 
و آن اينكــه در مقابــلِ يــک خصــم اســت؛ در مقابــلِ يــک مانــع اســت. مبــارزه بــا 

دوســت معنــی نــدارد؛ مبــارزه در مقابــلِ يــک دشــمن اســت. 
فــرض كنيــد در دوران اختنــاق، كســی هــر هفتــه مثــلًا پنــج تــا كتــاب مي خوانــد؛ 
خيلــی كار بــود؛ امــا لزومــاً مبــارزه نبــود؛ جهــد بــود، جهاد نبــود. اگر مي خواســت 
ــا  ــه ی ب ــت او در مواجه ــه در حرك ــد ك ــی را مي خوان ــد كتاب ــد، باي ــاد باش جه
رژيــم طاغــوت و رژيــم اختنــاق، تأثيــر داشــت؛ آنوقــت مي شــد جهــاد. خاصيــت 
ــی شــما  ــاوری اســت؛ يعن ــم و فن ــاد شــما عل ــره ی جه ــن اســت.  داي ــاد اي جه
ــات  ــد؛ از مغــز و امكان ــد اســتفاده كني ــزه و ژ٣ نمي خواهي اينجــا از شمشــير و ني
ــد اســتفاده  ــا مي خواهي ــم و چشــم و اينه انديشــمندیِ درون انســان و فكــر و قل
كنيــد.  مجموعــه، مجموعــه ی علمــی اســت؛ امــا در چــه جهتــی باشــد تــا جهــاد 
باشــد؟ ايــن مهــم اســت. نــگاه كنيــد ببينيــد بــرای كشــور شــما، بــرای انقــلاب 
ــود در  ــدام دشــمن عن ــرده، ك ــن انقــلاب ترســيم ك ــه اي ــی ك ــرای اهداف شــما، ب
ــان در آن  ــد؟ كارت ــارزه كني ــود مب ــا آن دشــمن عن ــد ب كميــن نشســته و شــما باي
صــراط كــه شــد، مي شــود جهــاد. بنابرايــن، اگــر دنبــال علمــی بگرديــد كــه ايــن 
علــم، دشــمنان آن اهــداف را نــه فقــط ناراضــی نمي كنــد، خرســند هــم مي كنــد، 
ايــن جهــاد نيســت. فــرض كنيــم جهــاد دانشــگاهی يــا فــلان مؤسســه ی مربــوط 
بــه جهــاد دانشــگاهی بگويــد در ســال فــلان، صــد يــا پانصــد مقالــه از مــن در 
ــود؟ در چــه جهــت  ــه چــه ب »ISI« منتشــر شــده. ايــن، مــلاك نيســت. ايــن مقال
بــود؟ بــه چــه درد شــما خــورد؟ آن كســانی كــه بــا آرمانهــای شــما دشــمن اند، 
نســبت بــه ايــن مقالــه چــه موضعــی داشــتند؟ آيــا آنهــا احســاس خطــر كردنــد؟ 
ــه،  ــا ن البتــه سياسيونشــان - اهــل علــم كــه نگاهشــان جــور ديگــری اســت - ي

احســاس خطــر نكردنــد. 
وقتي كــه راجــع بــه ســلولهای بنيــادیِ شــبيه ســازی و ايــن طــور كارهــا آقايــان 
حــرف زديــد و بنــده يــا ديگــری هــم تجليلــی از ايــن كار كردنــد، مقامــات آمريكايی 
اعــلام كردنــد كــه بــرای علــوم ژنتيــک هــم بايــد شــورای حكامــی بــه وجــود بيايــد! 
ــد حركــت  ــن رشــته داري ــش چيســت؟ دشــمن از اينكــه شــما در اي ــن معناي اي
ــزاران  ــم؛ ه ــرض ميكن ــش را ع ــای واضح ــت. مثاله ــده اس ــد، دردش آم مي كني
مثــال دارد. آن روزی كــه شــما مثــلًا بتوانيــد آنچنــان راداری بســازيد كــه از هيــچ 
نقطــه از فضــای آســمان ايــن كشــور، هيــچ جنبنــده ای نتوانــد وارد شــود، آن روز 
ــه  ــه مســتقيم مي خــورد ب ــری اســت ك ــن تي ــی اي ــد؛ يعن ــی آي دشــمن دردش م

ــاد.  ــود جه ــن، مي ش دشــمن. اي
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در حركــت جهــادی، در علــم جهــادی، در تحقيــق جهــادی، ايــن عنصــر حتمــاً 
شــرط اســت. دشــمن هــم مقصــود آمريــكا نيســت. حــالا مــا در مقــام صحبــت، 
ــواع و  ــمن ها ان ــه، دش ــت. ن ــی اس ــتكبار جهان ــكا و اس ــان آمري ــمن واضحم دش
ــه  ــادی از اينك ــی و اقتص ــزرگ مال ــل ب ــک كارت ــت ي ــک وق ــد. ي ــامی دارن اقس
شــما بتوانيــد مثــلًا كارخانــه ی ســيمان بســازيد ناراحــت مي شــود؛ مانــع تراشــی 
ــد، از  ــن دادن ــه م ــه در اينجــا ب ــهائی ك ــه الان در گزارش ــذارد، ك ــد؛ نمي گ مي كن
جملــه هميــن مســئله بــود. دلشــان مي خواهــد يــک شــورای حــكام هــم درســت 
ــه ی  ــد كارخان ــته باش ــس حــق نداش ــر ك ــه ه ــيمان، ك ــاخت س ــرای س ــد ب كنن
ــت  ــد، درس ــد هدفمن ــادی باي ــد. كار جه ــيمان كن ــد س ــا تولي ــازد ي ــيمان بس س
متوجــه بــه آرمانهــا و هوشــمندانه و عاقلانــه و دشــمن شــكن باشــد. يعنــی بــه 
ــم: »دارم  ــه كار مي بري ــی ب ــارزه را در اصطــلاح معمول ــا مب ــه م ــی ك همــان معناي
مبــارزه مي كنــم؛ ايــن يــک مبــارزه اســت.« ايــن، يــک تعبيــر مصطلــح اســت. در 

جهــاد، ايــن معنــا هســت. ايــن، تعريــف بخــش جهــاد. 
و امــا دانشــگاهی. دانشــگاهی يعنــی ســطح ايــن فعاليــت و تحــرك، يــک ســطح 
ــت. در  ــی اس ــال علم ــن فع ــتاد و ذه ــجو و اس ــا دانش ــب ب ــت؛ متناس ــی اس راق
ــوام پســندی در  ــی و ع ــوام گراي ــت شــود. ع ــد رعاي ــن باي ــا همي همــه ی كاره
كار و در همــه ی فعاليتهــا نبايــد دخالــت داشــته باشــد. البتــه بخشــی از فعاليتهــا 
علمــی اســت و خــوب اســت، مثــل هميــن تحقيقــات؛ امــا فــرض بفرماييــد اگــر 
فعاليــت در زمينــه هــای علــوم انســانی و فــرض كنيــد در ادبيــات اســت، بايــد 
ــه ممكــن  ــی باشــد ك ــر از آن حرف ــد، فرات ــی آي ــرون م ــه از اينجــا بي ــی ك حرف
ــد ســطح راقــی ای باشــد.  ــی ســطح، باي ــد. يعن ــی بزن اســت يــک اديــب معمول
خيلــی از حرفهــا در زمينــه ی علــوم انســانی - كــه حــالا مــا در آن ســابقه داريــم 
و بلديــم و وارديــم - مثــل تاريــخ، مثــل ادبيــات، مثــل فلســفه كــه اينهــا مســائل 
بومــی كشــور ماســت، هســت. برخــی از ايــن مســائل، حرفهــای عــادی ای اســت؛ 
حرفهــای متعــارف اســت؛ جهــاد دانشــگاهی هــم كــه نزنــد، هــر كســی مي توانــد 
بزنــد. جهــاد دانشــگاهی بايــد حــرفِ گزيــن، حــرفِ برتــر را بــه ميــدان بيــاورد. 
از بــاب مثــال، شــما فعاليــت قرآنــی داريــد. فعاليــت قرآنــی را خيلي هــا دارنــد؛ 
همــه اش هــم خــوب اســت - مي دانيــد مــن جــزو كســانی هســتم كــه نســبت 
ــل  ــژه دارم؛ از قب ــئوليت وي ــاس مس ــری و احس ــی، دنبال گي ــای قرآن ــه فعاليته ب
ــر  ــک مســجدی دَه نف ــر در ي ــی اگ ــم همين جــور اســت. يعن ــلاب، الان ه از انق
جــوان هــم جمــع شــوند تــلاوت قــرآن كننــد، از نظــر مــن مطلــوب اســت؛ ايــن 
را دوســت مــي دارم - لكــن شــما اگــر فعاليــت قرآنــی مي خواهيــد بكنيــد، بايــد 
فعاليــت قرآنــی شــما بــا فعاليــت قرآنــیِ غيــر دانشــگاهی فــرق داشــته باشــد. لــذا 
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اگــر شــما هــم فــرض كنيــد بخواهيــد همــان لحــن و نــوا و شــيوه ی فــلان قــاری 
و تجويــد و صــدای خــوش و... را مثــل بقيــه تكــرار كنيــد، البتــه خيلــی خــوب 
اســت؛ امــا فعاليــت جهــاد دانشــگاهی در قــرآن ايــن نيســت؛ يــک چيــزی فراتــر 
ــا قــرآن چيســت.  ــاب فهــم دانشــگاهی در مواجهــه ی ب ــد ب از ايــن اســت. ببيني
برويــد ســراغ فهميــدن قــرآن. قــرآن خــوانِ شــما جــوری باشــد كــه وقتــی قــرآن 
مي خوانــد، جلســه ای كــه مســتمع قــرآن اوســت، مفاهيــم قــرآن را بــا دل خــود 
ــم  ــی شــما، جلســه ی مفاهي ــرآن خوان ــد؛ و جلســه ی ق ــد؛ حــس كن لمــس كن

قــرآن هــم باشــد. اينهــا ابتــكار لازم دارد؛ بــابِ شماســت. 
ــه  ــده ب ــائل را دارد و بن ــن وس ــات و اي ــن امكان ــگاهی اي ــاد دانش ــن، جه بنابراي
ــای  ــد؛ كاره ــرده ان ــی ك ــای بزرگ ــخ دارم. كاره ــاد راس ــگاهی اعتق ــاد دانش جه
خوبــی كرديــد و همينطــور كــه گفتيــم: »أسُّــسَ عَلــی التَّقــوی مـِـن أوّلِ يَــوم«. از 
اول تــا حــالا كــه مــا جهــاد دانشــگاهی را شــناختيم، بــر اســاس ديــن و تقــوا بــود. 

بــر اســاس ديــن و تقــوا نگهــش داريــد. 
چنــد دقيقــه ی پيــش بــا دوســتان اينجــا صحبــت بــود و عــرض كرديــم ســعی 
كنيــد هويــت جهــاد، تغييــر پيــدا نكنــد. اينــی كــه شــما مــی بينيــد هويــت بعضــی 
ــا حــالا  ــای ذهنی شــان - از اول انقــلاب ت از اشــخاص - فكرهايشــان، تركيب ه
١٨٠ درجــه عــوض شــده، ايــن يــک روال و ممشــای طبيعــی نيســت كــه بگوييــد 
طبيعتــش هميــن اســت ديگــر؛ نخيــر، هرگــز ايــن جــوری نيســت. طبيعــی ايــن 
اســت كــه اگــر انســان يــک فكــر و يــک راهــی را بــه منطــق و اســتدلال پذيرفت، 
ايــن را تــا آن نقطــه ی آخــرِ راه بــرود و اگــر عمــرش كفــاف نــداد، در ايــن راه 
بميــرد. ايــن طبيعــی نيســت كــه مــا بگوييــم: يــک راهــی را حركــت كنيــم برويــم؛ 
گاهــی هــم بــا شــور و خيلــی هيجــان، بعــد از يــک نقطــه، ناگهــان زاويــه بزنيــم! 
ــه عكــس!  ــل شــود ب ــه تبدي ــد ك ــدا كن ــه پي ــدر ادام ــا اين ق ــه ه ــن زاوي ــد، اي بع
ــا،  ــد: »خــوب آق ــه مي كنن ــچ وجــه طبيعــی نيســت. بعضي هــا توجي ــه هي ــن، ب اي
ــر گذاشــته، مــا عــوض شــديم!«  ــود؛ حــالا زمــان اث اول انقــلاب، اول انقــلاب ب
ــی  ــای واه ــه و اعتقاده ــی ريش ــف و ب ــای ضعي ــر روی عنصره ــان ب ــر، زم نخي
ــا  ــی طمعه ــا همراه ــان ب ــا زم ــذارد؛ ي ــر مي گ ــر احســاس محــض اث ــی ب و مبتن
ــا  ــان إنَّمَ ــی الجَمع ــومَ التَّقَ ــم يَ ــوا منِكُ ّ ــنَ توَل ــذارد. »إنَّ الذّي ــر ميگ ــها اث و هوس
ــيطانُ ببِعَــضِ مــا كَسَــبوا«١. قــرآن مي گويــد: »آنهايــی كــه در جنــگ  اســتزَلَّهُم الشَّ
احــد برگشــتند؛ طاقــت نياوردنــد بايســتند، ايــن لغــزش اينهــا بــه خاطــر آن كاری 
اســت كــه قبــلًا كردنــد. مــا وقتــی روح را نســاختيم، خودمــان را محكــم نكرديــم، 
ــا،  ــه ت ــا، س ــی، دو ت ــذارد؛ يك ــر مي گ ــی روی آن اث ــر مماس ــت؛ ه ــوم اس معل
ــده،  ــولاد آبدي ــل ف ــا وقتي كــه مث ــد كــه شــكلش عــوض شــد؛ ام ناگهــان می بيني

1 -  سورة مبارکه آل عمرانء، آیه 155
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ــی  ــای تفكــر درســت و منطــق صحيــح، هويــت دين ــر مبن محكــم و اســتوار و ب
ــی شــكل گرفــت، هرچــه زمــان بگــذرد،  انســان شــكل گرفــت و هويــت انقلاب
ايــن هويــت روشــن تر، واضح تــر، جذاب تــر، مســتحكم تر مي شــود. آدمهــا 
اين جورنــد؛ نهادهــا هــم ايــن جورنــد. نگذاريــد نهــاد جهــاد دانشــگاهی، تبديــل 
شــود بــه يــک هويــت ديگــر؛ بــه يــک هويــت غيــر دينــی، غيــر انقلابــی. مــن 
يــک بــار در جمــع هميــن عزيــزان جهــاد دانشــگاهی مطلبــی را چنــد ســال پيــش 
ــادم آمــد  ــدم و ي ــد، خوان ــرای مــن آوردن ــن را ب ــود؛ اي ــادم هــم نب ــم، كــه ي گفت
ــی  ــد و باق ــی را حفــظ كني ــت ايمان ــن هوي ــح را و اي ــن هويــت صحي ــد اي - باي
ــده اســت؛  ــا حــالا هــم باقــی مان ــوده و ت ــد. خوشــبختانه همين جــور هــم ب بمان
چــون ســاخت جهــاد دانشــگاهی و نــوع مديريــت، نــوع عملكــرد، نــوع ارتبــاط 
رأس بــا بدنــه، جهت گيريهــا، خواســتها، خواســتهای خوبــی بــوده اســت - آنچــه 
ــک  ــد انقلابيگــری، ي ــا تصــور مي كنن ــه بعضي ه ــود ك ــن ب ــم، اي ــه آن روز گفت ك
حركــت انقلابــی، يعنــی حركــت بــی انضبــاطِ همــراه بــا شــلوغی، ســردرگمی و 
بــی نظمــی! مي گوينــد آقــا؛ آنهــا انقلابــی بــود و تمــام شــد! ايــن، غلــط اســت. 
مطلقــاً در ذات تحــرك انقلابــی، اغتشــاش و بــی نظمــی نيســت. بعكــس، انضبــاط 
انقلابــی از محكمتريــن و قويتريــن انضباط هاســت. انضباطــی كــه ريشــه از ذهــن 
انســان، از دل انســان، از ايمــان انســان مي گيــرد، بهتريــن انضباط هــا را دارد. اول 
انقلاب هــا از جملــه انقــلاب مــا، بــی نظمي هائــی ديــده مي شــود كــه ايــن ناشــی 
اســت از آغــاز حركــت انقلابــی؛ چــون يــک بنــای كهنــه ی درهــم ريختــه بايــد 
نابــود شــود و جايــش يــک بنــای ديگــر بيايــد. ايــن، چيــز طبيعــی ای اســت؛ ولــی 
وقتي كــه بنــای نــو، بنــای جديــد ســاخته شــد بــر پايــه هــای درســت، حركــت 
براســاس آن، حركــتِ منضبــط و خــوب خواهــد بــود و پيــش خواهــد رفــت و 
ايــن، انقلابــی اســت. بنابرايــن انقلابيگــری را بــا بی نظمــی و بــا شــلوغ كاری و بــا 
نشــناختن ضابطــه و قانــون نبايــد اشــتباه كــرد. علــی ای حــال، جهــاد دانشــگاهی 
از جاهايــی اســت كــه مــا بــه آن اميــد داريــم بــرای آينــده ی علمــی كشــور. امــا 
راجــع بــه مســئله ی علــم و تحقيــق؛ مــن ايــن را عــرض بكنــم: كشــور مــا بــدون 
حركــت در جــاده ی گســترش دانــش و گســترش پژوهــش، امــكان نــدارد بتوانــد 
ــا هــم  ــد؛ مخصــوص كشــور م ــدا بكن ــه نقطــه ی مطلــوب خــودش دســت پي ب

نيســت. كليــد، دانــش و پژوهــش اســت.
دانشــمند شــدن يــک ملــت هــم بــه اين نيســت كــه دانســته هــای ديگــران را فــرا بگيرد. 
آن، مقدمــه ی كار اســت. علــم يــک دامنــه ی وســيعی دارد؛ انحصــاری نميتوانــد 
ــا ملتهــا هســتند  باشــد كــه مــا فــرض كنيــم يــک مجموعــه ای از كشــورها و ي
كــه نخبــگان اينهــا علــم را بايــد توليــد كننــد، مرزهــای جديــدی را بــرای علــم 
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تعريــف كننــد، يــک مقــداری خودشــان اســتفاده كننــد، يــک مقــداری هــم كــه 
زيــاد آمــد، بدهنــد ديگــران اســتفاده كننــد. ايــن نمــی شــود. ايــن نســبت، ايــن 
شــكل كار، معنايــش هميــن عقــب ماندگــی دائمــیِ بخشــی از كشــورها، هميــن 
رابطــه ی ظالمانــه ی بيــن كشــورها، هميــن مســئله ی دنيــای اول و دنيــای دوم 
و دنيــای ســوم و شــمال و جنــوب و هميــن حرفهايــی اســت كــه جــزو ادبيــات 

رايــج سياســی در ايــن قــرن و قــرن قبــل بــوده و شــده. 
همــه ی انســانها توانايــی دانــش پژوهــی و دانشــمندی را دارنــد. اســتعدادها البتــه 
مختلــف اســت، لكــن هيــچ كشــوری نيســت كــه در آن انســانها توانايــی ايــن را 
نداشــته باشــند كــه در ايــن دامنــه ی وســيع و عظيــمِ علــم بالقــوه و بالاســتعداد، 
يــک جايگاهــی بــرای خودشــان پيــدا كننــد و يــک نقشــی در آن ايفــا كننــد. اگــر 
ــی  ــه تواناي ــد ك ــان ميده ــه ی او، نش ــخ او تجرب ــابقه ی او تاري ــه س كشــوری ك
اســتعداد او، توانايــی بالايــی اســت و از متوســط بالاتــر اســت - كــه كشــور مــا 
قطعــاً از ايــن قبيــل اســت - ايــن بايســتی در ايجــاد علــم، در توســعه ی علــم در 
پيشــرفت علــم نقــش ايفــاد كنــد و اگــر توانســت ايــن نقــش را ايفــاد كنــد، آن وقت 
ايــن عقــب ماندگــی، ايــن تبعيــض و بــی عدالتــی در همــه ی زمينــه هــای سياســی 
و اجتماعــی و اقتصــادی از بيــن خواهــد رفــت و خواهــد شــد دارای ســهم برابــر 
ــد.  ــروز وجــود دارن ــه ام ــی ك ــل قدرتهاي ــل كشــورهای ديگــر و در مقاب در مقاب
ــک  ــتد؛ ي ــودش بايس ــای خ ــد، روی پ ــودش را اداره كن ــد خ ــت مي توان آن وق

چيــزی بدهــد؛ يــک چيــزی بگيــرد؛ امــا امــروز اين جــور نيســت. 
امــروز نظــام ســلطه در دنيــا بنايــش بــر گرفتــن و دادن نيســت؛ بنايــش بــر گرفتــنِ 
ــد،  ــات را مي مكن ــد، امكان ــروت را مي مكن ــت، ث ــی اس ــری و دادنِ حداقل حداكث
اختيــارات سياســی و اقتصــادی و اجتماعــی را در كشــورها مي مكنــد و در اختيــار 
ــری  ــز مض ــی چي ــد، گاه ــز نمي دهن ــچ چي ــی هي ــل، گاه ــد و در مقاب مي گيرن
ــد.  ــل مي دهن ــه ی مقاب ــورِ نقط ــه آن كش ــی ب ــک چيزك ــم ي ــی ه ــد، گاه مي دهن

الان بافــت سياســی دنيــا ايــن اســت: ســلطه گــر و ســلطه پذيــر. 
اگــر بناســت ايــن بافــت بــه هــم بخــورد و كشــورها بتواننــد بــه قــدر ظرفيــت 
ملت هايشــان و اســتعداد ملت هايشــان در روابــط عالــم جايگاهــی داشــته باشــند، 
عمــده تريــن چيــزی كــه در ايــن كار تأثيــر دارد، علــم اســت. بنابرايــن علــم را 
بايــد جــدی گرفــت؛ بايــد پيــش رفــت. مــا حركتمــان شــروع شــده، لكــن هنــوز 
ــه  ــه مراكــز علمــی و تحقيقــی كمــک بشــود؛ هــم ب ــد ب ــم. هــم باي در اول كاري
پــروژه هــای علمــی، پــروژه هــای تحقيقــی و فنــاوری بايــد كمــک بشــود؛ هــم 
ــدا  ــترش پي ــا گس ــه ج ــش، هم ــق و پژوه ــم و تحقي ــه عل ــل ب ــن مي ــتی اي بايس
ــجويی و  ــط دانش ــد؛ در محي ــم نمان ــق ه ــتاد و محق ــوص اس ــد مخص ــد. باي كن
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فضــای دانشــجويی گســترش پيــدا كنــد؛ يعنــی دانشــجو ميــل بــه علــم آمــوزی 
ــر و  ــه تدبي ــاج دارد ب ــه احتي ــن كاری اســت ك ــه اي ــد ك ــدا كن ــم پي ــد عل و تولي
ــد.  ــد ش ــا، نخواه ــتور و اين ه ــفارش و دس ــا و س ــش و تمن ــه و خواه ــا توصي ب
مســئولان بخشــهای آموزشــی كشــور مــا؛ چــه وزارت آمــوزش و پــرورش، چــه 
ــه  ــوط ب ــه مرب ــهايی ك ــه بخش ــان، چ ــت و درم ــوم و وزارت بهداش وزارت عل
مســائل برنامــه ريــزیِ فرهنگــی انــد، در ايــن زمينــه مســئوليت دارنــد. آنهــا كاری 
ــوان  ــن ج ــاً اي ــد. واقع ــی باش ــم طلب ــط عل ــط دانشــگاهی، محي ــه محي ــد ك بكنن
بخواهــد عالــم بشــود و فقــط مســئله ايــن نباشــد كــه بخواهــد مدركــی بگيــرد، 
ــن، حركــت لازم  ــاورد. اي ــرای يــک كار كوچكــی در بي ــلًا ب ــا حــالا اســمی مث ي
دارد. ايــن حركــت بايــد ادامــه پيــدا كنــد. كمــک دولــت و دســتگاههای مســئول و 
كمــک كســانی كــه جايگاهــی دارنــد كــه ميتواننــد اثرگــذار باشــند بــر روی ذهــن 
مخاطبانشــان، در ايــن زمينــه حتمــاً لازم اســت.  و مــن اصــرارم بــر ايــن اســت 
ــرای پيشــرفت علــم كار مي كنيــم، ايــن را فرامــوش نكنيــد  كــه هــر وقــت مــا ب
كــه علــم و ديــن توأماننــد. علــم مجــرد از ديــن و دور از ديــن، ولــو در گام اول، 
در كوتــاه مــدت، يــک كشــوری را بــه يــک نقطــه ای از افتخــار هــم برســاند، امــا 
در بلندمــدت، بــرای بشــريت زيانبــار اســت؛ كمــا اينكــه داريــد مــی بينيــد كــه 

زيانبــار اســت. 
علمــی كــه از ديــن جــدا شــد و خــودش را متعهــد بــه ديــن ندانســت، نتيجــه اش 
ــی  ــيله ی زورگوي ــم وس ــت؛ عل ــج اس ــا راي ــروز در دني ــه ام ــود ك ــن مي ش همي
ــب حــرث و نســل اســت و  اســت، وســيله ی اســتثمار اســت، وســيله ی تخري
محصــول علــم، بمــب اتــم اســت از يــک طــرف؛ از طــرف ديگــر، محصــول علم، 
ايــن مــواد مخــدر كذايــی اســت؛ محصــول علــم، روی كار آمــدن سياســتمدارانِ 
دور از همــه ی احساســات انســانی اســت در خيلــی از كشــورهای دنيــا. علــم را 
بايــد بــا ديــن همــراه دانســت. علــم را بــرای خــدا و در راه خــدا بايــد تحصيــل 
كــرد و بــه كار گرفــت. ايــن، جــزو تعاليــمِ اوليــه ی مــا بايــد باشــد؛ در همــه جــا. 
و توفيقــات ايــن علــم هــم بيشــتر اســت؛ ايــن را بــه شــما عــرض بكنــم. نگوينــد 
اگــر علــم را مقــدس كرديــم و بــا ديــن همــراه كرديــم و مؤمــن كاری درآورديــم، 
ديگــر پيشــرفت نميكنــد؛ نخيــر، الان هميــن خــود جهــاد دانشــگاهی شــما، هميــن 
مجموعــه كارهــای شــما - كــه بــه وســيله ی عناصــر مؤمــن ايــن همــه كار بــزرگ 
ــا ايمــان همــراه  انجــام گرفتــه - نشــان دهنــده ی ايــن اســت كــه علــم وقتــی ب
باشــد، توفيقاتــش هــم بيشــتر خواهــد بــود.  چيزهــای ديگــری هــم مــن اينجــا 
يادداشــت كــرده ام، كــه عــرض بكنــم؛ منتهــا ديگــر وقت گذشــت؛ ســاعت دوازده 
اســت. اميدواريــم ان شــاءاللهَّ ايــن ديــدار مــا بتوانــد پيامــی باشــد بــرای جامعــه ی 
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علمــی كشــور از ســوی مجموعــه ی دســتگاه؛ پيــام قدرشناســی، پيــام ارجگزاری، 
پيــام حقگــزاری از حركــت علمــی و بالخصــوص دربــاره ی جهــاد دانشــگاهی و 
بالاخــص در مــورد مؤسســه ی رويــان؛ و اميدواريــم خداونــد بــه همــه ی شــماها 
ــد ان شــاءاللهَّ روح مرحــوم  ــم كــه خداون ــاداش بدهــد و اميدواري اجــر بدهــد، پ
ــواده ی  ــد و خان ــركات و تفضــلات خــودش برخــوردار كن ــز را از ب كاظمــی عزي
محترمشــان هــم كــه اينجــا تشــريف دارنــد، ان شــاءاللهَّ مشــمول صبــر و ســكينه ی 
الهــی قــرار بگيرنــد و مــا روزبــه روز شــاهد توفيقــات بيشــتر شــما عزيــزان در 

رويــان و در جهــاد دانشــگاهی باشــيم.
والسّلام عليكم و رحمة الله و بركاته
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بــه دلیــل عــدم دسترســی به مشــروح بیانــات معظم لــه در این دیــدار، از متن گــزارش خبری 
درج شــده در پایــگاه اطــاع رســانی دفتــر رهبر معظم انقاب اســامی اســتفاده شــده اســت.

 

ــروز  ــح ام ــلامی صب ــلاب اس ــم انق ــر معظ ــه ای رهب ــت الله خامن ــرت آي حض
)دوشــنبه( در ديــدار رئيــس، مديــران، پژوهشــگران و محققــان جهــاد دانشــگاهی، 
ــت  ــور را، »كار و مديري ــی كش ــت علم ــتاب حرك ــح و پرش ــه صحي ــه ادام لازم
جهــادی« و تقويــت روحيــه »مــا مــی توانيــم« بــا حفــظ جهــت گيريهــای انقلابــی 
ــع  ــه جام ــوب نقش ــف، در چارچ ــگاه و وظاي ــق جاي ــيم دقي ــلامی و ترس و اس
ــد  ــد: هــدف گــذاری حركــت علمــی كشــور باي ــد كردن علمــی دانســتند و تأكي
افزايــش دانــش جهانــی از طريــق توليــد فــرآورده هــای جديــد و ناشــناخته دانــش 

بشــری در چارچــوب ارزشــهای انســانی، باشــد.
رهبــر انقــلاب اســلامی در ايــن ديــدار بــا گراميداشــت »روز جــوان«، مهمتريــن 
ــال  ــن ح ــوان و در عي ــروی ج ــورداری از ني ــگاهی را برخ ــاد دانش ــی جه ويژگ
ــگاهی،  ــاد دانش ــد: جه ــمردند و گفتن ــادی برش ــر جه ــص و دارای تفك متخص
ــز  ــم و مرك ــنگر عل ــوان س ــه عن ــگاه ب ــا دانش ــم ب ــرا ه ــت زي ــم اس ــادی مه نه
پيشــرفت علمــی كشــور مرتبــط اســت و هــم دارای تــلاش جهــادی اســت و در 

ــی ايســتد. ــت نم ــا از حرك ــع و مزاحمــت ه ــل موان مقاب
ــی و  ــت اله ــزگاری، ني ــر اينكــه پرهي ــد ب ــا تأكي ــه ای ب ــت الله خامن حضــرت آي
تــوكل بــه خداونــد متعــال، از لــوازم تــلاش و حركــت جهــادی اســت، افزودنــد: 
چنيــن تفكــر و روحيــه ای در كارهــای علمــی، موجــب عنايــت پــروردگار و بــاز 

شــدن راههــا بســوی پيشــرفت علمــی خواهــد شــد.
ايشــان در هميــن خصــوص بــه شــبهه ای اشــاره كردنــد و گفتنــد: ممكــن اســت 
بــرای برخــی ايــن ســؤال پيــش بيايــد كــه اگــر تقــوای الهــی زمينه ســاز پيشــرفت 
ــه  علمــی اســت، پــس چگونــه برخــی دانشــمندان كــه تقــوا نداشــتند و حتــی ب
خــدا هــم معتقــد نبودنــد، توانســته انــد بــه پيشــرفتهای علمــی دســت پيــدا كننــد؟
رهبــر انقــلاب اســلامی بــرای پاســخ بــه ايــن ســؤال، بــه وعــده الهــی در قــرآن 
كريــم مبنــی بــر اينكــه هــر فــردِ برخــوردار از تــلاش و پشــتكار، بــه محصــول 
ــد  ــاره كردن ــيد، اش ــد رس ــت خــود، خواه ــر در مســير حرك ــورد نظ ــدف م و ه
ــلاش  ــه در چارچــوب ت ــت محصــول و پيشــرفتی ك ــان كيفي ــا مي ــد: ام و افزودن
ــد،  ــه دســت مــی آين ــا جهــت گيــری الهــی و حركــت در مســير غيرخدايــی ب ب

ــاوت اساســی وجــود دارد. تف
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ــا وجــود  ــد: امــروز ب ــه ای در تبييــن ايــن تفــاوت گفتن حضــرت آيــت الله خامن
ــا،  ــرات، ضرره ــف، خط ــای مختل ــی در عرصه ه ــترده علم ــای گس ــرفت ه پيش
ــن  ــده و اي ــرای بشــريت بوجــود آم ــز ب ــی ني ــی هاي ــدرت طلب انحطــاط هــا و ق

ــرده اســت. ــی ك ــا و گرفتاريهــای فراوان ــج ه ــات انســانها را دچــار رن آف
ايشــان خاطرنشــان كردنــد: اگــر تــلاش هــا و حركــت هــای علمــی در چارچــوب 
جهــت گيريهــا و تقــوای الهــی باشــند، قطعــاً نتايــج و محصــولات آنهــا، از ضررها 

و فجايــع بــه دور و بــرای بشــريت نافــع خواهنــد بــود.
رهبــر انقــلاب اســلامی افزودنــد: بــا چنيــن ديدگاهــی مــی تــوان نتيجــه گرفــت 
كــه دســتاوردهای علمــی مجموعــه دانشــگاهی و تحقيقاتــی كشــور در ٣٥ ســال 
ــادی،  ــه جه ــرايط و روحي ــدون ش ــال ب ــتاوردهای ٣٥ س ــاً از دس ــته، قطع گذش

ــا كيفيــت تــر اســت. بيشــتر و ب
ــر هميــن اســاس اگــر ايــن  ــد: ب ــه ای خاطرنشــان كردن حضــرت آيــت الله خامن
حركــت علمــی ١٥٠ ســال ديگــر نيــز ادامــه يابــد، پيشــرفتها و دســتاوردهای ملــت 
ايــران، بــه مراتــب بيشــتر از حركــت علمــی كشــوری هماننــد امريــكا،  در ١٥٠ 

ســال گذشــته خواهــد بــود.
ــا كشــورهای  ــرب ب ــای غ ــی دني ــزون علم ــه روز اف ــه فاصل ــاره ب ــا اش ايشــان ب
ــی،  ــه علم ــكاف و فاصل ــن ش ــردن اي ــر ك ــد: پُ ــد كردن ــيايی، تأكي ــرقی و آس ش

ــت. ــادی اس ــت جه ــد حرك نيازمن
رهبــر انقــلاب اســلامی نيــت خالــص، ارتباط بــا خداونــد، خشــوع در مقابل پــروردگار 
و زاويــه پيــدا نكــردن بــا اهــداف الهــی را از پايــه هــای اصلــی حركــت و مديريــت 
ــد در همــه  ــد، خداون ــه بوجــود آم ــن روحي ــر اي ــد: اگ ــادی برشــمردند و افزودن جه
ميدانهــا اعــم از مديريــت كشــور و مديريــت علمــی، سياســی، اجتماعــی و تعامــلات 

جهانــی كمــک خواهــد كــرد و راههــا را بــرروی بنــدگان خــود خواهــد گشــود.
حضــرت آيــت الله خامنــه ای، تقويــت روحيــه خــود بــاوری و »مــا می توانيــم« را 
از ضروريــات حركــت جهــادی دانســتند و گفتنــد: متأســفانه در ســالهای متمــادی 
ــروزی  ــا بعــد از پي ــد« ام ــن شــود كه»نمــی توان ــی تلقي ــه ايران ــا ب تــلاش شــد ت
ــگ  ــم« را وارد  فرهن ــا ميتواني ــه »م ــوار)ره(، روحي ــام بزرگ ــلامی، ام ــلاب اس انق
ــروز  ــون، بصــورت ب ــی كشــور كــرد و نتيجــه آن اكن ــات سياســی و انقلاب و ادبي

توانايــی هــای ملــت ايــران، در عرصــه هــای گوناگــون، قابــل مشــاهده اســت.
ايشــان خاطرنشــان كردنــد: بــا وجــود تزريــق روحيــه خودبــاوری در ســالهای بعــد 
از پيــروزی انقــلاب اســلامی، امــا همچنــان ريشــه فرهنــگ غلــط »مــا نمــی توانيــم« 
قلــع و قمــع نشــده اســت و متأســفانه هنــوز عــده ای در زمينــه هــای مختلــف، نگاه 

بــه بيگانــگان و پيشــرفتهای علمــی، سياســی، نظامــی و مــادی آنهــا دارنــد.



81

ــر شــدند و  ــه را متذك ــک نكت ــن خصــوص ي ــلاب اســلامی در همي ــر انق رهب
ــا داشــتن از فراگيــری علــم و دانــش  ــه معنــای ابِ گفتنــد: »مــا مــی توانيــم«، ب
از ديگــران و صاحبــان پيشــرفتهای علمــی نيســت امــا آنچــه كــه بايــد توجــه 
ــها و  ــراه ارزش ــه هم ــش ب ــن دان ــه ، گرفت ــت و ن ــش اس ــن دان ــرد، آموخت ك

جهــت گيريهــای غلــط آنهــا.
ــت و پيشــرفت  ــد: در موضــوع حرك ــد كردن ــه ای تأكي ــت الله خامن حضــرت آي
ــر  ــزودن ب ــرد، اف ــرار گي ــد نظــر ق ــوان هــدف م ــه عن ــد ب ــه باي علمــی، آنچــه ك

ــش بشــری اســت. ــد دان ــای جدي ــرآورده ه ــد ف ــی و تولي ــش جهان دان
ــم  ــی تواني ــه واســطه پيشــرفتهای علمــی كشــور، م ــا ب ــروز م ــد: ام ايشــان گفتن
برخــی از پيچيــده تريــن و پيشــرفته تريــن فناوريهــای دنيــا را بســازيم كــه مايــه 
ــه  افتخــار اســت امــا ايــن پيشــرفتها قبــلًا بوســيله دانشــمندان ديگــر كشــورها ب
دســت آمــده، بنابرايــن بايــد بــه دنبــال توليــد محصــولات جديــد علمــی باشــيم 
كــه دانــش بشــری تاكنــون نتوانســته اســت آنهــا را بــه دســت آورد و دارای آثــار 

مخربــی هــم بــرای بشــريت نباشــند.
ــوان  ــه عن ــته ای ب ــش هس ــه دان ــن خصــوص ب ــلاب اســلامی در همي ــر انق رهب
يكــی از پيشــرفتهای مهــم و پيچيــده علمــی بشــريت اشــاره كردنــد و افزودنــد: 
ايــن دانــش، بــا وجــود اهميــت بالايــی كــه دارد امــا زمينــه ســاز توليــد ســلاح 

ــر ضــد بشــريت اســت. مخــرب اتمــی شــده كــه صددرصــد ب
ــد در مســير پيشــرفت  ــا باي ــد: م ــه ای خاطرنشــان كردن حضــرت آيــت الله خامن
علمــی خــود بدنبــال كشــف ناشــناخته هــای علمــی باشــيم كــه زندگــی انســانها 
ــی  ــار مخرب ــن حــال آث ــاء دهــد و در عي ــا ارزشــهای انســانی، ارتق را متناســب ب

بــرای بشــريت نداشــته باشــد.
ــاس  ــاد دانشــگاهی براس ــری جه ــكل گي ــه ش ــود ب ــخنان خ ــه س ــان در ادام ايش
ــی  ــير انقلاب ــری و مس ــت گي ــد جه ــد: باي ــد و گفتن ــاره كردن ــی اش ــر انقلاب تفك
جهــاد دانشــگاهی حفــظ شــود و نبايــد گذاشــت ايــن مركــز مهــم علمــی گرفتــار 
آســيب هــای ناشــی از پيــچ و خــم های سياســی و »چــپ روی هــا« و »راســت روی های« 

ــطِ عرصــه سياســی شــود. غل
ــط هــای  ــراز و فرودهــای محي ــر انقــلاب اســلامی يكــی از آســيب هــای ف رهب
ــا  ــد: افــرادی كــه روزی ب سياســی را دگرديســی برخــی افــراد دانســتند و افزودن
انگيــزه هــای تنــد انقلابــی حركــت مــی كردنــد، اكنــون ديدگاههــای آنهــا ١٨٠ درجه 
تغييــر كــرده و حتــی بينّــات انقــلاب اســلامی بــرای آنهــا نامفهوم اســت. بايــد مراقب 

بــود، ايــن خصوصيــات بــه مجموعــه جهــاد دانشــگاهی راه پيــدا نكنــد.
ــتفاده از  ــه اس ــگاهی را ب ــاد دانش ــئولان جه ــه ای، مس ــت الله خامن ــرت آي حض
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ــی در دانشــگاهها از  ــت عناصــر جــوان انقلاب ــت و تثبي ــی و تقوي ــان انقلاب جوان
ــر  ــه از عناص ــک نمون ــد: ي ــان كردن ــه و خاطرنش ــی توصي ــت علم ــق حرك طري
مؤمــن، انقلابــی و تأثيرگــذار در حركــت علمــی كشــور، مرحــوم دكتــر كاظمــی 
اســت كــه بــا ايمــان و اخــلاص خــود، توفيقــات زيــادی را در مؤسســه رويــان 

ــرد. ــت ك ــز تربي ــه دســت آورد و دانشــمندان برجســته ای را ني ب
ــت  ــاد دانشــگاهی تربي ــا، در جه ــن كاره ــد: يكــی از مهمتري ــد كردن ايشــان تأكي
ــی و  ــای انقلاب ــت گيريه ــا جه ــی، ب ــته علم ــن و برجس ــای مؤم ــخصيت ه ش

ــت. ــلاب، اس ــای انق ــه آرمانه ــته ب دلبس
رهبــر انقــلاب اســلامی بــا تأكيــد بــر لــزوم تدويــن چشــم انــداز ميــان مــدت و 
بلندمــدت جهــاد دانشــگاهی در چارچــوب جايــگاه و وظايــف ايــن مجموعــه در 
نقشــه جامــع علمــی كشــور، افزودنــد: مســئولان جهــاد دانشــگاهی بايــد بــا يــک 
كار علمــی و دانــش بنيــان، تعريــف صحيحــی از نحــوه تعامــل بــا دســتگاههای 
مختلــف و مديريــت ايــن تعامــل ارائــه دهنــد تــا براســاس يــک هــدف گــذاری 
دقيــق بتواننــد خانــه هــای مربــوط بــه خــود را در جــدول بــزرگ نقشــه علمــی 

كشــور، بــه درســتی پُــر كننــد.
حضــرت آيــت الله خامنــه ای در پايــان تأكيــد كردنــد: جهــاد دانشــگاهی بايــد بــا 

پرهيــز از كارهــای جزئــی، بــه ســراغ كارهــای اساســی و عميــق تــر بــرود.
در ابتــدای ايــن ديــدار آقــای دكتــر طيبــی رييــس جهــاد دانشــگاهی در گزارشــی 
بــا تشــريح اهــداف، چشــم انداز و برنامه هــای جهــاد دانشــگاهی گفــت: پشــتوانه 
معنــوی، دينــی و ســرمايه انســانی و نيروهــای جهــادی مــا را بــر آن داشــته تــا بــا 
روحيــه و عزمــی راســخ از گفتمــان انقــلاب اســلامی صيانــت كنيــم و مجاهــدت 

انقلابــی را بــا محيــط دانشــگاهی پيونــد بزنيــم. 
وی بــاور بــه ظرفيت هــا و توانمندی هــای داخلــی، تقويــت خلاقيــت و نــوآوری 
ــی،  ــی، طراحــی ســاختارهای علمــی- تحقيقات ــای بوم ــظ مولفه ه ــا حف ــراه ب هم
ايجــاد فضــای عمــل بــرای دانشــجويان، ســاخت و طراحــی تجهيــزات و 
ــه  ــادی، تقويــت روحي ــه دانــش ســلول های بني ــی، دســتيابی ب سيســتم های صنعت
ــاد  ــم جه ــه پنج ــن برنام ــان، تدوي ــس در محقق ــه نف ــاد ب ــاوری و اعتم خودب
دانشــگاهی متناســب بــا اقتصــاد مقاومتــی و تاســيس شــركت های دانــش بنيــان را 
ــرای ايفــای  ــد و ب از مهمتريــن رويكردهــا و برنامه هــای جهــاد دانشــگاهی خوان

ــرد. ــی ك ــلام آمادگ ــی اع ــاد انقلاب ــن نه ــی از ســوی اي ــد مل ــای جدي نقش ه

 



گزیده بیانات
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▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓

1393/3/19

جهــاد دانشــگاهی، نهــادی مهــم اســت زيــرا هــم بــا دانشــگاه بــه عنــوان   ▓
ســنگر علــم و مركــز پيشــرفت علمــی كشــور مرتبــط اســت و هــم دارای تــلاش 

ــع و مزاحمــت هــا از حركــت نمــی ايســتد. ــل موان جهــادی اســت و در مقاب

ــاد دانشــگاهی حفــظ شــود و  ــی جه ــری و مســير انقلاب ــد جهــت گي باي  ▓
ــچ  ــی از پي ــای ناش ــيب ه ــار آس ــی گرفت ــم علم ــز مه ــن مرك ــت اي ــد گذاش نباي
ــطِ عرصــه  و خــم هــای سياســی و »چــپ روی هــا« و »راســت روی هــای« غل

ــود. ــی ش سياس

يكــی از مهمتريــن كارهــا، در جهــاد دانشــگاهی تربيــت شــخصيت هــای   ▓
مؤمــن و برجســته علمــی، بــا جهــت گيريهــای انقلابــی و دلبســته بــه آرمانهــای 

انقــلاب، اســت.

ــان،  ــش بني ــی و دان ــک كار علم ــا ي ــد ب ــگاهی باي ــاد دانش ــئولان جه مس  ▓
ــن  ــت اي ــف و مديري ــتگاههای مختل ــا دس ــل ب ــوه تعام ــی از نح ــف صحيح تعري
تعامــل ارائــه دهنــد تــا براســاس يــک هــدف گــذاری دقيــق بتواننــد خانــه هــای 
ــد. ــر كنن ــه درســتی پُ ــزرگ نقشــه علمــی كشــور، ب ــه خــود را در جــدول ب ــوط ب مرب

جهــاد دانشــگاهی بايــد بــا پرهيــز از كارهــای جزئــی، بــه ســراغ كارهــای   ▓
ــرود. ــر ب ــق ت اساســی و عمي

▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓

1392/2/11

شــما جهادگــران دانشــگاهی فرزنــدان وفــادار انقــلاب و اميدهــای آينــده   ▓
ــزون  ــت روز اف ــار بابرك ــاء آث ــروردگار منش ــق پ ــا توفي ــدوارم ب ــوريد و امي كش

ــيد. باش
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▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓

1386/4/25

جهاد دانشگاهي، مولود مبارك انقلاب است.  ▓

)جهاد دانشگاهي( جزو معدود رويش هاي اصلي خود انقلاب است.  ▓

ــاد و دانشــگاه؛  ــاد دانشــگاهي مركــب از دو كلمــه اســت ديگــر: جه جه  ▓
ــد. ــگاه باش ــا دانش ــب ب ــد متناس ــم باي ــد، ه ــاد باش ــد در آن جه ــم باي ه

جهاد دانشگاهي بايد حرفِ گزين، حرفِ برتر را به ميدان بياورد.  ▓

بنده به جهاد دانشگاهي اعتقاد راسخ دارم.   ▓

از اول تــا حــالا كــه مــا جهــاد دانشــگاهي را شــناختيم ،براســاس ديــن و   ▓
ــد.  ــش داري ــوا نگه ــن و تق ــاس دي ــود. براس ــوا ب تق

سعي كنيد هويت جهاد تغيير پيدا نكند.  ▓

نگذاريــد نهــاد جهــاد دانشــگاهي تبديــل شــود بــه يــک هويــت ديگــر؛ بــه   ▓
ــي. ــي، غيرانقلاب ــت غيردين ــک هوي ي

ــراي  ــم ب ــد داري ــه آن امي ــا ب ــه م ــي اســت ك ــاد دانشــگاهي از جاهاي جه  ▓
ــور.  ــي كش ــده ي علم آين
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▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓

1383/4/1

در مــورد جهــاد دانشــگاهي مــن اعتقــادم ايــن اســت كــه ايــن تركيــب -   ▓
جهــاد و دانشــگاه، و تلفيــق جهــاد كــه يــک امــر ارزشــي معنــوي اســت بــا علــم 

ــام اســت. ــا دانشــگاه - داراي پي ــش و ب و دان

ــک  ــه ي ــت، بلك ــاد نيس ــک نه ــط ي ــگاهي فق ــاد دانش ــن جه ــر م ــه نظ ب  ▓
فرهنــگ اســت؛ يــک ســمت گيــري و حركــت اســت. هرچــه بتوانيــم مــا ايــن 
فرهنــگ را در جامعــه گســترش دهيــم و آن را پايــدار و اســتوار كنيــم، كشــور را 

ــم.  ــرده اي ــش ب ــتر پي ــي بيش ــتقلال حقيق ــزت و اس ــربلندي و ع ــه ســمت س ب

شــايد فكــر مي شــد كــه جهــاد يــک حركــت گلخانــه اي اســت كــه بــراي   ▓
نمونــه ســازي درســت كرديــم . امــروز ايــن گلخانــه دارد فضــاي جامعــه را بــه 
گلســتان تبديــل مي كنــد. نــه تنهــا بــه نمونــه ســازي اكتفــا نكــرده، بلكــه بــركات 

ــد.  ــرريز مي كن ــودش را دارد س خ

شــما اســمتان جهــاد دانشــگاهي اســت؛ روي ايــن اســم تكيــه كنيــد و بــه   ▓
ــد.  ــاد كني ــاً جه ــد و حقيقت ــن اســم تمســک كني مقتضــاي اي

اين نهاد انقلابي است؛ انقلابي بمانيد؛ توصيه ي مؤكد من بر اين است.  ▓

ــتيد  ــزي هس ــن مراك ــزو بهتري ــگاهي ، ج ــاد دانش ــوان جه ــه عن ــما ب ش  ▓
ــاس  ــد و احس ــام بورزي ــم( اهتم ــق و عل ــاله )تحقي ــن مس ــد در اي ــه مي تواني ك
ــم كــه  ــد . خوشــبختانه مــن شــاهدم و مي بين ــه مي كني ــد؛ كــه البت مســووليت كني

ــد.  ــال كني ــوده؛ دنب ــوب ب ــي خ ــم خيل ــما در كار عل ــرفت ش پيش

كار علمــي تــان را اهميــت بدهيــد. البتــه كار فرهنگــي هــم جداگانــه بــه   ▓
ــجاعت آور  ــاي ش ــان، كار روي باوره ــت دارد؛ كار روي ايم ــدازه اهمي ــن ان همي

ــت. ــه ي اينهاس ــع هم ــلامي، جام ــان اس ــه ايم ــي آور، ك ــزت آور و آگاه ع
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ــه  ــروز ب ــگاهي(، ام ــاد دانش ــش )جه ــورس اميدبخ ــال ن ــدا... آن نه بحم  ▓
درخــت تنــاور و ثمربخشــي تبديــل شــده اســت . 

ــام  ــي انج ــن وجه ــه بهتري ــاد را ب ــن جه ــد اي ــگاه مي تواني ــما در دانش ش  ▓
ــلامي. ــق اس ــگ عمي ــترش فرهن ــي گس ــد؛ يعن بدهي

▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓ ▓

١٣٧٦/١٠/٨

ــوده ام، الان  ــدوار ب ــگاهي( امي ــاد دانش ــه )جه ــن مجموع ــه اي ــه ب هميش  ▓
ــدوارم .  ــم امي ه

شــماها ســعي كنيــد آن ســتوني را كــه جهــاد دانشــگاهي مجســم كننــده ي   ▓
ــد.  ــا همــان اســتحكام نگــه داري همــان ســتون اســت ، ب

ــر آن  ســعي كنيــد كــه پايــه ي مســتحكمي باشــيد كــه ســقف انقــلاب ب  ▓
ــورد.  ــكان نمي خ ــه ت ــن پاي ــرار دارد و اي ــه ق پاي

هميشــه در اعمــاق دل و جــان خــودم، محبــت ايــن مجموعــه يعنــي نهــاد   ▓
ــته ام.  ــراه داش ــا خــود هم ــاد را ب ــن جه ــه اي ــي نســبت ب جهاددانشــگاهي و قدردان
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ــه  ــر از آن چيــزي اســت كــه حتــي ب مســووليت جهــاد دانشــگاهي، بالات  ▓
عنــوان وظيفــه ي جهــاد دانشــگاهي يعنــي تحقيقــات و كار فرهنگــي  معيــن شــده 

اســت.

ــوج جــوان  ــن م ــه اي ــد آن دســتگاهي باشــد ك ــاد دانشــگاهي مي توان جه  ▓
ــن  ــد و اي ــت كن ــن دانشــجوي كشــور را در داخــل دانشــگاه ها هداي ــل ك تحصي

ــاند.  ــال لازم برس ــي و كم ــه پختگ ــا را ب ه

جهاد دانشگاهي را حفظ و تقويت كنيد.   ▓

ايــن جريــان جهــاد دانشــگاهي ، يــک جريــان اصلــي اســت كــه بايــد در   ▓
ــد.                                      ــا بمان دانشــگاه ه


